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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1241 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jiilius 13.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintG nem kisebb jelentGségli médositds jovahagydsirdl [Huile d’olive de
Haute-Provence (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindéségrendszereirdl sz616, 2012. november 214
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésével osszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Franciaorszdg kérelmét, amely a 2036/2001/EK bizottsdgi rendelet (}) alapjin bejegyzett ,Huile d'olive de Haute-
Provence” oltalom alatt 4116 eredetmegjelléshez kapcsol6dé termékleirds mddositdsanak jovahagydsdra irdnyul.

(2) A szoéban forgé mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentéségtinek, ezért a Bizottsig a modositds irdnti kérelmet () az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjan kozzétette az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért
a termékleirds modositdsat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Huile d’olive de Haute-Provence” (OEM) elnevezéshez kapcsolodd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett modositasa jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

() HLL 343,2012.12.14., 1.0.

(*) A Bizottsdg 2001. okt6ber 17-1 2036/2001/EK rendelete egyes neveknek a mezdgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek
és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz616 2081/92/EGK tandcsi rendeletben foglalt, oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések és eredetmegje-
16lések nyilvantartdsaba vald bejegyzésérl sz6l6 2400/96/EK rendelet mellékletének kiegészitésérsl (HL L 275., 2001.10.18., 9. o.).

() HLC108.,2016.3.23., 22. 0.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1242 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jdlius 13.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba
val6 bejegyzésérdl [Flonz (OFJ)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdése a) pontjanak megfelelSen a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Németorszdg kérelmét () a ,Flonz” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért a ,Flonz”
elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Flonz” (OF)) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 albekezdésben emlitett elnevezés egy, a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () XI. mellékletének
1.2. osztalydba — Hasipari termékek (f6zve, s6zva, fustolve stb.) — tartozé terméket jelol.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC107.,2016.3.22.,12.0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).



L 204/4 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1243 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 27.)

az 1484/95/EK rendeletnek a baromfihis- és tojisigazatban alkalmazandé, valamint

a tojdsalbuminra vonatkoz6 irdnyad6 drak meghatdrozdsa tekintetében t6rténd médositisirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsirdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatilyon kivil helyezésérél szol6, 2013. december 17-
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 183. cikke b) pontjira,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsival el8dllitott egyes drucikkekre alkalmazandé kereskedelmi
szabdlyokrol és az 1216/2009/EK, valamint a 614/2009/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl szo6lo, 2014.
aprilis 16-i 510/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak 5. cikke (6) bekezdésének
a) pontjara,

mivel:

(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozta a baromfihis- és a tojdsdgazatra, valamint a tojdsalbuminra
vonatkoz6  kiegészitdimportvaim-rendszer végrehajtisdnak részletes szabdlyait, és megdllapitotta az érintett
termékekre alkalmazand¢ irdnyadé drakat.

(2) A baromfihiis- és tojasdgazati termékekre, valamint a tojasalbuminra vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozasinak
alapjaul szolgdl6 adatok rendszeresen végrehajtott ellen6rzésébdl az deril ki, hogy az irdnyadé drakat bizonyos
termékek behozatalanak vonatkozdsiban a szdrmazdsi hely szerinti drkiilonbségek figyelembevételével mddositani

kell.
(3) Az 1484/95/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(4)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsatdsat
kovetden mihamarabb megkezdddjék, indokolt el6irni, hogy e rendelet a kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1484/95/[EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

() HLL150.,2014.5.20., 1. 0.

() A Bizottsdg 1995. jlnius 28-i 1484/95[EK rendelete a kiegészit§importvam-rendszer végrehajtisaval kapcsolatos részletes
szabdlyoknak és az irdnyad6 draknak a baromfihds- és tojisdgazat, valamint a tojdsalbumin tekintetében torténd megéllapitdsdrol,
valamint a 163/67/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 145.,1995.6.29., 47.0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 27-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET
,I. MELLEKLET
KN-kod Arumegnevezés Irdnyadé 4r A tgelttc iﬁil;kzggit?l?]f- Szdrmazdsi
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg) hely (1)
0207 12 10 | Tisztitott és bontott, 70 %-os csirke, fa- 124,9 0 AR
gyasztva
0207 12 90 | Tisztitott és bontott, 65 %-os csirke, fa- 140,0 0 AR
gyasztva
151,7 0 BR
0207 14 10 | A Gallus domesticus fajhoz tartozé szdrnyasok 289,7 3 AR
darabolva, csont nélkiil, fagyasztva
176,7 42 BR
284,7 5 CL
240,8 18 TH
0207 27 10 | Pulykadarabok, csont nélkiil, fagyasztva 362,7 0 BR
362,4 0 CL
0408 91 80 | Tojas, héj nélkiil, szaritva 390,3 0 AR
1602 32 11 | A Gallus domesticus fajhoz tartozé szdrnyasok- 187,3 31 BR
bél késziilt termékek f6zés nélkiil

() A Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikardl sz6lé6 471/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasardl sz6l6, 2012. novem-
ber 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. o0.) meghatdrozott orszdgnémenklatiira szerint. A »ZZ«
kod jelentése: »egyéb szarmazési hely«.”
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A BIZOTTSAG (EU) 20161244 RENDELETE
(2016. jilius 28.)

az 1334/2008/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 1. mellékletének bizonyos, alfabéta-

telitetlen szerkezetiik alapjin egy csoportba tartozé aromaanyagok tekintetében torténd
médositisarél

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel az élelmiszerekben és azok felilletén haszndlhaté aromdkrdl és egyes, aroma tulajdonsigokkal rendelkezd
élelmiszer-6sszetevékrdl, valamint az 1601/91/EGK tandcsi rendelet, a 2232/96/EK és a 110/2008/EK rendelet, valamint
a 2000/13[EK irdnyelv modositdsardl sz6lo, 2008. december 16-i 1334/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (") és kiilonosen annak 11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az élelmiszer-adalékanyagok, az élelmiszerenzimek és az élelmiszer-aromdk egységes engedélyezési eljdrasanak
létrehozdsardl sz616, 2008. december 16-i 1331/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és kiillonosen
annak 7. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1334/2008/EK rendelet I. melléklete létrehozza az élelmiszerekben és azok feliletén torténd haszndlatra
engedélyezett aromaanyagok és alapanyagok unids listdjdt, és meghatdrozza ezen anyagok felhasznaldsi feltételeit.

(2) A 872/2012/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet () elfogadta az aromaanyagok egy listdjat, és e listdt beillesztette
az 1334/2008/EK rendelet I. mellékletének A. részébe.

(3) A lista naprakésszé tétele az 1331/2008/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében emlitett egységes eljards révén,
a Bizottsdg kezdeményezésére, vagy valamely tagallam vagy érintett fél kérelmére torténhet.

(4) Az aromaanyagok és alapanyagok unids listdja olyan anyagokat is tartalmaz, amelyekkel kapcsolatban az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sig (a tovdbbiakban: a Hatdsig) azt kérte, hogy az értékelés elvégzéséhez az
1334/2008/EK rendelet I. mellékletének A. részében meghatdrozott hatdriddkig tovdbbi tudomdnyos adatok
kertiljenek benyujtdsra.

(5) Az FGE 208revl jelzetdi aromacsoport-értékelésbe tartozé kovetkez$ 6t anyag esetében: p-menta-1,8-dién-7-ol
(FL-szdm: 02.060), mirtenol (FL-szdm: 02.091), mirtenal (FL-szdm: 05.106), p-menta-1,8-dién-7-il-acetat
(FL-szdm: 09.278) és mirtenil-acetdt (FL-szdm: 09.302), az unids lista a kért tovabbi tudomanyos adatok benytij-
tdsdnak hatdridejeként 2012. december 31-ét dllapitotta meg. A kérelmezd benyujtotta ezeket az adatokat.

(6) Az emlitett kémiai csoporthoz tartozik a p-menta-1,8-dién-7-al (FL-szdm: 05.117) is, amelyre mint a csoportot
reprezentdlé anyagra a toxikoldgiai adatokat benyujtottdk.

(7) A Hatdsdg értékelte a benytjtott adatokat, és 2015. junius 24-i tudomdnyos szakvéleményében (*) megallapitotta,
hogy a p-menta-1,8-dién-7-al (FL-szdm: 05.117) in vivo genotoxikus hatdssal rendelkezik, ezért aromaanyagként
torténd felhaszndldsa biztonsdgi aggédlyokat vet fel. Az anyagot az (EU) 2015/1760 bizottsdgi rendelet (°) mér
tordlte az unids listarol.

() HLL 354, 2008.12.31., 34. 0.

() HLL354.,2008.12.31. 1. 0.

() A Bizottsdg 2012. oktdber 1-jei 872/2012/EU végrehajtdsi rendelete az aromaanyagoknak a 2232/96/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben el6irt listdja elfogaddsardl, a listinak az 1334/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 1. mellékletébe vald beillesz-
tésérdl, valamint az 1565/2000/EK bizottsagi rendelet és az 1999/217[EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 267.,
2012.10.2., 1. 0).

(*) Scientific Opinion on Flavouring Group Evaluation 208 Revision 1 (FGE.208Rev1): Consideration of genotoxicity data on represen-
tatives for 10 alicyclic aldehydes with the a,f-unsaturation in ring/side-chain and precursors from chemical subgroup 2.2 of FGE.19.
EFSA Journal 2015;13(7):4173, 28. 0. d0i:10.2903 j.efsa.2015.417 3. Online elérhetd: www.efsa.europa.eu/efsajournal

() A Bizottsdg 2015. oktober 1-jei (EU) 2015/1760 rendelete az 1334/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 1. mellékletének a
p-menta-1,8-dién-7-al aromaanyag unids listardl val6 torlése tekintetében torténé médositasardl (HLL 257.,2015.10.2., 27. 0.).
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(8)  Véleményben a Hatdsdg megéllapitotta tobbek kozott, hogy a csoportot reprezentdlé p-menta-1,8-dién-7-al
(FL-szdm: 05.117) alapjén biztonsdgi aggalyok meriilhetnek fel a csoportba tartozé tobbi anyag kapcsdn is.

(9) Az emlitett 6t anyag biztonsdgossdgdnak tovabbi értékelése érdekében az érintett tdmogat6 feleket hivatalosan
felkérték, hogy 2016. dprilis 30-ig nyujtsanak be tovdbbi toxicitdsi vizsgdlatokat annak érdekében, hogy az EFSA
véglegesithesse értékelésiiket.

(10) Az érintett tdmogaté felek 2016. dprilis 30-a el6tt benyujtottdk a kért G vizsgdlatokat.

(11) Az 4j tudomdnyos adatok EFSA dltali értékelésére varva helyénvald esetlegesen elvégezni az EFSA-nak az élelmi-
szerekkel érintkezésbe keril6 anyagok, enzimek, aromaanyagok és technoldgiai segédanyagok tudomdnyos
testiiletének eljdrdsa szerint ezeknek az anyagoknak a teljes értékelését és lefolytatni az ezt kovetd szabdlyozdsi
bizottsigi eljdrdst az emlitett 6t anyag felhasznaldsi feltételeinek annak érdekében valé6 mddositdsa céljabdl, hogy
az jobban titkrozze az adott anyagok jelenlegi val6di felhaszndldsat.

(12)  Technikai okokbdl dtmeneti idészakokat kell meghatdrozni az 6t aromaanyag valamelyikét tartalmazé azon
élelmiszerekre vonatkozéan, amelyek mdr e rendelet hatdlybalépése elStt forgalomba keriiltek vagy harmadik
orszagokbdl dton voltak az Unidba.

(13) Az 1334/2008/EK rendelet I. mellékletének A. részét ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(14) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1334/2008/EK rendelet I. mellékletének A. része e rendelet mellékletének megfeleléen méodosul.

2. cikk

(1)  Azon élelmiszerek, amelyek a kovetkez6 aromaanyagok valamelyikét tartalmazzdk: p-menta-1,8-dién-7-ol
(FL-szdm: 02.060), mirtenol (FL-szdm: 02.091), mirtenal (FL-szdm: 05.106), p-menta-1,8-dién-7-il-acetdt (FL-szdm:
09.278) és mirtenil-acetdt (FL-szdm: 09.302), amelyek nem felelnek meg az e rendelet mellékletében meghatarozott felté-
teleknek, 4m amelyeket e rendelet hatdlybalépése el6tt jogszertien hoztak forgalomba, mindségmegdrzési vagy fogyaszt-
hatdsdgi idejiik lejartdig tovdbbra is értékesithetdk.

(2)  Azok az Unié teriiletére behozott, az 1. bekezdésben emlitett aromaanyagok egyikének hozzdadasival késziilt
élelmiszerek, amelyek nem felelnek meg az e rendelet mellékletében meghatdrozott feltételeknek, mindségmegdrzési vagy
fogyaszthatdsagi idejitk lejartdig tovabbra is értékesithetSk, amennyiben az ilyen élelmiszerek importdre igazolni tudja,
hogy maér e rendelet hatlybalépése el6tt feladtdk Sket az adott harmadik orszdgban és e rendelet hatdlybalépésekor mar
uton voltak az Unidba.

(3) Az 1. és 2. bekezdésben meghatirozott dtmeneti id6szakok nem alkalmazandék az aromaanyag-keverékek
esetében.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET

Az 1334/2008EK rendelet I. melléklete A. részének 2. szakaszaban taldlhaté 1. tablazat a kovetkez6knek megfelel6en médosul:

a) A 02.060 FL-szdmra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

,02.060 p-menta-1,8-dién-7-ol 536-59-4 974 2024 Az 1., 3, 4.2., 5. kategéridban (az 5.3. ka- EFSA”
tegbria kivételével), a 6., 7., 14.1,, 14.2. és
16. kategoridban
b) A 02.091 FL-szdmra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:
,02.091 mirtenol 515-00-4 981 10285 Az 1,3,5.,6.,14.1,14.2,, 15. és 16. ka- EFSA”
tegdridban
¢) A 05.106 FL-szamra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:
,05.106 mirtenal 564-94-3 980 10379 Az 1, 2., 3, 42,5, 6,7,8.,9, 10, EESA”
11,12, 14.1,, 14.2,, 15. és 16. kategbria-
ban
d) A 09.278 FL-szamra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:
»09.278 p-menta-1,8-dién-7-il-acetét 15111-96-3 975 10742 Az 1., 3, 5, 6., 7, 8, 141, 14.2. és EFSA”
16. kategéridban
€) A 09.302 FL-szdmra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:
,09.302 mirtenil-acetdt 1079-01-2 982 10887 Az 1,3,4.2,5,6. 7, 14.1.é 14.2. ka- EFSA”
tegoridban

01/¥0T 1
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1245 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 28.)

77

a Kombindlt Némenklatirinak a 2658/87/EGK tandcsi rendeletben el6irt kodjai és

a hulladékszillitdsrol sz6l6 1013/2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet IIL, IV. és

V. mellékletében felsorolt hulladékok kozotti megfeleléseket bemutatd el§zetes megfelelési tdblizat
meghatirozasirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a hulladékszallitasrdl sz6l6, 2006. janius 14-i 1013/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 50. cikke (4¢€) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az el6zetes megfelelési tabldzatnak a veszélyes hulladékok orszaghatdrokat atlépd széllitisdnak ellendrzésérél és
artalmatlanitdsar6l sz6lo, 1989. madrcius 22-i Bazeli Egyezményben és a hasznositdsi mveletekre szant
hulladékok hatdrokat atléps szdllitdsinak ellendrzésérdl szoldé C(92)39[Final hatdrozat felilvizsgdlatirdl sz6lo
C(2001)107/Final OECD tandcsi hatdrozatban meghatdrozott hulladékkédokat kell magéban foglalnia. E kédok az
1013/2006/EK rendelet IIL. és IV. mellékletében, valamint V. mellékletének 1. és 3. részében vannak felsorolva. Az
elézetes megfelelési tdblazatba nem indokolt belefoglalni az 1013/2006/EK rendelet IIB. mellékletében és
V. mellékletének 2. részében felsorolt hulladékkddokat, mivel azok elsGsorban az Eurdpai Unién beliili hulladék-
széllitdsra vonatkoznak, amely a vimhatdsdgokat dltaldban nem érinti. Minden egyes, az 1013/2006/EK rendelet
IIA. mellékletében felsorolt hulladék lehetséges megfeleltetései megéllapithatok az 1013/2006/EK rendelet
III. mellékletében szerepld hulladékkédok megfeleltetései alapjan. Az 1013/2006/EK rendelet IVA. mellékletére
vonatkozdan nem sziikséges meghatdrozni a hulladékok megfeleltetéseit, mivel a melléklet tires.

A Kombindlt Némenklatdrdnak a 2658/87/EGK tandcsi rendeletben (3) el8irt kodjai (KN-kédok) ala tartozé aruk
és az 1013/2006/EK rendelet IIL, IV. és V. mellékletében felsorolt hulladékok (hulladékkédok) kozotti eltérések
miatt a KN-kbdokat és a hulladékkédokat nem minden esetben lehetséges egyértelmtien és teljes mértékben
megfeleltetni egymdsnak. Amennyiben vannak ilyen eltérések, a kodok kozotti megfeleléseket — a lehets legjobb
egyezésre torekedve — kozelités alapjan kell meghatdrozni.

Az érdekeltekkel egy, a Bizottsdg dltal megrendelt tanulmdny alapjdn folyt konzultici6 a KN-kédok, illetve
hulladékkédok ald tartozé druk jellegének értékelése céljabdl; a tanulmany és az érdekeltekkel folytatott
konzultdcié eredményeként kapott megfelelési tdbldzat tervezetét 2015 janudrjdban jovahagyta a Vamkodex
Bizottsdg Vam- és Statisztikai Nomenklatiira Szekcidja. Az emlitett tervezet alapjan indokolt elfogadni az el§zetes
megfelelési tablazatot.

Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a 2008/98/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv ()
39. cikkével létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kombindlt Némenklatirdnak a 2658/87/EGK tandcsi rendeletben el8irt kédjai (KN-kédok) és az 1013/2006/EK
rendelet IIL, IV. és V. mellékletében felsorolt hulladékok kozotti megfeleléseket bemutatd elGzetes megfelelési tabldzat e
rendelet mellékletében szerepel.

() HLL190.,2006.7.12. 1.o.

(*) A Tandcs 1987. julius 23-i 2658/87/EGK rendelete a vim- és a statisztikai némenklattrardl, valamint a K6z6s Vamtarifdrdl (HL L 256.,
1987.9.7., 1. 0).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. november 19-i 2008/98/EK irdnyelve a hulladékokrdl és egyes irdnyelvek hatdlyon kiviil
helyezésér6l (HLL 312.,2008.11.22., 3. 0.).
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

Téblizat a Kombindlt Nomenklatirinak a 2658/87/EGK tandcsi rendeletben elSirt kodjai és az
1013/2006/EK rendelet IIL, IV. és V. mellékletében felsorolt hulladékok kozotti megfelelésekrdl

Bevezet§ megjegyzések

1. A Kombinalt Némenklatira kédjai (KN-kédok) és az 1013/2006/EK rendelet IIL, IV. és V. mellékletében felsorolt
hulladékok koédjai (hulladékkodok) kozotti megfeleléseket bemutaté tablazatot az A. és a B. tdbldzat két alternativ
formaban tartalmazza.

Az A. tébldzatban az 1. oszlop novekvd alfanumerikus sorrendben sorolja fel a 2. oszlopban taldlhaté KN-kédoknak
megfelel§ hulladékkodokat.

A B. tdbldzatban a 3. oszlop n6vekvd szamsorrendben sorolja fel a 4. oszlopban taldlhaté hulladékkddoknak
megfelel6 KN-kodokat.

Az 1. oszlopban feltiintetett hulladékkodok, illetve a 3. oszlopban feltiintetett KN-kédok az oszlopon beliil csak
egyszer szerepelnek.

2. Az 1013/2006/EK rendelet mellékleteibdl a megfeleltetés céljara kivalasztott hulladékkédok a nemzetkozi megdlla-
poddsok utjan — kilonosen a Bazeli Egyezmény keretében vagy az OECD dltal — meghatdrozott kodok. Az
egyszer(iség kedvéért ez a megfelelési tdblizat nem veszi figyelembe, hogy bizonyos, nemzetkozi megallapoddsok
keretében meghatdrozott hulladékkddok francia bekezdésekkel és francia albekezdésekkel rendelkeznek (példdul
B3010).

3. Az A. tdblazatban egyes hulladékkédok tobb KN-kédhoz, a B. tdbldzatban pedig egyes KN-kddok tobb hulladék-
kédhoz is kapcsolédnak. Annak meghatdrozdsihoz, hogy a tobb kéd koziil melyik az alkalmazandd, figyelembe kell
venni a kddok megfeleld rendeletben szerepl§ leirdsat.

A. tablazat B. tabldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkdéd (') KN-kéd () (%) KN-kéd (2) (%) Hulladékkéd (')
A1010 ex 2620 60 00 ex 0501 00 00 B3070
ex 2843 90 10 ex 0502 10 00 A3110
ex 2853 00 90 B3110
ex 3825 69 00 GNO10
ex 3825 90 90 ex 0502 90 00 A3110
ex 7112 91 00 B3110
ex 7112 92 00 GNO10
ex 7112 99 00 ex 0505 10 10 GNO030
ex 7802 00 00 ex 0505 10 90 GNO030
ex 8107 30 00 ex 0505 90 00 GNO030
ex 8110 20 00 ex 0506 10 00 B3060
ex 8112 13 00 ex 0506 90 00 B3060
ex 8112 52 00 ex 0511 91 10 B3060
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
A1020 ex 2620 29 00 ex 0511 99 10 A3110
ex 2620 91 00 B3110
ex 2620 99 95 ex 0511 99 85 A3110
ex 2621 90 00 B3110
ex 3825 20 00 GNO020
ex 3825 69 00 ex 1213 00 00 B3060
ex 3825 90 90 B3070
ex 7112 91 00 ex 1404 90 00 B3060
ex 7112 92 00 ex 15 B3065
ex 7112 99 00 ex 1515 11 00 A4040
ex 7802 00 00 ex 151519 10 A4040
ex 8107 30 00 ex 1518 00 A4040
ex 8110 20 00 ex 1522 00 10 B3060
ex 8112 13 00 ex 1522 00 31 B3060
A1030 ex 2620 60 00 ex 1522 00 39 B3060
ex 2621 90 00 ex 1522 00 91 B3060
ex 2843 90 10 ex 1522 00 99 B3060
ex 2853 00 90 ex 1802 00 00 B3060
ex 3825 20 00 ex 2301 10 00 B3060
ex 3825 69 00 ex 2301 20 00 B3060
ex 3825 90 90 ex 2302 B3060
ex 8112 52 00 ex 2303 B3060
A1040 ex 3825 20 00 ex 2304 00 00 B3060
ex 3825 50 00 ex 2305 00 00 B3060
ex 3825 61 00 ex 2306 B3060
ex 3825 69 00 ex 2307 00 11 B3060
ex 3825 90 90 ex 2307 00 19 B3060
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
A1050 ex 2620 19 00 ex 2308 00 11 B3060
ex 2620 29 00 ex 2308 00 19 B3060
ex 2620 30 00 ex 2308 00 40 B3060
ex 2620 40 00 ex 2308 00 90 B3060
ex 2620 60 00 ex 2309 90 31 B3070
ex 2620 91 00 ex 2309 90 33 B3070
ex 2620 99 10 ex 2309 90 35 B3070
ex 2620 99 20 ex 2309 90 39 B3070
ex 2620 99 40 ex 2309 90 41 B3070
ex 2620 99 60 ex 2309 90 43 B3070
ex 2620 99 95 ex 2309 90 49 B3070
ex 3825 69 00 ex 2309 90 51 B3070
ex 3825 90 90 ex 2309 90 53 B3070
A1060 ex 3825 50 00 ex 2309 90 59 B3070
A1070 ex 2601 ex 2309 90 70 B3070
ex 2602 00 00 ex 2309 90 96 B3070
ex 2603 00 00 ex 2401 30 00 B3060
ex 2604 00 00 ex 2501 00 31 B2010
ex 2605 00 00 B2040
ex 2606 00 00 ex 2501 00 51 B2010
ex 2607 00 00 B2040
ex 2608 00 00 ex 2501 00 99 B2010
ex 2609 00 00 B2040
ex 2610 00 00 ex 2502 00 00 B2010
ex 2611 00 00 ex 2503 00 10 B2040
ex 2612 ex 2503 00 90 B2040
ex 2613 ex 2504 10 00 B2010
ex 2614 00 00 ex 2504 90 00 B2010
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 2615 ex 2505 10 00 AB070
ex 2616 ex 2505 90 00 AB070
ex 2617 ex 2506 10 00 B2010
ex 2620 19 00 ex 2506 20 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2507 00 20 B2010
ex 3825 90 90 ex 2507 00 80 B2010
A1080 ex 2601 ex 2508 10 00 B2010
ex 2602 00 00 ex 2508 30 00 B2010
ex 2603 00 00 ex 2508 40 00 B2010
ex 2604 00 00 ex 2508 50 00 B2010
ex 2605 00 00 ex 2508 60 00 B2010
ex 2606 00 00 ex 2508 70 00 B2010
ex 2607 00 00 ex 2509 00 00 B2010
ex 2608 00 00 ex 2510 10 00 B2010
ex 2609 00 00 ex 2510 20 00 B2010
ex 2610 00 00 ex 2511 10 00 B2010
ex 2611 00 00 ex 2511 20 00 B2010
ex 2612 ex 2512 00 00 B2010
ex 2613 ex 2513 10 00 B2010
ex 2614 00 00 ex 2513 20 00 B2010
ex 2615 ex 2514 00 00 B2010
ex 2616 ex 2515 11 00 B2010
ex 2617 ex 2515 12 00 B2010
ex 2620 19 00 ex 2515 20 00 B2010
ex 2620 29 00 ex 2516 11 00 B2010
ex 2620 91 00 ex 2516 12 00 B2010
ex 2621 10 00 ex 2516 20 00 B2010
ex 2621 90 00 ex 2516 90 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2517 10 10 AB070
ex 3825 90 90 B2010
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A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
A1090 ex 2620 30 00 ex 2517 10 20 ABO070
ex 2621 10 00 B2010
ex 2621 90 00 ex 2517 10 80 ABO070
ex 3825 69 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2517 20 00 ABO070
A1100 ex 2620 30 00 B2010
ex 2621 90 00 B2130
ex 3825 69 00 ex 2517 30 00 ABO070
ex 3825 90 90 B2010
Al1110 ex 2620 30 00 ex 2517 41 00 ABO070
ex 3825 69 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2517 49 00 ABO070
A1120 ex 2620 30 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2518 10 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2518 20 00 B2010
Al1130 ex 2620 19 00 ex 2518 30 00 B2010
ex 2620 29 00 ex 2519 10 00 B2010
ex 2620 30 00 ex 2519 90 10 B2010
ex 2620 40 00 ex 2519 90 30 B2010
ex 2620 60 00 ex 2519 90 90 B2010
ex 2620 91 00 ex 2520 10 00 B2010
ex 2620 99 10 ex 2521 00 00 B2010
ex 2620 99 20 B2040
ex 2620 99 40 ex 2524 10 00 A2050
ex 2620 99 60 ex 2524 90 00 A2050
ex 2620 99 95 ex 2525 10 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2525 20 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2525 30 00 B2010
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
A1140 ex 2620 30 00 ex 2526 10 00 B2010
ex 3825 69 00 ex 2526 20 00 B2010
ex 3825 90 90 ex 2528 10 00 B2010
A1150 ex 7112 30 00 ex 2528 90 00 B2010
Al1160 ex 8548 10 10 ex 2529 10 00 B2010
ex 8548 10 21 ex 2529 21 00 B2010
ex 8548 10 91 ex 2529 22 00 B2010
Al1170 ex 8548 10 10 ex 2529 30 00 B2010
ex 8548 10 21 ex 2530 10 00 B2010
ex 8548 10 29 ex 2530 20 00 B2010
ex 8548 10 91 ex 2530 90 00 A2050
ex 8548 10 99 B2010
AT190 ex 7204 10 00 B2030
ex 7204 21 10 B2040
ex 7204 21 90 GF010
ex 7204 29 00 ex 2601 A1070
ex 7204 30 00 A1080
ex 7204 41 91 ex 2602 00 00 A1070
ex 7204 41 99 A1080
ex 7204 49 10 ex 2603 00 00 A1070
ex 7204 49 30 A1080
ex 7204 49 90 ex 2604 00 00 A1070
ex 7204 50 00 A1080
ex 7217 90 20 ex 2605 00 00 A1070
ex 7217 90 50 A1080
ex 7217 90 90 ex 2606 00 00 A1070
ex 7223 00 11 A1080
ex 7223 00 19 ex 2607 00 00 A1070
ex 7223 00 91 A1080
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 7223 00 99 ex 2608 00 00 A1070
ex 7229 20 00 A1080
ex 7229 90 20 ex 2609 00 00 A1070
ex 7229 90 50 A1080
ex 7229 90 90 ex 2610 00 00 A1070
ex 7312 10 20 A1080
ex 7312 10 49 ex 2611 00 00 A1070
ex 7312 10 69 A1080
ex 7312 10 98 ex 2612 A1070
ex 7312 90 00 A1080
ex 7323 91 00 ex 2613 A1070
ex 7323 92 00 A1080
ex 7323 93 00 ex 2614 00 00 A1070
ex 7323 94 00 A1080
ex 7323 99 00 ex 2615 A1070
ex 7404 00 10 A1080
ex 7404 00 91 ex 2616 A1070
ex 7404 00 99 A1080
ex 7408 11 00 ex 2617 A1070
ex 7408 19 10 A1080
ex 7408 19 90 ex 2618 00 00 ABO070
ex 7408 21 00 B1200
ex 7408 22 00 ex 2619 00 20 AA010
ex 7408 29 00 B1210
ex 7413 00 20 B1230
ex 7413 00 80 ex 2619 00 90 AA010
ex 7503 00 10 B1210
ex 7505 21 00 B1230
ex 7505 22 00 ex 2620 A4100
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
ex 7508 90 00 ex 2620 11 00 B1100
ex 7602 00 19 B1220
ex 7602 00 90 B2010
ex 7614 10 00 B2100
ex 7614 90 00 B2110
ex 7802 00 00 ex 2620 19 00 A1050
ex 7806 00 30 A1070
ex 7806 00 90 A1080
ex 7902 00 00 ex 2620 19 00 A1130
ex 7904 00 00 A2020
ex 7907 00 90 A2030
ex 8002 00 00 B1080
ex 8003 00 00 B1100
ex 8007 00 80 B1120
ex 8101 96 00 B1220
ex 8101 97 00 B2010
ex 8101 99 90 B2100
ex 8102 96 00 B2110
ex 8102 97 00 ex 2620 21 00 A3030
ex 8102 99 00 B1220
ex 8103 30 00 B2010
ex 8103 90 10 B2110
ex 8103 90 90 ex 2620 29 00 A1020
ex 8107 30 00 A1050
ex 8107 90 00 A1080
ex 8108 30 00 A1130
ex 8108 90 30 A2020
ex 8108 90 90 A2030
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-kéd () () KN-kéd (3) () Hulladékkod (1)
A2010 ex 7001 00 10 B1120
A2020 ex 2620 19 00 B1220
ex 2620 29 00 B2010
ex 2620 30 00 B2110
ex 2620 40 00 ex 2620 30 00 A1050
ex 2620 60 00 A1090
ex 2620 91 00 A1100
ex 2620 99 10 Al110
ex 2620 99 20 A1120
ex 2620 99 40 A1130
ex 2620 99 60 A1140
ex 2620 99 95 A2020
ex 3824 90 96 A2030
ex 3825 69 00 B1070
ex 3825 90 90 B1100
A2030 ex 2620 19 00 B1120
ex 2620 29 00 B1220
ex 2620 30 00 B1240
ex 2620 40 00 B2010
ex 2620 60 00 B2040
ex 2620 91 00 B2100
ex 2620 99 10 B2110
ex 2620 99 20 GB040
ex 2620 99 40 ex 2620 40 00 A1050
ex 2620 99 60 Al1130
ex 2620 99 95 A2020
ex 3825 69 00 A2030
ex 3825 90 90 ABO030
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkéd () KN-kéd () () KN-kéd () () Hulladékkéd ()
A2040 ex 3825 69 00 B1100
A2050 ex 2524 10 00 B1120
ex 2524 90 00 B1220
ex 2530 90 00 B2010
ex 3825 69 00 B2100
ex 3825 90 90 B2110
A3010 ex 2710 99 00 ex 2620 60 00 A1010
ex 2713 90 90 A1030
A3020 ex 2710 99 00 A1050
A3030 ex 2620 21 00 A1130
ex 2710 99 00 A2020
ex 3825 61 00 A2030
ex 3825 90 90 ABO030
A3040 ex 2710 99 00 B1031
ex 3820 00 00 B1070
ex 3825 50 00 B1120
ex 3825 61 00 B1220
ex 3825 90 90 B2010
ex 3902 10 00 B2110
ex 3902 30 00 ex 2620 91 00 A1020
ex 3902 90 90 A1050
ex 391590 11 A1080
A3050 ex 3501 10 10 A1130
ex 3501 10 50 A2020
ex 3501 10 90 A2030
ex 3501 90 10 A3090
ex 3501 90 90 B1030
ex 3503 00 10 B1031
ex 3503 00 80 B1070
ex 3505 10 10 B1120
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A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
ex 3505 10 50 B1220
ex 3505 10 90 B2010
ex 3505 20 10 B2110
ex 3505 20 30 ex 2620 99 10 A1050
ex 3505 20 50 A1130
ex 3505 20 90 A2020
ex 3506 10 00 A2030
ex 3506 91 00 B1120
ex 3506 99 00 B1220
ex 3825 61 00 B2010
ex 3825 90 90 B2100
ex 3915 10 00 B2110
ex 3915 20 00 ex 2620 99 20 A1050
ex 3915 30 00 A1130
ex 391590 11 ex 2620 99 20 A2020
ex 3915 90 80 A2030
ex 4004 00 00 B1030
ex 4017 00 00 B1031
A3060 ex 3912 20 11 B1100
ex 3912 20 19 B1120
ex 3912 20 90 B1220
ex 3915 90 80 B2010
A3070 ex 2707 99 80 B2100
ex 2710 99 00 B2110
ex 3824 90 92 ex 2620 99 40 A1050
ex 3824 90 93 A1130
ex 3825 61 00 A2020
ex 3825 90 90 A2030
A3080 ex 3825 41 00 B1120
ex 3825 49 00 B1220
ex 3825 61 00 B2010
ex 3825 90 90 B2100




L 204/24

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.7.29.

A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
A3090 ex 2620 91 00 B2110
ex 2620 99 95 ex 2620 99 60 A1050
ex 2621 90 00 A1130
ex 3825 20 00 A2020
ex 3825 30 00 A2030
ex 3825 69 00 B1030
ex 3825 90 90 B1031
ex 4115 20 00 B1120
A3100 ex 4115 20 00 B1220
A3110 ex 0502 10 00 B2010
ex 0502 90 00 B2100
ex 0511 99 10 B2110
ex 0511 99 85 ex 2620 99 95 A1020
ex 4302 20 00 A1050
A3120 ex 3825 61 00 A1130
ex 3825 69 00 A2020
ex 3825 90 90 A2030
ex 3915 10 00 A3090
ex 3915 20 00 AA060
ex 3915 30 00 B1030
ex 391590 11 B1031
ex 3915 90 80 B1100
ex 4004 00 00 B1120
ex 4017 00 00 B1220
ex 5202 10 00 B2010
ex 5202 91 00 B2100
ex 5202 99 00 B2110
ex 5505 10 10 ex 2621 10 00 A1080
ex 5505 10 30 A1090
ex 5505 10 50 A4100
ex 5505 10 70 Y47




2016.7.29. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 204/25
A. téblazat B. tdblézat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
ex 5505 10 90 ex 2621 90 00 A1020
ex 5505 20 00 A1030
ex 6310 90 00 A1080
ex 7001 00 10 A1090
A3130 ex 3808 50 00 A1100
ex 3808 91 40 A3090
ex 3808 92 90 A4100
ex 3808 93 27 B1031
ex 3808 93 30 B1070
ex 3808 93 90 B1100
ex 3808 94 90 B1220
ex 3808 99 10 B1240
ex 3808 99 90 B2040
ex 3824 90 92 B3100
ex 3824 90 93 GGO030
ex 3825 61 00 GG040
ex 3825 90 90 ex 2706 00 00 A3190
A3140 ex 3814 00 10 A4040
ex 3814 00 90 ex 2707 91 00 A4040
ex 3824 90 92 ex 2707 99 80 A3070
ex 3825 49 00 ex 2710 19 83 ACO070
A3150 ex 3814 00 10 ex 2710 91 00 A3180
ex 3814 00 90 ex 2710 99 00 A3010
ex 3824 90 92 A3020
ex 3825 41 00 ex 2710 99 00 A3030
A3160 ex 3824 90 92 A3040
ex 3824 90 93 A3070
ex 3825 61 00 A3180
ex 3825 90 90 A4040




L 204/26

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.7.29.

A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
A3170 ex 3824 90 92 A4060
ex 3824 90 93 AC060
ex 3825 41 00 AC150
ex 3825 49 00 ex 2713 11 00 A3190
ex 3825 61 00 ex 2713 12 00 A3190
A3180 ex 2710 91 00 ex 2713 20 00 A3190
ex 2710 99 00 A3200
ex 3824 82 00 ex 2713 90 10 A3190
ex 3824 90 92 A3200
ex 3824 90 93 ex 2713 90 90 A3010
ex 3824 90 96 A3190
ex 3825 10 00 A3200
ex 3825 20 00 ex 2714 10 00 A3200
ex 3825 41 00 B2130
ex 3825 50 00 ex 2714 90 00 A3200
ex 3825 61 00 B2130
ex 3825 69 00 ex 2715 00 00 A3200
ex 3825 90 90 B2130
A3190 ex 2706 00 00 ex 28 A4140
ex 2713 11 00 ex 2843 90 10 A1010
ex 2713 12 00 A1030
ex 2713 20 00 A4020
ex 2713 90 10 ex 2853 00 90 A1010
ex 2713 90 90 A1030
ex 3807 00 10 A4020
ex 3807 00 90 ex 29 A4140
ex 3825 61 00 ex 2903 71 00 AC150
ex 3825 90 90 ex 2903 72 00 AC150




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/27
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-kéd () () KN-kéd (3) () Hulladékkod (1)
A3200 ex 2713 20 00 ex 2903 73 00 AC150
ex 2713 90 10 ex 2903 74 00 AC150
ex 2713 90 90 ex 2903 75 00 AC150
ex 2714 10 00 ex 2903 76 10 AC160
ex 2714 90 00 ex 2903 76 20 AC160
ex 2715 00 00 ex 2903 76 90 AC160
ex 3825 10 00 ex 2903 77 AC150
ex 3825 61 00 ex 2903 78 00 AC160
ex 3825 90 90 ex 2903 79 30 AC150
A4010 ex 3006 92 00 AC160
ex 3825 10 00 ex 2903 79 80 AC150
ex 3825 30 00 AC160
ex 3825 41 00 ex 3006 92 00 A4010
ex 3825 49 00 A4020
ex 3825 61 00 ex 3101 00 00 AC260
ex 3825 69 00 AC270
ex 3825 90 90 ex 3104 20 10 B2040
A4020 ex 2843 90 10 ex 3104 20 50 B2040
ex 2853 00 90 ex 3104 20 90 B2040
ex 3006 92 00 ex 3203 00 10 A4070
ex 3825 30 00 B3120
A4030 ex 3808 50 00 ex 3203 00 90 A4070
ex 3808 91 10 B3120
ex 3808 91 20 ex 3204 A4070
ex 3808 91 30 B3120
ex 3808 91 40 ex 3205 00 00 B3120
ex 3808 91 90 ex 3206 A4070
ex 3808 92 30 ex 3206 11 00 B3120




L 204/28 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 3808 92 40 ex 3206 19 00 B3120
ex 3808 92 50 ex 3206 49 10 B3120
ex 3808 92 60 ex 3206 49 70 B3120
ex 3808 92 90 ex 3207 10 00 A4070
ex 3808 93 11 B3120
ex 3808 93 13 ex 3207 20 10 A4070
ex 3808 93 15 ex 3207 20 90 A4070
ex 3808 93 17 ex 3207 30 00 A4070
ex 3808 93 21 ex 3207 40 40 ABO030
ex 3808 93 23 ex 3207 40 85 ABO030
ex 3808 93 27 ex 3208 A4070
ex 3808 93 30 ex 3208 10 A4040
ex 3808 93 90 ex 3208 20 A4040
ex 3808 99 10 ex 3208 90 19 A4040
ex 3808 99 90 ex 3208 90 91 A4040
ex 3825 61 00 ex 3208 90 99 A4040
ex 3825 69 00 ex 3209 A4070
ex 3825 90 90 ex 3209 10 00 B4010
A4040 ex 1515 11 00 ex 3209 90 00 B4010
ex 151519 10 ex 3210 A4070
ex 1518 00 ex 3210 00 10 AB030
ex 2706 00 00 B4010
ex 2707 91 00 ex 3210 00 90 ABO030
ex 2710 99 00 B4010
ex 3208 10 ex 3212 10 00 A4070
ex 3208 20 ex 3212 90 00 A4070
ex 3208 90 19 ABO030
ex 3208 90 91 ex 3213 A4070
ex 3208 90 99 ex 3213 10 00 B4010
ex 3808 50 00 ex 3213 90 00 B4010




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/29
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 3808 91 10 ex 3215 A4070
ex 3808 91 20 ex 3215 11 00 B4010
ex 3808 91 30 ex 3215 19 00 B4010
ex 3808 91 40 ex 3215 90 00 B4010
ex 3808 91 90 ex 3401 AC250
ex 3808 92 10 ex 3402 11 10 AC250
ex 3808 92 20 ex 3402 11 90 AC250
ex 3808 92 30 ex 3402 12 00 AC250
ex 3808 92 40 ex 3402 13 00 AC250
ex 3808 92 50 ex 3402 19 00 AC250
ex 3808 92 60 ex 3403 19 20 AC060
ex 3808 92 90 AC070
ex 3808 99 90 ex 3403 19 80 AC060
ex 3825 61 00 AC070
ex 3825 69 00 ex 3403 99 00 AC060
ex 3825 90 90 AC070
A4050 ex 3808 91 90 ex 3501 B4020
ex 3808 92 10 ex 3501 10 10 A3050
ex 3808 92 20 ex 3501 10 50 A3050
ex 3808 92 90 ex 3501 10 90 A3050
ex 3808 99 10 ex 3501 90 10 A3050
ex 3808 99 90 ex 3501 90 90 A3050
ex 3825 50 00 ex 3503 B4020
ex 3825 61 00 ex 3503 00 10 A3050
ex 3825 69 00 ex 3503 00 80 A3050
ex 3825 90 90 ex 3505 B4020
A4060 ex 2710 99 00 ex 3505 10 10 A3050
ex 3825 61 00 ex 3505 10 50 A3050
ex 3825 69 00 ex 3505 10 90 A3050

ex 3825 90 90

ex 3505 20 10

A3050




L 204/30

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.7.29.

A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
A4070 ex 3203 00 10 ex 3505 20 30 A3050
ex 3203 00 90 ex 3505 20 50 A3050
ex 3204 ex 3505 20 90 A3050
ex 3206 ex 35006 B4020
ex 3207 10 00 ex 3506 10 00 A3050
ex 3207 20 10 ex 3506 91 00 A3050
ex 3207 20 90 ex 3506 99 00 A3050
ex 3207 30 00 ex 3601 A4080
ex 3208 ex 3602 A4080
ex 3209 ex 3603 A4080
ex 3210 ex 3604 A4080
ex 3212 10 00 ex 3606 A4080
ex 3212 90 00 ex 3802 10 00 A4160
ex 3213 ex 3802 90 00 A4160
ex 3215 B2060
ex 3825 61 00 ex 3807 00 10 A3190
ex 3825 69 00 ex 3807 00 90 A3190
ex 3825 90 90 ex 3808 50 00 A3130
A4080 ex 3601 A4030
ex 3602 A4040
ex 3603 ex 3808 91 10 A4030
ex 3604 A4040
ex 3606 ex 3808 91 20 A4030
ex 3825 61 00 A4040
ex 3825 69 00 A4110
ex 3825 90 90 ex 3808 91 30 A4030
A4090 ex 3824 A4040
ex 3825 61 00 ex 3808 91 40 A3130
ex 3825 69 00 A4030
ex 3825 90 90 A4040




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/31
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-kéd () () KN-kéd (3) () Hulladékkod (1)
A4100 ex 2620 ex 3808 91 90 A4030
ex 2621 10 00 A4040
ex 2621 90 00 A4050
ex 3825 61 00 ex 3808 92 10 A4040
ex 3825 69 00 A4050
ex 3825 90 90 ex 3808 92 20 A4040
ex 6310 10 00 A4050
ex 6310 90 00 ex 3808 92 30 A4030
A4110 ex 3808 91 20 A4040
ex 3825 61 00 ex 3808 92 40 A4030
ex 3825 90 90 A4040
A4120 ex 3824 90 92 ex 3808 92 50 A4030
ex 3824 90 93 A4040
ex 3824 90 96 ex 3808 92 60 A4030
ex 3825 30 00 A4040
ex 3825 61 00 ex 3808 92 90 A3130
ex 3825 90 90 A4030
A4130 ex 3825 10 00 A4040
ex 3825 61 00 A4050
ex 3825 90 90 ex 3808 93 11 A4030
ex 3901 ex 3808 93 13 A4030
ex 3902 ex 3808 93 15 A4030
ex 3903 ex 3808 93 17 A4030
ex 3904 ex 3808 93 21 A4030
ex 3905 ex 3808 93 23 A4030
ex 3907 ex 3808 93 27 A3130
ex 3908 A4030
ex 3909 ex 3808 93 30 A3130
ex 3910 A4030
ex 3911 ex 3808 93 90 A3130
ex 3912 A4030




L 204/32 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 3913 ex 3808 94 90 A3130
ex 3915 ex 3808 99 10 A3130
ex 3915 10 00 A4030
ex 3915 20 00 A4050
ex 3915 30 00 ex 3808 99 90 A3130
ex 391590 11 A4030
ex 3915 90 80 A4040
ex 4401 39 80 A4050
ex 4707 90 10 ex 3813 00 00 AC160
ex 4707 90 90 ex 3814 00 10 A3140
ex 6310 10 00 A3150
ex 6310 90 00 ex 3814 00 90 A3140
ex 7001 00 10 A3150
ex 7204 21 10 ex 3815 11 00 GC050
ex 7204 21 90 ex 3815 12 00 GC050
ex 7204 29 00 ex 3815 19 90 GC050
ex 7204 30 00 ex 3815 90 90 GC050
ex 7204 49 30 ex 3819 00 00 AC060
ex 7204 49 90 AC070
ex 7602 00 11 ex 3820 00 00 A3040
ex 7602 00 19 AC080
ex 7602 00 90 ex 3824 A4090
ex 8002 00 00 ex 3824 71 00 AC160
A4140 ex 28 ex 3824 71 00 AC150
ex 29 ex 3824 72 00 AC150
ex 3824 90 92 AC160
ex 3824 90 93 ex 3824 73 00 AC150
ex 3824 90 96 AC160
ex 3825 61 00 ex 3824 74 00 AC160
ex 3825 90 90 ex 3824 75 00 AC150




2016.7.29. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 204/33
A. téblazat B. tdblézat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
A4150 ex 3824 90 92 AC160
ex 3824 90 93 ex 3824 76 00 AC150
ex 3824 90 96 AC160
ex 3825 61 00 ex 3824 77 00 AC150
ex 3825 90 90 AC160
A4160 ex 3802 10 00 ex 3824 79 00 AC150
ex 3802 90 00 AC160
ex 3825 61 00 ex 3824 82 00 A3180
ex 3825 90 90 ex 3824 90 15 AD120
AA010 ex 2619 00 20 ex 3824 90 92 A3070
ex 2619 00 90 A3130
AA060 ex 2620 99 95 A3140
AA190 ex 8104 20 00 A3150
ABO30 ex 2620 40 00 A3160
ex 2620 60 00 A3170
ex 3207 40 40 A3180
ex 3207 40 85 A4120
ex 3210 00 10 A4140
ex 3210 00 90 A4150
ex 3212 90 00 ACO060
ex 3824 90 93 ACO070
ex 3824 90 96 ACO080
ex 3825 50 00 AC150
ex 3825 69 00 AC160
ex 3825 90 90 ex 3824 90 93 A3070
ex 6804 10 00 A3130
ex 6804 21 00 A3160
ex 6804 22 12 A3170
ex 6804 22 18 A3180




L 204/34 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.

A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 6804 22 30 A4120
ex 6804 22 50 A4140
ex 6804 22 90 A4150
ex 6804 23 00 AB030
ex 6804 30 00 AC150
ex 6805 10 00 AC160
ex 6805 20 00 ex 3824 90 96 A2020
ex 6805 30 00 A3180
ABO070 ex 2505 10 00 A4120
ex 2505 90 00 A4140
ex 2517 10 10 A4150
ex 2517 10 20 AB030
ex 2517 10 80 ABO070
ex 2517 20 00 AB150
ex 2517 30 00 B2040
ex 2517 41 00 ex 3825 10 00 A3180
ex 2517 49 00 A3200
ex 2618 00 00 ex 3825 10 00 A4010
ex 3824 90 96 A4130
ex 3825 69 00 B2040
ex 3825 90 90 B2130
AB120 ex 3825 69 00 B3010
ex 3825 90 90 Y46
AB130 ex 3825 69 00 ex 3825 20 00 A1020
ex 3825 90 90 A1030
AB150 ex 3824 90 96 ex 3825 20 00 A1040
ex 3825 69 00 A3090
ex 3825 90 90 A3180
AC060 ex 2710 99 00 AC270
ex 3403 19 20 B3100




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/35
A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
ex 3403 19 80 ex 3825 30 00 A3090
ex 3403 99 00 A4010
ex 3819 00 00 A4020
ex 3824 90 92 A4120
ex 3825 50 00 B3100
ACO070 ex 2710 19 83 ex 3825 41 00 A3080
ex 3403 19 20 A3150
ex 3403 19 80 A3170
ex 3403 99 00 A3180
ex 3819 00 00 A4010
ex 3824 90 92 AC150
ex 3825 50 00 B3130
AC080 ex 3820 00 00 ex 3825 49 00 A3080
ex 3824 90 92 A3140
ex 3825 50 00 A3170
ACL50 ex 2710 99 00 A4010
ex 2903 71 00 B3130
ex 2903 72 00 ex 3825 50 00 A1040
ex 2903 73 00 A1060
ex 2903 74 00 A3040
ex 2903 75 00 A3180
ex 2903 77 A4050
ex 2903 79 30 ABO030
ex 2903 79 80 ACO060
ex 3824 71 00 ACO070
ex 3824 72 00 ACO080
ex 3824 73 00 AD100
ex 3824 75 00 ex 3825 61 00 A1040
ex 3824 76 00 A3030
ex 3824 77 00 A3040
ex 3824 79 00 A3050
ex 3824 90 92 A3070




L 204[36

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.7.29.

A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 3824 90 93 A3080
ex 3825 41 00 A3120
ex 3825 61 00 A3130
ex 3825 90 90 A3160
AC160 ex 2903 76 10 A3170
ex 2903 76 20 A3180
ex 2903 76 90 A3190
ex 2903 78 00 A3200
ex 2903 79 30 A4010
ex 2903 79 80 A4030
ex 3813 00 00 A4040
ex 3824 71 00 A4050
ex 3824 72 00 A4060
ex 3824 73 00 A4070
ex 3824 74 00 A4080
ex 3824 75 00 A4090
ex 3824 76 00 A4100
ex 3824 77 00 A4110
ex 3824 79 00 A4120
ex 3824 90 92 A4130
ex 3824 90 93 A4140
ex 3825 61 00 A4150
ex 3825 90 90 A4160
AC170 ex 3825 61 00 AC150
ex 3825 90 90 AC160
ex 4401 21 00 AC170
ex 4401 22 00 AC250
ex 4401 39 20 AD090
ex 4401 39 30 AD100
ex 4401 39 80 AD150
ex 4501 90 00 B3010




2016.7.29. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 204/37
A. téblazat B. tdblézat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
AC250 ex 3401 B3060
ex 3402 11 10 B3100
ex 3402 11 90 B3120
ex 3402 12 00 B4010
ex 3402 13 00 B4020
ex 3402 19 00 ex 3825 69 00 A1010
ex 3825 61 00 A1020
ex 3825 90 90 A1030
AC260 ex 3101 00 00 A1040
AC270 ex 3101 00 00 A1050
ex 3825 20 00 A1070
ADO090 ex 3825 61 00 A1080
ex 3825 69 00 A1090
ex 3825 90 90 A1100
ex 3915 90 80 Al1110
ex 3920 73 10 Al1120
ex 3920 73 80 Al1130
ex 3923 40 10 A1140
AD100 ex 3825 50 00 A2020
ex 3825 61 00 A2030
ex 3825 69 00 A2040
ex 3825 90 90 A2050
AD120 ex 3824 90 15 A3090
ex 3914 00 00 A3120
ex 3915 10 00 A3180
ex 3915 20 00 A4010
ex 3915 30 00 A4030
ex 391590 11 A4040
ex 3915 90 80 A4050




L 204/38

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.7.29.

A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
AD150 ex 3825 61 00 A4060
ex 3825 90 90 A4070
B1010 ex 3825 69 00 A4080
ex 3825 90 90 A4090
ex 7112 91 00 A4100
ex 7112 92 00 ABO030
ex 7112 99 00 AB070
ex 7204 10 00 AB120
ex 7204 21 10 AB130
ex 7204 21 90 AB150
ex 7204 29 00 AD090
ex 7204 30 00 AD100
ex 7204 41 10 B1010
ex 7204 41 91 B1020
ex 7204 41 99 B1050
ex 7204 49 10 B1060
ex 7204 49 30 B1070
ex 7204 49 90 B1100
ex 7204 50 00 B1120
ex 7404 00 10 B1130
ex 7404 00 91 B2010
ex 7404 00 99 B2040
ex 7503 00 10 B2060
ex 7503 00 90 B2070
ex 7602 00 11 B2080
ex 7602 00 19 B2090
ex 7602 00 90 B2100
ex 7902 00 00 B2110
ex 8002 00 00 B2120
ex 8101 97 00 B3100




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/39
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 8102 97 00 B3130
ex 8103 30 00 B4010
ex 8104 20 00 B4020
ex 8105 30 00 GCO050
ex 8106 00 10 ex 3825 90 90 A1010
ex 8108 30 00 A1020
ex 8109 30 00 A1030
ex 8111 00 19 A1040
ex 8112 22 00 A1050
ex 8112 92 10 A1070
ex 8112 92 21 A1080
B1020 ex 3825 69 00 A1090
ex 3825 90 90 A1100
ex 78 Al1110
ex 8107 20 00 A1120
ex 8107 30 00 A1130
ex 8107 90 00 A1140
ex 8110 10 00 A2020
ex 8110 20 00 A2030
ex 8110 90 00 A2050
ex 8112 12 00 A3030
ex 8112 13 00 A3040
ex 8112 19 00 A3050
B1030 ex 2620 91 00 A3070
ex 2620 99 20 A3080
ex 2620 99 60 A3090
ex 2620 99 95 A3120
ex 7112 91 00 A3130
ex 7112 92 00 A3160
ex 7112 99 00 A3180




L 204/40 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 7204 49 90 A3190
ex 8101 97 00 A3200
ex 8102 97 00 A4010
ex 8103 30 00 A4030
ex 8108 30 00 A4040
ex 8109 30 00 A4050
ex 8112 22 00 A4060
ex 8112 92 10 A4070
ex 8112 92 21 A4080
B1031 ex 2620 60 00 A4090
ex 2620 91 00 A4100
ex 2620 99 20 A4110
ex 2620 99 60 A4120
ex 2620 99 95 A4130
ex 2621 90 00 A4140
ex 7106 10 00 A4150
ex 7107 00 00 A4160
ex 7108 11 00 ABO030
ex 7109 00 00 ABO070
ex 7110 11 00 AB120
ex 7110 21 00 AB130
ex 7110 31 00 AB150
ex 7110 41 00 AC150
ex 7111 00 00 AC160
ex 7112 30 00 AC170
ex 7112 91 00 AC250
ex 7112 92 00 ADO090
ex 7112 99 00 AD100
ex 8101 10 00 AD150
ex 8101 97 00 B1010




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/41
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 8101 99 90 B1020
ex 8102 10 00 B1050
ex 8102 97 00 B1060
ex 8102 99 00 B1070
ex 8103 20 00 B1100
ex 8103 30 00 B1120
ex 8103 90 90 B1130
ex 8108 20 00 B2010
ex 8108 30 00 B2040
ex 8108 90 90 B2060
ex 8112 92 21 B2070
ex 8112 92 31 B2110
B1040 ex 7204 10 00 B2120
ex 7204 21 10 B2130
ex 7204 21 90 B3010
ex 7204 29 00 B3060
ex 7204 49 90 B3100
B1050 ex 3825 69 00 B3120
ex 3825 90 90 B3130
ex 7112 91 00 B4010
ex 7112 92 00 B4020
ex 7112 99 00 GC050
ex 7404 00 10 RB020
ex 7404 00 91 ex 3901 A4130
ex 7404 00 99 B3040
ex 7503 00 10 ex 3901 10 10 B3010
ex 7503 00 90 ex 3901 10 90 B3010
ex 7602 00 11 ex 3901 20 10 B3010
ex 7602 00 19 ex 3901 20 90 B3010
ex 7602 00 90 ex 3901 30 00 B3010




L 204[42 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-kod () () KN-kod () () Hulladékkod ()
ex 7802 00 00 ex 3901 90 30 B3010
ex 7902 00 00 ex 3901 90 90 B3010
ex 8002 00 00 ex 3902 A4130
ex 8101 97 00 ex 3902 10 00 A3040
ex 8102 97 00 B3010
ex 8103 30 00 ex 3902 20 00 B3010
ex 8104 20 00 ex 3902 30 00 A3040
ex 8105 30 00 B3010
ex 8106 00 10 B3040
ex 8107 30 00 ex 3902 90 10 B3010
ex 8108 30 00 ex 3902 90 20 B3010
ex 8109 30 00 ex 3902 90 90 A3040
ex 8110 20 00 B3010
ex 8111 00 19 B3040
ex 8112 13 00 ex 3903 A4130
ex 8112 22 00 ex 3903 11 00 B3010
ex 8112 52 00 ex 3903 19 00 B3010
ex 8112 92 10 ex 3903 20 00 B3010
ex 8112 92 21 ex 3903 30 00 B3010
ex 8113 00 40 B3040
B1060 ex 3825 69 00 ex 3903 90 10 B3010
ex 3825 90 90 ex 3903 90 20 B3010
B1070 ex 2620 30 00 ex 3903 90 90 B3010
ex 2620 60 00 B3040
ex 2620 91 00 ex 3904 A4130
ex 2621 90 00 ex 3904 10 00 B3010
ex 3825 69 00 GHO13
ex 3825 90 90 ex 3904 21 00 B3010
ex 7112 30 00 GHO13
ex 7112 91 00 ex 3904 22 00 B3010




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/43
A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 7112 92 00 GHO13
ex 7112 99 00 ex 3904 30 00 B3010
ex 7404 00 10 GHO13
ex 7404 00 91 ex 3904 40 00 B3010
ex 7404 00 99 GHO13
ex 7405 00 00 ex 3904 50 10 B3010
ex 7406 10 00 ex 3904 50 90 B3010
ex 7406 20 00 ex 3904 61 00 B3010
B1080 ex 2620 19 00 ex 3904 69 10 B3010
ex 7902 00 00 ex 3904 69 20 B3010
ex 7903 10 00 B3040
ex 7903 90 00 ex 3904 69 80 B3010
B1090 ex 8548 10 10 ex 3904 90 00 B3010
ex 8548 10 29 ex 3905 A4130
ex 8548 10 99 ex 3905 12 00 B3010
B1100 ex 2620 11 00 ex 3906 90 90 B3040
ex 2620 19 00 ex 3907 A4130
ex 2620 30 00 ex 3907 10 00 B3130
ex 2620 40 00 ex 3907 20 11 B3130
ex 2620 99 20 ex 3907 20 20 B3130
ex 2620 99 95 ex 3907 20 91 B3130
ex 2621 90 00 ex 3907 20 99 B3010
ex 3825 69 00 B3130
ex 3825 90 90 ex 3907 30 00 B3010
ex 7112 91 00 B3130
ex 7112 92 00 ex 3907 40 00 B3010
ex 7112 99 00 ex 3907 50 00 B3010
BII15 ex 7204 21 10 ex 3907 60 20 B3010
ex 7204 21 90 ex 3907 60 80 B3010
ex 7204 29 00 ex 3907 70 00 B3010




L 204/44 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 7204 49 10 ex 3907 91 10 B3010
ex 7204 49 30 ex 3907 91 90 B3010
ex 7204 49 90 ex 3907 99 10 B3010
ex 7217 90 20 ex 3907 99 90 B3010
ex 7217 90 50 ex 3908 A4130
ex 7217 90 90 ex 3908 10 00 B3010
ex 7223 00 11 ex 3908 90 00 B3010
ex 7223 00 19 ex 3909 A4130
ex 7223 00 91 ex 3909 10 00 B3010
ex 7223 00 99 ex 3909 20 00 B3010
ex 7229 20 00 ex 3909 30 00 B3010
ex 7229 90 20 ex 3909 40 00 B3010
ex 7229 90 50 ex 3909 50 10 B3010
ex 7229 90 90 ex 3909 50 90 B3010
ex 7312 10 20 ex 3910 A4130
ex 7312 10 49 ex 3910 00 00 B3010
ex 7312 10 69 B3040
ex 7312 10 98 ex 3911 A4130
ex 7312 90 00 ex 3911 10 00 B3010
ex 7404 00 10 ex 3911 90 11 B3010
ex 7404 00 91 ex 3911 90 13 B3010
ex 7404 00 99 B3040
ex 7408 11 00 ex 3911 90 19 B3010
ex 7408 19 10 ex 3911 90 92 B3010
ex 7408 19 90 ex 3911 90 99 B3010
ex 7408 21 00 ex 3912 A4130
ex 7408 22 00 ex 3912 11 00 B3010
ex 7408 29 00 ex 3912 12 00 B3010
ex 7413 00 00 ex 3912 20 11 A3060
ex 7503 00 10 B3010




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/45
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
ex 7503 00 90 ex 3912 20 19 A3060
ex 7505 21 00 B3010
ex 7505 22 00 ex 3912 20 90 A3060
ex 7508 90 00 B3010
ex 7602 00 19 ex 3912 31 00 B3010
ex 7602 00 90 ex 3912 39 20 B3010
ex 7614 10 00 ex 3912 39 85 B3010
ex 7614 90 00 ex 3912 90 10 B3010
ex 7802 00 00 ex 3912 90 90 B3010
ex 7802 00 00 ex 3913 A4130
ex 7902 00 00 ex 3913 10 00 B3010
ex 7904 00 00 ex 3913 90 00 B3010
ex 8002 00 00 ex 3914 00 00 AD120
ex 8003 00 00 B3010
ex 8007 00 80 ex 3915 A4130
ex 8101 96 00 ex 3915 10 00 A3050
ex 8101 97 00 A3120
ex 8101 99 90 A4130
ex 8102 96 00 AD120
ex 8102 97 00 B3010
ex 8102 99 00 B3040
ex 8103 90 10 B4020
ex 8103 90 90 B4030
ex 8108 30 00 ex 3915 20 00 A3050
ex 8108 90 30 A3120
ex 8108 90 90 A4130
B1120 ex 2620 19 00 AD120
ex 2620 29 00 B3010
ex 2620 30 00 B3040
ex 2620 40 00 B4020
ex 2620 60 00 B4030




L 204/46 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 2620 91 00 ex 3915 30 00 A3050
ex 2620 99 10 A3120
ex 2620 99 20 ex 3915 30 00 A4130
ex 2620 99 40 AD120
ex 2620 99 60 B3010
ex 2620 99 95 B4020
ex 3825 69 00 B4030
ex 3825 90 90 GHO13
ex 7112 91 00 ex 3915 90 11 A3040
ex 7112 92 00 A3050
ex 7112 99 00 A3120
ex 7404 00 10 A4130
ex 7404 00 91 AD120
ex 7404 00 99 B3010
ex 7503 00 10 B4020
ex 7503 00 90 B4030
ex 7602 00 11 ex 3915 90 80 A3050
ex 7602 00 19 A3060
ex 7602 00 90 A3120
ex 7902 00 00 A4130
ex 8002 00 00 AD090
ex 8101 97 00 AD120
ex 8102 97 00 B3010
ex 8103 30 00 B3040
ex 8104 20 00 B3130
ex 8105 30 00 B4020
ex 8106 00 10 B4030
ex 8108 30 00 ex 3920 73 10 ADO090
ex 8109 30 00 ex 3920 73 80 AD090
ex 8111 00 19 ex 3923 40 10 ADO090




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/47
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 8112 13 00 ex 4001 10 00 B3040
ex 8112 22 00 ex 4001 22 00 B3040
ex 8112 52 00 ex 4001 29 00 B3040
ex 8112 92 10 ex 4001 30 00 B3040
ex 8112 92 21 ex 4002 B3040
ex 8113 00 40 ex 4003 B3040
B1130 ex 3825 69 00 ex 4004 00 00 A3050
ex 3825 90 90 A3120
ex 7112 91 00 B3040
ex 7112 92 00 B3080
ex 7112 99 00 B3140
B1140 ex 7112 91 00 B4020
ex 7112 92 00 ex 4005 10 00 B3040
ex 7112 99 00 ex 4005 99 00 B3040
B1150 ex 7106 10 00 ex 4011 B3140
ex 7108 11 00 ex 4012 11 00 B3140
ex 7110 11 00 ex 4012 12 00 B3140
ex 7110 21 00 ex 4012 13 00 B3140
ex 7110 31 00 ex 4012 19 00 B3140
ex 7110 41 00 ex 4012 20 00 B3140
ex 7112 30 00 ex 4017 00 00 A3050
ex 7112 91 00 A3120
ex 7112 92 00 B3040
ex 7112 99 00 B3080
B1160 ex 7112 30 00 B3140
B1170 ex 7112 30 00 B4020
B1180 ex 7112 99 00 ex 4115 20 00 A3090
B1190 ex 7112 99 00 A3100




L 204[48

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.7.29.

A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
B1200 ex 2618 00 00 ex 4115 20 00 B3090
B1210 ex 2619 00 20 B3100
ex 2619 00 90 ex 4302 20 00 A3110
B1220 ex 2620 11 00 B3110
ex 2620 19 00 ex 4401 10 00 B3050
ex 2620 21 00 ex 4401 21 00 AC170
ex 2620 29 00 B3050
ex 2620 30 00 ex 4401 22 00 AC170
ex 2620 40 00 B3050
ex 2620 60 00 ex 4401 31 00 B3050
ex 2620 91 00 ex 4401 39 20 AC170
ex 2620 99 10 B3050
ex 2620 99 20 ex 4401 39 30 AC170
ex 2620 99 40 B3050
ex 2620 99 60 ex 4401 39 80 A4130
ex 2620 99 95 AC170
ex 2621 90 00 B3050
B1230 ex 2619 00 20 ex 4501 90 00 AC170
ex 2619 00 90 B3050
B1240 ex 2620 30 00 ex 4707 10 00 B3020
ex 2621 90 00 ex 4707 20 00 B3020
B1250 ex 7204 21 10 ex 4707 30 10 B3020
ex 7204 21 90 ex 4707 30 90 B3020
ex 7204 29 00 ex 4707 90 10 A4130
ex 7204 30 00 B3020
ex 7204 49 90 ex 4707 90 90 A4130
ex 7602 00 19 B3020
ex 7602 00 90 ex 4823 90 85 B3020
ex 8427 10 10 ex 5003 00 00 B3030
ex 8427 10 90 ex 5103 10 10 B3030




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/49
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 8427 20 11 ex 5103 10 90 B3030
ex 8427 20 19 ex 5103 20 00 B3030
ex 8427 20 90 ex 5103 30 00 B3030
ex 8427 90 00 ex 5202 10 00 A3120
ex 8433 11 10 B3030
ex 8433 11 51 ex 5202 91 00 A3120
ex 8433 19 10 B3030
ex 8433 19 51 ex 5202 99 00 A3120
ex 8433 20 10 B3030
ex 8433 30 00 ex 5301 30 00 B3030
ex 8433 51 00 ex 5302 90 00 B3030
ex 8433 53 10 ex 5303 90 00 B3030
ex 8433 53 30 ex 5305 00 00 B3030
ex 8433 53 90 ex 5505 10 10 A3120
ex 8433 59 11 B3030
ex 8433 59 19 ex 5505 10 30 A3120
ex 8433 59 85 B3030
ex 8436 80 10 ex 5505 10 50 A3120
ex 8473 10 00 B3030
ex 8479 10 00 ex 5505 10 70 A3120
ex 8479 89 97 B3030
ex 8497 89 97 ex 5505 10 90 A3120
ex 8701 10 00 B3030
ex 8701 20 90 ex 5505 20 00 A3120
ex 8701 30 00 B3030
ex 8701 90 50 ex 5701 10 10 B3035
ex 8701 90 90 ex 5701 10 90 B3035
ex 8702 10 19 ex 5701 90 10 B3035
ex 8702 10 99 ex 5701 90 90 B3035
ex 8702 90 19 ex 5904 90 00 B3035




L 204/50 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-kéd (3) (%) KN-kéd (3) (%) Hulladékkod (1)
ex 8702 90 39 ex 6309 00 00 B3030
ex 8702 90 90 B3035
ex 8703 10 11 B3040
ex 8703 10 18 ex 6310 10 00 A4100
ex 8703 21 90 A4130
ex 8703 22 90 B3030
ex 8703 23 90 ex 6310 90 00 A3120
ex 8703 24 90 A4100
ex 8703 31 90 A4130
ex 8703 32 90 B3030
ex 8703 33 90 ex 6804 10 00 AB030
ex 8703 90 10 ex 6804 21 00 AB030
ex 8703 90 90 ex 6804 22 12 AB030
ex 8704 10 10 ex 6804 22 18 ABO030
ex 8704 10 90 ex 6804 22 30 ABO030
ex 8704 21 39 GF010
ex 8704 21 99 ex 6804 22 50 ABO030
ex 8704 22 99 ex 6804 22 90 ABO030
ex 8704 23 99 ex 6804 23 00 ABO030
ex 8704 31 39 ex 6804 30 00 ABO030
ex 8704 31 99 ex 6805 10 00 ABO030
ex 8704 32 99 ex 6805 20 00 ABO030
ex 8704 90 00 ex 6805 30 00 ABO030
ex 8705 ex 6806 10 00 B2030
ex 8709 11 10 RB020
ex 8709 11 90 ex 6806 90 00 B2030
ex 8709 19 10 RB020
ex 8709 19 90 ex 6809 11 00 B2040
ex 8710 00 00 ex 6809 19 00 B2040
ex 8711 ex 69 GF010
ex 8713 90 00 ex 7001 00 10 A2010
ex 9705 00 00 A3120




2016.7.29. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 204/51
A. téblazat B. tdblézat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
B2010 ex 2501 00 31 A4130
ex 2501 00 51 B2020
ex 2501 00 99 B2040
ex 2502 00 00 GE020
ex 2504 10 00 ex 7019 11 00 GE020
ex 2504 90 00 ex 7019 19 10 GE020
ex 2506 10 00 ex 7019 19 90 GE020
ex 2506 20 00 ex 7019 90 00 GE020
ex 2507 00 20 ex 7106 10 00 B1031
ex 2507 00 80 B1150
ex 2508 10 00 ex 7107 00 00 B1031
ex 2508 30 00 ex 7108 11 00 B1031
ex 2508 40 00 B1150
ex 2508 50 00 ex 7109 00 00 B1031
ex 2508 60 00 ex 7110 11 00 B1031
ex 2508 70 00 B1150
ex 2509 00 00 GC050
ex 2510 10 00 ex 7110 19 10 GC050
ex 2510 20 00 ex 7110 19 80 GC050
ex 2511 10 00 ex 7110 21 00 B1031
ex 2511 20 00 B1150
ex 2512 00 00 ex 7110 31 00 B1031
ex 2513 10 00 B1150
ex 2513 20 00 ex 7110 41 00 B1031
ex 2514 00 00 B1150
ex 2515 11 00 ex 7111 00 00 B1031
ex 2515 12 00 ex 711230 00 A1150
ex 2515 20 00 B1031
ex 2516 11 00 B1070




L 204/52 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 2516 12 00 B1150
ex 2516 20 00 B1160
ex 2516 90 00 B1170
ex 2517 10 10 ex 7112 91 00 A1010
ex 2517 10 20 A1020
ex 2517 10 80 B1010
ex 2517 20 00 B1030
ex 2517 30 00 B1031
ex 2517 41 00 B1050
ex 2517 49 00 B1070
ex 2518 10 00 B1100
ex 2518 20 00 B1120
ex 2518 30 00 B1130
ex 2519 10 00 B1140
ex 2519 90 10 B1150
ex 2519 90 30 B3020
ex 2519 90 90 GB040
ex 2520 10 00 GC010
ex 2521 00 00 GC020
ex 2525 10 00 ex 7112 92 00 A1010
ex 2525 20 00 A1020
ex 2525 30 00 ex 7112 92 00 B1010
ex 2526 10 00 B1030
ex 2526 20 00 B1031
ex 2528 10 00 B1050
ex 2528 90 00 B1070
ex 2529 10 00 B1100
ex 2529 21 00 B1120
ex 2529 22 00 B1130
ex 2529 30 00 B1140




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/53
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 2530 10 00 B1150
ex 2530 20 00 B3020
ex 2530 90 00 GB040
ex 2620 11 00 GCO010
ex 2620 19 00 GC020
ex 2620 21 00 GCO050
ex 2620 29 00 ex 7112 99 00 A1010
ex 2620 30 00 A1020
ex 2620 40 00 ex 7112 99 00 B1010
ex 2620 60 00 B1030
ex 2620 91 00 B1031
ex 2620 99 10 B1050
ex 2620 99 20 B1070
ex 2620 99 40 B1100
ex 2620 99 60 B1120
ex 2620 99 95 B1130
ex 3825 69 00 B1140
ex 3825 90 90 B1150
B2020 ex 7001 00 10 B1180
B2030 ex 2530 90 00 B1190
ex 6806 10 00 B3020
ex 6806 90 00 GB040
ex 8113 00 20 GC010
ex 8113 00 40 GC020
B2040 ex 2501 00 31 GC050
ex 2501 00 51 ex 7115 10 00 GCO050
ex 2501 00 99 ex 7115 90 00 GCO050
ex 2503 00 10 ex 7204 10 00 A1190
ex 2503 00 90 B1010
ex 2521 00 00 B1040




L 204/54 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 2530 90 00 ex 7204 21 10 A1190
ex 2620 30 00 A4130
ex 2621 90 00 B1010
ex 3104 20 10 B1040
ex 3104 20 50 B1115
ex 3104 20 90 B1250
ex 3824 90 96 GC010
ex 3825 10 00 GC020
ex 3825 69 00 ex 7204 21 90 A1190
ex 3825 90 90 A4130
ex 6809 11 00 B1010
ex 6809 19 00 B1040
ex 7001 00 10 B1115
B2060 ex 3802 90 00 B1250
ex 3825 69 00 GC010
ex 3825 90 90 GC020
B2070 ex 3825 69 00 ex 7204 29 00 A1190
ex 3825 90 90 A4130
B2080 ex 3825 69 00 B1010
B2090 ex 3825 69 00 B1040
B2100 ex 2620 11 00 B1115
ex 2620 19 00 B1250
ex 2620 30 00 GC010
ex 2620 40 00 GC020
ex 2620 99 10 ex 7204 30 00 A1190
ex 2620 99 20 A4130
ex 2620 99 40 B1010
ex 2620 99 60 B1250
ex 2620 99 95 GC010
ex 3825 69 00 GC020




2016.7.29. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 204/55
A. téblazat B. tdblézat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
B2110 ex 2620 11 00 ex 7204 41 10 B1010
ex 2620 19 00 ex 7204 41 91 A1190
ex 2620 21 00 B1010
ex 2620 29 00 ex 7204 41 99 A1190
ex 2620 30 00 B1010
ex 2620 40 00 ex 7204 49 10 A1190
ex 2620 60 00 B1010
ex 2620 91 00 B1115
ex 2620 99 10 ex 7204 49 30 A1190
ex 2620 99 20 A4130
ex 2620 99 40 B1010
ex 2620 99 60 B1115
ex 2620 99 95 GCo10
ex 3825 69 00 GC020
ex 3825 90 90 ex 7204 49 90 A1190
B2120 ex 3825 69 00 A4130
ex 3825 90 90 B1010
B2130 ex 2517 20 00 B1030
ex 2714 10 00 B1040
ex 2714 90 00 B1115
ex 2715 00 00 B1250
ex 3825 10 00 GCo10
ex 3825 90 90 GC020
B3010 ex 3825 10 00 ex 7204 50 00 A1190
ex 3825 61 00 B1010
ex 3825 90 90 ex 7217 90 20 A1190
ex 3901 10 10 B1115
ex 3901 10 90 ex 7217 90 50 A1190
ex 3901 20 10 B1115




L 204/56 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 3901 20 90 ex 7217 90 90 A1190
ex 3901 30 00 B1115
ex 3901 90 30 ex 7223 00 11 A1190
ex 3901 90 90 B1115
ex 3902 10 00 ex 7223 00 19 A1190
ex 3902 20 00 B1115
ex 3902 30 00 ex 7223 00 91 A1190
ex 3902 90 10 B1115
ex 3902 90 20 ex 7223 00 99 A1190
ex 3902 90 90 B1115
ex 3903 11 00 ex 7229 20 00 A1190
ex 3903 19 00 B1115
ex 3903 20 00 ex 7229 90 20 A1190
ex 3903 30 00 B1115
ex 3903 90 10 ex 7229 90 50 A1190
ex 3903 90 20 B1115
ex 3903 90 90 ex 7229 90 90 A1190
ex 3904 10 00 B1115
ex 3904 21 00 ex 7312 10 20 A1190
ex 3904 22 00 B1115
ex 3904 30 00 ex 7312 10 49 A1190
ex 3904 40 00 B1115
ex 3904 50 10 ex 7312 10 69 A1190
ex 3904 50 90 B1115
ex 3904 61 00 ex 7312 10 98 A1190
ex 3904 69 10 B1115
ex 3904 69 20 ex 7312 90 00 A1190
ex 3904 69 80 B1115
ex 3904 90 00 ex 7323 91 00 A1190




2016.7.29. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 204/57
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 3905 12 00 ex 7323 92 00 A1190
ex 3907 20 99 ex 7323 93 00 A1190
ex 3907 30 00 ex 7323 94 00 A1190
ex 3907 40 00 ex 7323 99 00 A1190
ex 3907 50 00 ex 7404 00 10 A1190
ex 3907 60 20 B1010
ex 3907 60 80 B1050
ex 3907 70 00 B1070
ex 3907 91 10 B1115
ex 3907 91 90 B1120
ex 3907 99 10 GC010
ex 3907 99 90 GC020
ex 3908 10 00 ex 7404 00 91 A1190
ex 3908 90 00 B1010
ex 3909 10 00 B1050
ex 3909 20 00 B1070
ex 3909 30 00 B1115
ex 3909 40 00 B1120
ex 3909 50 10 GC010
ex 3909 50 90 GC020
ex 3910 00 00 ex 7404 00 99 A1190
ex 3911 10 00 B1010
ex 3911 90 11 B1050
ex 3911 90 13 B1070
ex 3911 90 19 B1115
ex 3911 90 92 B1120
ex 3911 90 99 GC010
ex 3912 11 00 GC020
ex 3912 12 00 ex 7405 00 00 B1070




L 204/58 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-kéd () () KN-kéd (3) () Hulladékkod (1)
ex 3912 20 11 ex 7406 10 00 B1070
ex 3912 20 19 ex 7406 20 00 B1070
ex 3912 20 90 ex 7408 11 00 A1190
ex 3912 31 00 B1115
ex 3912 39 20 ex 7408 19 10 A1190
ex 3912 39 85 B1115
ex 3912 90 10 ex 7408 19 90 A1190
ex 3912 90 90 B1115
ex 3913 10 00 ex 7408 21 00 A1190
ex 3913 90 00 B1115
ex 3914 00 00 ex 7408 22 00 A1190
ex 3915 10 00 B1115
ex 3915 20 00 ex 7408 29 00 A1190
ex 3915 30 00 B1115
ex 3915 90 11 ex 7413 00 00 B1115
ex 3915 90 80 ex 7413 00 20 A1190
B3020 ex 4707 10 00 ex 7413 00 80 A1190
ex 4707 20 00 ex 7503 00 10 A1190
ex 4707 30 10 B1010
ex 4707 30 90 B1050
ex 4707 90 10 B1115
ex 4707 90 90 B1120
ex 4823 90 85 GCo10
ex 7112 91 00 GC020
ex 7112 92 00 ex 7503 00 90 B1010
ex 7112 99 00 B1050
83030 ex 5003 00 00 BI115
ex 5103 10 10 B1120
ex 5103 10 90 GCo010
ex 5103 20 00 GC020




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/59
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-kéd () () KN-kéd (3) () Hulladékkod (1)
ex 5103 30 00 ex 7505 21 00 A1190
ex 5202 10 00 B1115
ex 5202 91 00 ex 7505 22 00 A1190
ex 5202 99 00 B1115
ex 5301 30 00 ex 7508 90 00 A1190
ex 5302 90 00 B1115
ex 5303 90 00 ex 7602 00 11 A4130
ex 5305 00 00 B1010
ex 5505 10 10 B1050
ex 5505 10 30 B1120
ex 5505 10 50 GC010
ex 5505 10 70 GC020
ex 5505 10 90 ex 7602 00 19 A1190
ex 5505 20 00 A4130
ex 6309 00 00 B1010
ex 6310 10 00 B1050
ex 6310 90 00 B1115
B3035 ex 5701 10 10 B1120
ex 5701 10 90 B1250
ex 5701 90 10 GCo010
ex 5701 90 90 GC020
ex 5904 90 00 ex 7602 00 90 A1190
ex 6309 00 00 A4130
B3040 ex 3901 B1010
ex 3902 30 00 B1050
ex 3902 90 90 B1115
ex 3903 30 00 B1120
ex 3903 90 90 B1250
ex 3904 69 20 GCo010
ex 3906 90 90 GC020




L 204/60 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.
A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod () KN-k6d () () KN-kéd () () Hulladékkod ()
ex 3910 00 00 ex 7614 10 00 A1190
ex 3911 90 13 B1115
ex 3915 10 00 ex 7614 90 00 A1190
ex 3915 20 00 B1115
ex 3915 90 80 ex 78 B1020
ex 4001 10 00 ex 7802 00 00 B1115
ex 4001 22 00 ex 7802 00 00 A1010
ex 4001 29 00 ex 7802 00 00 A1020
ex 4001 30 00 B1050
ex 4002 B1115
ex 4003 GCo010
ex 4004 00 00 GC020
ex 4005 10 00 A1190
ex 4005 99 00 ex 7806 00 30 A1190
ex 4017 00 00 ex 7806 00 90 A1190
ex 6309 00 00 ex 7902 00 00 A1190
B3050 ex 4401 10 00 B1010
ex 4401 21 00 B1050
ex 4401 22 00 B1080
ex 4401 31 00 B1115
ex 4401 39 20 B1120
ex 4401 39 30 GCO010
ex 4401 39 80 GC020
ex 4501 90 00 ex 7903 10 00 B1080
53060 ex 0506 10 00 ex 7903 90 00 B1080
ex 0506 90 00 ex 7904 00 00 A1190
ex 0511 91 10 B1115
ex 1213 00 00 ex 7907 00 90 A1190




2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/61
A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 1404 90 00 ex 8002 00 00 A1190
ex 1522 00 10 A4130
ex 1522 00 31 B1010
ex 1522 00 39 B1050
ex 1522 00 91 B1115
ex 1522 00 99 B1120
ex 1802 00 00 GCo10
ex 2301 10 00 GC020
ex 2301 20 00 ex 8003 00 00 A1190
ex 2302 B1115
ex 2303 ex 8007 00 80 A1190
ex 2304 00 00 B1115
ex 2305 00 00 ex 8101 10 00 B1031
ex 2306 ex 8101 96 00 A1190
ex 2307 00 11 B1115
ex 2307 00 19 ex 8101 97 00 A1190
ex 2308 00 11 B1010
ex 2308 00 19 ex 8101 97 00 B1030
ex 2308 00 40 B1031
ex 2308 00 90 B1050
ex 2401 30 00 B1115
ex 3825 61 00 B1120
ex 3825 90 90 GC010
B3065 ex 15 GC020
53070 ex 0501 00 00 ex 8101 99 90 A1190
ex 1213 00 00 B1031
ex 2309 90 31 B1115
ex 2309 90 33 ex 8102 10 00 B1031
ex 2309 90 35 ex 8102 96 00 A1190
ex 2309 90 39 B1115
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A. téblazat B. tdblazat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 2309 90 41 ex 8102 97 00 A1190
ex 2309 90 43 B1010
ex 2309 90 49 ex 8102 97 00 B1030
ex 2309 90 51 B1031
ex 2309 90 53 B1050
ex 2309 90 59 B1115
ex 2309 90 70 B1120
ex 2309 90 96 GCo10
B3080 ex 4004 00 00 GC020
ex 4017 00 00 ex 8102 99 00 A1190
B3090 ex 4115 20 00 B1031
B3100 ex 2621 90 00 B1115
ex 3825 20 00 ex 8103 20 00 B1031
ex 3825 30 00 ex 8103 30 00 A1190
ex 3825 61 00 B1010
ex 3825 69 00 B1030
ex 3825 90 90 B1031
ex 4115 20 00 B1050
B3110 ex 0502 10 00 B1120
ex 0502 90 00 GCo010
ex 0511 99 10 GC020
ex 0511 99 85 ex 8103 90 10 A1190
ex 4302 20 00 B1115
B3120 ex 3203 00 10 ex 8103 90 90 A1190
ex 3203 00 90 B1031
ex 3204 B1115
ex 3205 00 00 ex 8104 20 00 AA190
ex 3206 11 00 B1010
ex 3206 19 00 B1050
ex 3206 49 10 B1120
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkod (1) KN-k6d () () KN-kod () () Hulladékkod (1)
ex 3206 49 70 GCO010
ex 3207 10 00 GC020
ex 3825 61 00 ex 8105 30 00 B1010
ex 3825 90 90 B1050
B3130 ex 3825 41 00 B1120
ex 3825 49 00 GCO010
ex 3825 69 00 GC020
ex 3825 90 90 ex 8106 00 10 B1010
ex 3907 10 00 B1050
ex 3907 20 11 B1120
ex 3907 20 20 GC010
ex 3907 20 91 GC020
ex 3907 20 99 ex 8107 20 00 B1020
ex 3907 30 00 ex 8107 30 00 A1010
ex 3915 90 80 A1020
B3140 ex 4004 00 00 ex 8107 30 00 A1190
ex 4011 B1020
ex 4012 11 00 B1050
ex 4012 12 00 ex 8107 90 00 A1190
ex 4012 13 00 B1020
ex 4012 19 00 ex 8108 20 00 B1031
ex 4012 20 00 ex 8108 30 00 A1190
ex 4017 00 00 B1010
Bao1o ex 3209 10 00 ex 8108 30 00 B1030
ex 3209 90 00 B1031
ex 3210 00 10 B1050
ex 3210 00 90 B1115
ex 3213 10 00 B1120
ex 3213 90 00 GCo010
ex 3215 11 00 GC020
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A. tablazat B. tabldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 3215 19 00 ex 8108 90 30 A1190
ex 3215 90 00 B1115
ex 3825 61 00 ex 8108 90 90 A1190
ex 3825 69 00 B1031
ex 3825 90 90 B1115
B4020 ex 3501 ex 8109 00 30 GCO010
ex 3503 GC020
ex 3505 ex 8109 30 00 B1010
ex 3506 B1030
ex 3825 61 00 B1050
ex 3825 69 00 B1120
ex 3825 90 90 ex 8110 10 00 B1020
ex 3915 10 00 ex 8110 20 00 A1010
ex 3915 20 00 A1020
ex 3915 30 00 ex 8110 20 00 B1020
ex 3915 90 11 B1050
ex 3915 90 80 GCO010
ex 4004 00 00 GC020
ex 4017 00 00 ex 8110 90 00 B1020
B4030 ex 3915 10 00 ex 8111 00 19 B1010
ex 3915 20 00 B1050
ex 3915 30 00 B1120
ex 3915 90 11 GCO010
ex 3915 90 80 GC020
ex 8548 10 10 ex 8112 12 00 B1020
ex 8548 10 29 ex 8112 13 00 A1010
ex 8548 10 99 A1020
GB040 ex 2620 30 00 ex 8112 13 00 B1020
ex 7112 91 00 B1050
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 7112 92 00 B120
ex 7112 99 00 GC010
GCo10 ex 7112 91 00 GC020
ex 7112 92 00 ex 8112 19 00 B1020
ex 7112 99 00 ex 8112 22 00 B1010
ex 7204 21 10 B1030
ex 7204 21 90 B1050
ex 7204 29 00 B1120
ex 7204 30 00 GC010
ex 7204 49 30 GC020
ex 7204 49 90 ex 8112 52 00 A1010
ex 7404 00 10 A1030
ex 7404 00 91 B1050
ex 7404 00 99 B1120
ex 7503 00 10 GC010
ex 7503 00 90 GC020
ex 7602 00 11 ex 8112 92 10 B1010
ex 7602 00 19 B1030
ex 7602 00 90 B1050
ex 7802 00 00 B1120
ex 7902 00 00 GCO010
ex 8002 00 00 GC020
ex 8101 97 00 ex 8112 92 21 B1010
ex 8102 97 00 B1030
ex 8103 30 00 ex 8112 92 21 B1031
ex 8104 20 00 B1050
ex 8105 30 00 B1120
ex 8106 00 10 GC010
ex 8108 30 00 GC020
ex 8109 00 30 ex 8112 92 31 B1031
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 8110 20 00 ex 8113 00 20 B2030
ex 8111 00 19 ex 8113 00 40 B1050
ex 8112 13 00 B1120
ex 8112 22 00 B2030
ex 8112 52 00 ex 8427 10 10 B1250
ex 8112 92 10 ex 8427 10 90 B1250
ex 8112 92 21 ex 8427 20 11 B1250
€020 ex 7112 91 00 ex 8427 20 19 B1250
ex 7112 92 00 ex 8427 20 90 B1250
ex 7112 99 00 ex 8427 90 00 B1250
ex 7204 21 10 ex 8433 11 10 B1250
ex 7204 21 90 ex 8433 11 51 B1250
ex 7204 29 00 ex 8433 19 10 B1250
ex 7204 30 00 ex 8433 19 51 B1250
ex 7204 49 30 ex 8433 20 10 B1250
ex 7204 49 90 ex 8433 30 00 B1250
ex 7404 00 10 ex 8433 51 00 B1250
ex 7404 00 91 ex 8433 53 10 B1250
ex 7404 00 99 ex 8433 53 30 B1250
ex 7503 00 10 ex 8433 53 90 B1250
ex 7503 00 90 ex 8433 59 11 B1250
ex 7602 00 11 ex 8433 59 19 B1250
ex 7602 00 19 ex 8433 59 85 B1250
ex 7602 00 90 ex 8436 80 10 B1250
ex 7802 00 00 ex 8473 10 00 B1250
ex 7902 00 00 ex 8479 10 00 B1250
ex 8002 00 00 ex 8479 89 97 B1250
ex 8101 97 00 ex 8497 89 97 B1250
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
ex 8102 97 00 ex 8548 10 10 A1160
ex 8103 30 00 Al1170
ex 8104 20 00 B1090
ex 8105 30 00 B4030
ex 8106 00 10 ex 8548 10 21 Al1160
ex 8108 30 00 Al1170
ex 8109 00 30 ex 8548 10 29 Al1170
ex 8110 20 00 B1090
ex 8111 00 19 B4030
ex 8112 13 00 ex 8548 10 91 A1160
ex 8112 22 00 Al1170
ex 8112 52 00 ex 8548 10 99 Al1170
ex 8112 92 10 B1090
ex 8112 92 21 B4030
ex 8548 90 90 ex 8548 90 90 GC020
GC030 ex 8908 00 00 ex 8701 10 00 B1250
GC050 ex 3815 11 00 ex 8701 20 90 B1250
ex 3815 12 00 ex 8701 30 00 B1250
ex 3815 19 90 ex 8701 90 50 B1250
ex 3815 90 90 ex 8701 90 90 B1250
ex 3825 69 00 ex 8702 10 19 B1250
ex 3825 90 90 ex 8702 10 99 B1250
ex 7110 11 00 ex 8702 90 19 B1250
ex 7110 19 10 ex 8702 90 39 B1250
ex 7110 19 80 ex 8702 90 90 B1250
ex 7112 92 00 ex 8703 10 11 B1250
ex 7112 99 00 ex 8703 10 18 B1250
ex 7115 10 00 ex 8703 21 90 B1250
ex 7115 90 00 ex 8703 22 90 B1250
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A. tablazat B. tébldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
GE020 ex 7001 00 10 ex 8703 23 90 B1250
ex 7019 11 00 ex 8703 24 90 B1250
ex 7019 19 10 ex 8703 31 90 B1250
ex 7019 19 90 ex 8703 32 90 B1250
ex 7019 90 00 ex 8703 33 90 B1250
GF010 ex 2530 90 00 ex 8703 90 10 B1250
ex 6804 22 30 ex 8703 90 90 B1250
ex 69 ex 8704 10 10 B1250
GGO030 ex 2621 90 00 ex 8704 10 90 B1250
GG040 ex 2621 90 00 ex 8704 21 39 B1250
GHO13 ex 3904 10 00 ex 8704 21 99 B1250
ex 3904 21 00 ex 8704 22 99 B1250
ex 3904 22 00 ex 8704 23 99 B1250
ex 3904 30 00 ex 8704 31 39 B1250
ex 3904 40 00 ex 8704 31 99 B1250
ex 3915 30 00 ex 8704 32 99 B1250
GNO10 ex 0502 10 00 ex 8704 90 00 B1250
ex 0502 90 00 ex 8705 B1250
GNO020 ex 0511 99 85 ex 8709 11 10 B1250
GNO030 ex 0505 10 10 ex 8709 11 90 B1250
ex 0505 10 90 ex 8709 19 10 B1250
ex 0505 90 00 ex 8709 19 90 B1250
RB020 ex 3825 90 90 ex 8710 00 00 B1250
ex 6806 10 00 ex 8711 B1250
ex 6806 90 00 ex 8713 90 00 B1250
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A. tabldzat B. tdbldzat
1. oszlop 2. oszlop 3. oszlop 4. oszlop
Hulladékkaéd (') KN-kéd () () KN-kéd () (%) Hulladékkéd (')
Y46 ex 3825 10 00 ex 8908 00 00 GC030
Y47 ex 2621 10 00 ex 9705 00 00 B1250

(0
)

A hulladékkédok leirdsa az 1013/2006/EK rendelet IIL., IV.
és V. mellékletében taldlhatd.

A KN-kédok megnevezése a vam- és a statisztikai ndmenk-
latardrdl, valamint a Kozds Vamtarifardl szélo
2658/87/EGK tandcsi rendelet I. mellékletének modositdsa-
16l sz6l6, 2015. oktéber 6-i (EU) 2015/1754 bizottsgi
végrehajtdsi rendeletben (HL L 285., 2015.10.30., 1. 0.) ta-
lalhaté.

A KN-kodok el6tt szerepld ,ex” megjelolés arra utal, hogy
az adott KN-kédnak csak egy része érintett. Az ilyen
KN-kédok az adott hulladékkdd(ok)hoz tartozé hulladé-
koktdl eltérg drukat is érinthetnek.

()
)

A hulladékkédok leirdsa az 1013/2006/EK rendelet IIL., IV.
és V. mellékletében taldlhato.

A KN-kddok megnevezése a vim- és a statisztikai némenk-
latarardl, valamint a Kozos  Vamtarifirdl  szo6ld
2658/87/EGK tandcsi rendelet I. mellékletének modositdsa-
16l 52616, 2015. oktdber 6-i (EU) 2015/1754 bizottsagi vég-
rehajtdsi rendeletben (HL L 285., 2015.10.30., 1. o.) taldl-
hato.

A KN-kédok el6tt szerepld ,ex” megjelolés arra utal, hogy
az adott KN-kédnak csak egy része érintett. Az ilyen
KN-kédok az adott hulladékkdd(ok)hoz tartozé hulladékok-
t6l eltérd drukat is érinthetnek.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1246 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 28.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé kivdlé firaddsi tulajdonsiggal rendelkezd betonacél rudak
behozataldra vonatkozo végleges dompingellenes vim kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzddésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbol érkezé dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és killonosen
e rendelet 9. cikkének (4) bekezdésére,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Ideiglenes intézkedések

(1) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg) 2016. janudr 29-én ideiglenes dompingellenes vamot vetett ki
a Kinai Népkoztdrsasagb6l (a tovdbbiakban: Kina vagy az érintett orszdg) szdrmaz6 kivalé faradasi tulajdonsdggal
rendelkez8 betonacél rudak (angolul ,HFP rebars”) behozataldra a (EU) 2016/113 végrehajtdsi rendelettel
(ideiglenes rendelet) (3).

(2) A vizsgdlat 2015. dprilis 30-dn () azt kovetSen indult, hogy 2015. mdrcius 17-én az Eurdpai Acélszovetség
(a tovdbbiakban: Eurofer vagy panaszos) panaszt nyujtott be olyan gydrték nevében, amelyeknek termelése
a kivalo faradasi tulajdonsiggal rendelkezd betonacél rudak teljes unids termelésének tobb mint 25 %-4t teszi ki.
A panasz bizonyitékot tartalmazott az emlitett termék dompingjére és az ebbdl eredd jelentSs kdrra, és ez
elegendSnek bizonyult a vizsgélat meginditdsdhoz.

2. A behozatalok nyilvintartisba vétele

(3) Az (EU) 2015/2386 rendelettel (%) a Bizottsdg a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé kivald faraddsi tulajdonsdggal
rendelkezé betonacél rudak behozataldt 2015. december 19-t6l nyilvantartdsba vételi kotelezettséghez kototte,
a panaszos sziikséges bizonyitékokkal aldtdmasztott kérelmére, amely elegend§ bizonyitékot tartalmazott arra
nézve, hogy az alaprendelet 10. cikkében meghatdrozott vonatkozo feltételek teljesiiltek.

3. Az eljirds tovibbi menete

(4) Az ideiglenes dompingellenes vim kivetésének alapjaul szolgdld 1ényeges tények és megéllapitdsok nyilvdnossdgra
hozataldt (a tovabbiakban: ideiglenes nyilvanossigra hozatal) kovetGen az unids gyartok, a kinai exportald
gyartok, az import6rok, a felhasznalok és egy importdrszovetség irasbeli beadvanyban ismertette dlldspontjit az
ideiglenes kovetkeztetésekkel kapcsolatban. A meghallgatdst kéré felek lehetGséget kaptak a meghallgatdsra.

(5)  Meghallgattak kinai exportdlé gydrtokat valamint unids fiiggetlen importdroket és felhaszndlokat.

(6) A Bizottsig mérlegelte az érdekelt felek szébeli és irdsbeli észrevételeit, és az ideiglenes megallapitdsokat indokolt
esetben ezeknek megfelelen médositotta.

() HLL 343.,2009.12.22,,51. 0.

(*) A Bizottsdg (EU) 2016/113 rendelete (2016. janudr 28.) a Kinai Népkoztdrsasagbol szdrmaz6 kivald faradasi tulajdonsdggal rendelkezd
betonacél rudak behozataldra vonatkozd dtmeneti dompingellenes vam kivetésér6l (HL L 23.,2016.1.29., 16. o.).

() HLC143.,2015.4.30.,12.0.

(*) A Bizottsdg (EU) 2015/2386 rendelete (2015. december 17.) a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazd, nyilvantartdsba vétel targydt képezd,
kival6 faraddsi tulajdonsdggal rendelkezé betonacél rudak behozatalarél (HL L 332.,2015.12.18., 111. 0.).
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(7) Az egyik érdekelt fél kérte hogy meghallgaté tisztvisel§ ellendrizze az analdg orszdgbdl szdrmazé adatok helytal-
16sdgat, mivel az adatokat a bizalmas jellegitkre tekintettel nem tették kozzé az ideiglenes nyilvdnossigra hozatal
sordn. A meghallgaté tisztvisel§ ellendrizte az adatokat és nem taldlt hibat. Ugyanez az érdekelt fél meghallgatdst
is kért a meghallgaté tisztvisel6tSl, hogy kifejthesse kétségeit a vamok szdmitdsi mddszerével kapcsolatban.
A meghallgatds eredményeként a meghallgatd tisztvisel§ arra az eredményre jutott, hogy a Bizottsdg szolgdlatai
a vizsgalatot az elfogadott és szabdlyos gyakorlatnak megfelelgen vezették le.

(8) A panaszos megitélése szerint az ideiglenes rendeletben az elSirdnyzott nyereséget nem jol dllapitottdk meg és
nem volt megfelel§ a kivalé faraddsi tulajdonsiggal rendelkez8 betonacél rudak ipardga szdmdra. MegkérdGjelezte
az e nyereség megéllapitdsira haszndlt moédszert és kérte a Bizottsdgot, hogy végezzen erre vonatkozdan
mélyrehatobb vizsgdlatot. Ezért specidlis kérdGiveket kiildtek az unids gydrtéknak, amelyben a figyelembe vett
id@szak eldtti, vagyis a 2005 és 2010 kozotti id6szakban tapasztalt jovedelmez8ségi szintjeikre voltak kivancsiak.
Mind a négy mintdba felvett unids gyarté valaszolt, és egyidejileg a figyelembe vett idGszakra vonatkozd
feliilvizsgalt koltségek és a jovedelmez8ség szamitdsait is benydjtottak.

9) A behozatal nyilvintartisba vétele utin az érdekelt feleknek 20 nap dllt a rendelkezésiikre, hogy megtegyék az
észrevételeiket. Eszrevételek érkeztek az unids gyartoktdl, a kinai exportalé gyartoktol, az importSroktdl, a felhasz-
naloktol és egy importdrszovetségtol.

(10) Annak a vizsgalata érdekében, hogy vajon a végleges vimok visszamend hatdlyt kivetése indokolt volt-e, tobb
fiiggetlen importérnek a vizsgdlati id@szakot kovets, vagyis a 2015. dprilis 1. és 2016. janudr 31. kozotti
idgszakra vonatkozdé importmennyiségekre, az importdrakra és leltdrakra irdnyulé kérdéivet kildtek. Hirom
fuggetlen import6rtdl érkezett valasz. Az uniés gydrtoknak szintén kiildtek kérdSiveket amelyek a vizsgalati
idgszakot kovets, vagyis a 2015. dprilis 1-je és 2016. janudr 31. kozotti id6szakban alkalmazott értékesitési
drakra vonatkoztak. Mind a négy mintdba felvett unids gyéarté vélaszolt.

(11) A fenti (8) és (10) preambulumbekezdésben emlitett megvalaszolt kérdGivek ellendrzése céljabdl ellendrzd
helyszini latogatdsokra keriilt sor a kovetkezd feleknél:

a) Unids gyartok:
— Megasa Siderur, Spanyolorszdg
— Riva Acier, Franciaorszag
— SN Maia, Portugdlia
b) Fiiggetlen import6rok az Unidban:
— CMC Ltd, Egyesiilt Kirdlysag
— Eurosteel Ltd, Egyesiilt Kirdlysag
— Ronly Ltd, Egyesiilt Kirdlysdg
(12) A Bizottsdg valamennyi felet tdjékoztatta azokrdl az alapvet§ tényekrdl és észrevételekrsl amelyek alapjin
végleges dompingellenes vamot kivan kivetni a Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazé kivdld faraddsi tulajdonsdggal
rendelkezd betonacél rudak behozataldra (,végleges nyilvdnossagra hozatal”). A felek szdmdra hatdrid6t biztosi-

tottak ahhoz, hogy a végleges nyilvdnossdgra hozatallal kapcsolatban kozolhessék észrevételeiket. Az érdekelt
felek dltal benytjtott észrevételeket a Bizottsag mérlegelte, és indokolt esetben figyelembe vette.

4. Mintavétel

(13) A mintavételi eljirdsra vonatkoz6 észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (6)—(11) preambulumbekezdésében
tett ideiglenes megdllapitdsokat a Bizottsdg megerdsiti.

5. Vizsgdlati idGszak és figyelembe vett idGszak

(14) Az ideiglenes rendelet (16) preambulumbekezdésének megfelelGen a domping és a kdr vizsgilata a 2014.
aprilis 1-jét6l 2015. madrcius 31-ig terjed§ idGszakra (a tovdbbiakban: vizsgalati iddszak) vonatkozott. A kdr
felmérése szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgdlata a 2011. janudr 1. és a vizsgdlati idészak vége kozotti
id@szakra (a tovabbiakban: figyelembe vett idGszak) terjedt ki. Tekintettel a 2011. évben fenndlld, az ideiglenes
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rendelet (148) preambulumbekezdésében vazolt kiilonleges piaci helyzetre, a kdrelemzésben a 2011-es év kisebb
sulyt kapott, és a 2012. janudr 1-jét kovetd fejlemények ennek megfelelGen nagyobb hangsilyhoz jutottak.
A mutat6k igy — ahol csak alkalmazhat6 — a 2012-es éven alapulnak.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

(15) Az ideiglenes rendelet (17)—(19) preambulumbekezdésének megfelelGen a vizsgélat targydt képezd termék kivalo
faraddsi tulajdonsdggal rendelkezd, vasbél, otvozetlen vagy otvozott acélbdl (kivéve rozsdamentes acélbdl,
gyorsacélbdl és szilicium-mangdn acélbdl) készillt, melegen hengerelt, valamint hengerlés utin csavardsnak
alavetett, de egyébként tovibb meg nem munkdlt vas vagy betonacél rudak; melyek a hengerelésbdl eredd
bevédgdsokkal, borddkkal, hornyokkal vagy mds mélyedésekkel, kiemelkedésekkel rendelkeznek, vagy hengerlés
utdn csavarjdk Sket. A kivalo faraddsi tulajdonsdg azt a képességet jelenti, hogy az anyag ismétl6dg igénybevétel
esetén sem szakad el, konkrétan pedig azt a képességet, hogy — 0,2-es (min/max) fesziiltségardny és 150 MPa
nyomdst meghalado fesziiltségi hatdr mellett — ellendll a 4,5 milliét meghaladé féradasi ciklusnak.

(16) Az érintett termék a Kindbdl szdrmazé, jelenleg az ex 7214 20 00, az ex 7228 30 20, az ex 7228 30 41, az
ex 7228 30 49, az ex 7228 30 61, az ex 7228 30 69, az ex 7228 30 70 és az ex 7228 30 89 KN-kdd ald
tartozod, a (15) preambulumbekezdésben leirt termék.

(17) Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatalt kovet8en az import6r azt dllitotta, hogy a gyakorlatban nehéz volna szétvé-
lasztani az érintett terméket az azonos KN-kédok ald tartozd betonacél rudak mds tipusait6l. Azt dllitotta, hogy
az uni6s vamhatdsigok ezért hibdsan dompingellenes vimokat vethetnek ki a vizsgdlatban nem érintett mds
termékekre és el6fordulhat, hogy az érintett termékekre pedig nem vetnek ki vamot.

(18) Az ideiglenes rendelet (18) preambulumbekezdésében foglaltak szerint a termék meghatdrozasa kizdrdlag
a BS4449 brit szabvanynak felel meg, és a termék jellegzetesen megkiilonboztethetd a CARES-tandsitds és
a betonacél rudakon szerepl§ kidomborodé CARES-jelzések révén.

(19) Az import6r nem tudta meghatdrozni, hogy a termékmeghatarozds milyen médon fedi at a betonacél rudak mds
tipusainak a meghatdrozasit vagy hogyan keverhet§ Ossze ez utébbival. Ezért a Bizottsdg ugy vélte, hogy az
intézkedések gyakorlati végrehajtdsaval nincsen probléma, ezért elutasitotta az éllitdst. A Bizottsdg megjegyzi,
hogy a tandsitvinyt nem tartalmazza a termékleirds, hogy megelG6zhet§ legyen az intézkedések megkeriilése
a tantsitvany nélkili druk behozatala révén, amelyeket akkor latnak csak el tantsitvannyal, amikor méar az Unié
teriiletén vannak.

(20) A végleges nyilvanossagra hozatal utdn az érdekelt felek azt dllitottak, hogy az érintett terméket valéjaban Spanyo-
lorszagban és Portugdlidban is értékesitik és kovetkezésképpen a Bizottsdg fogyasztasi adatai nem tartalmazzdk az
Unié Osszes fogyasztdsit. Az érdekelt felek ezt az dllitdst arra alapoztdk, hogy az egyik unids gydrté6 weboldaldn
megjelent nyilatkozat felsorolta Spanyolorszdgot és Portugdlidt is a nagy mértékben alakithaté betonacél rudakat
felhasznalé orszdgok kozott.

(21) A Bizottsdg megerdsiti, a spanyol és a portugdl szabvdnyoknak megfelel§ betonacél rudak nem tartoznak az
érintett termékkorbe, mert Spanyolorszdgban és Portugélidban a betonacél rudak mdszaki kovetelményei nem
felelnek meg e vizsgdlat termék meghatdrozadsdnak, amint azt a (15) preambulumbekezdés is tartalmazza. Ezért
az llitast el kell utasitani.

(22) Az érintett termékre és a hasonlé termékre vonatkoz6 egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(17)-(19) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

C. DOMPING
(23) A dompingszdmitds részletei az ideiglenes rendelet (21)-(45) preambulumbekezdésében keriiltek meghatdrozasra.

(24) Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatal utdn az érdekelt felek ismét elgadtdk az ideiglenes rendelet (22) preambu-
lumbekezdésében szerepld aggodalmaikat, valamint azt, hogy mindkét véllalatcsoportot kapcsolatban dllonak
tekintették a domping és a karkiilonbozetek kiszdmitdsa keretében. E felek megismételték a kordbbi érveket arra
vonatkozéan, hogy semmilyen operativ kapcsolat nem 4ll fenn a két csoport kozétt és nem vonjak be egymadst
a dontéshozatali folyamatokba. Az érdekelt felek rdmutattak tovdbbd arra, hogy a harmadik orszdgok
(nevezetesen Malajzia, Thaifold és az Egyesiilt Allamok) démpingellenes eljirdsaiban kiilondlls entitdsokként
kezelték Sket. A kérdéses érdekelt felek a végleges nyilvdnossdgra hozatal utdn erre vonatkozdan megismételték
ugyanezeket az érveket.
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(25) A Bizottsdg azonban tovdbbra is azon az dllisponton van, hogy a csoportok kozotti kapcsolatok jellege és
szorossdga, nevezetesen a tékekapcsolataik és az alapszabdlyban viligosan meghatdrozott azon jog miatt, mely
szerint az egyik csoport tisztvisel6ket nevezhet ki a mdsik csoport hivatalos szerveibe, ezeket az érdekelt feleket
nem lehet kiilondllé entitdsokként kezelni, kiilonosen azért, mert ez a kapcsolddds lehet6vé teszi egy szorosabb
szerkezeti és iizleti kapcsolat nehézségek nélkiili létrehozdsdt kozottik. Az a tény, hogy mindkét érdekelt fél
a kiilon kezelés miatt emel kifogdst, mikozben e dontés az egyikitk szdmadra szigorabb démpingellenes intézke-
déseket eredményez szintén az el6zekben leirt megdllapitds irdnydba mutat. Hangstlyozni kell tovdbbd, hogy
a Bizottsdg nem koteles a harmadik orszdgok hatésdgai dltal a sajat dompingellenes eljardsaikban a sajat hatédlyos
hazai jogszabalyaik alapjin meghozott dontéseket nyomon kovetni. Ezért a két exportSr csoport kozos kezelésére

7 7

vonatkozoan az ideiglenes rendelet (23) preambulumbekezdésében tett el6zetes kovetkeztetés megerdsitést nyert.

(26) Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt koveten az egyik érdekelt fél ismét felvetette aggodalmdt azzal
kapcsolatban, hogy Dél-Afrikdt vilasztott dk analdg orszdgként és ennek az orszdgnak az alapjin képezték
a rendes értéket. Az érdekelt fél hangsilyozta azt a tényt, hogy a kinai export6rok altal gyartott és értékesitett
nyolc terméktipus koziil egyik sem lépte tal az 5 %-os reprezentativitdsi vizsgalatot a hazai értékesitések terén
Dél-Afrikdban és hdrmat pedig egydltalin nem is gydrtott a dél-afrikai gyartd. Ezért nem éllt rendelkezésre
gyartasi koltség e hdrom tipusndl. Az érdekelt fél vitatta a rendes érték képzéséhez hasznalt magas (10-20 %-os
mértékd (') nyereségszintet is. Végezetiil, az érdekelt fél jelezte, hogy a dél-afrikai gyartdsi koltség magas, sét
lényegesen magasabb, mint az Uni6n belilli értékesitési drak és azt allitotta, hogy ez ellentétes a Bizottsdg azon
ideiglenes kovetkeztetésével, mely szerint Dél-Afrika belsé és kiilsG versennyel rendelkezd nyitott piac.

(27) Az el6z8ekben felvdzolt érvekre vélaszolva elszor is ki kell fejteni azt, hogy noha egy analdg orszagbeli gyartd
nem rendelkezik elegendd hazai eladott mennyiséggel bizonyos terméktipusokbdl ahhoz, hogy elérje az 5 %-os
reprezentativitdsi vizsgdlatot ez nem jelent akadalyt az e terméktipusok rendes értékének a képzésében. Mivel
ezeket a tipusokat a dél-afrikai gydrté gydrtotta és értékesitette a rendes érték képzésének alapjdul a jelenlegi
gyartdsi koltség szolgalt. A Dél-Afrikdban nem gydrtott hirom terméktipussal kapcsolatban a rendes értékitk
képzésének alapja a Dél-Afrikaban gyartott, legkozelebbi terméktipusok gydrtdsi koltsége volt. Ebben az esetben
a legkozelebbi terméktipus meghatdrozdsa egyetlen termékparaméter, nevezetesen a hossziisdg megvéltoztatdsaval
tortént. A kozepes hossziisdg gyartdsi koltségét (kilogrammonként) alkalmaztak a r6vid vagy a hosszi termékeké
helyett. A rendes értékek képzéséhez felhaszndlt nyereség esetében a szabvdnyos médszert alkalmaztik. Azon
terméktipusok esetében, amelyeknél nem volt hazai értékesités vagy nyereséges hazai tranzakcid, az érintett
termék Osszes hazai értékesitésébdl szarmazd dtlagos villalati nyereséget hasznaltdk fel. A vizsgdlat kimutatta,
hogy ez a hazai nyereség 10-20 % kozott mozgott. Tovdbbd a Bizottsdg a norvégiai lazac tigy (3) WTO vizsgalobi-
zottsagi dontését alkalmazta a rendes értékek képzésénél azon termékek esetében, amelyek hazai tranzakciéi nem
voltak elég nyereségesek. Ebben az esetben a terméktipusonkénti nyereséges hazai tranzakcik aktudlis nyereségét
alkalmaztdk. Ebben az esetben a rendes nyereség mértéke alacsonyabb volt mint 10-20 %.

(28)  Végezetiil pedig a vizsgalat kimutatta, hogy a dél-afrikai gyartdsi koltségek magasabbak, mint az unids gazdasagi
dgazat koltségei és drai. Ezek a gydrtondl a helyszinen ellendrzott jelenlegi koltségek, amelyeket a dél-afrikai
gyarté megfelelGen bejelentett. A Bizottsdg nem érti, hogy ez hogyan lehet ellentétes az elGzetes kovetkeztetésével,
tekintettel arra, hogy a dél-afrikai piac nyitott és a verseny jellemzi. Hangstlyozni kell azt, hogy mig az Unié
gazdasigi dgazatinak drait lenyomja a Kindb6l szdrmaz alacsony dri dompingelt behozatal, addig a dél-afrikai
gyart6 rendes versenyfeltételek mellett mikodhet. Az unids gazdasagi dgazatban uralkodé helyzet nem kiinduldsi
pont az analdg orszag kivélasztisdhoz, amely végsé soron Kindt helyettesiti.

(29) A végleges nyilvanossdgra hozatal utdn a széban forg6 érdekelt fél tovabb fejlesztette érvelését az analdg orszdg
allitélagos nagyon magas hazai draival és gydrtdsi koltségeivel kapcsolatban, megjegyezve azt, hogy az ezen
adatokon alapul6 rendes érték majdnem 40 %-kal magasabb, mint az el8irdnyzott unids dr, amelyet az dron alul
értékesités kulcsdnak meghatdrozasakor alkalmaztak. Az érdekelt fél az analdg orszdg dllitélagos magas hazai
drait és gyartdsi koltségeit az adott piac védelmét szolgdld kiilonbozd kereskedelmi védSintézkedésekhez
kapcsolja, amely szerinte a Bizottsig egy mdsik kovetkeztetését is alddssa, amely a dél-afrikai piac versennyel
szembeni nyitottsdgdra vonatkozik.

(30) Az analdg orszdgban érvényes drakra és koltségekre vonatkozo adatokat az emlitett beadvanyt kovetGen ismét
megbecsiilték. Elgszor, az dllitds tilzd mivel a dél-afrikai gyartd gydrtelepi paritdsi drai, amelyeket a Bizottsdg
a helyszinen ellendrzott és a kinai exportdlé gydrtdk esetében a rendes érték meghatdrozdsihoz hasznalt fel,
lényegesen alacsonyabbak, mint ahogyan azt a kérdéses érdekelt fél éllitotta. Mdsodszor, az ismételt becslés

(") Mivel a rendes érték szdmitdsa egyetlen dél-afrikai véllalat adatain alapul, a pontos szdmadat nem derithet ki.
(*) 2007. november 16-i vizsgalobizottsdgi jelentés, DS337 Eurdpai Kozosségek — A Norvégidbdl szdrmazé tenyésztett lazacra vonatkozé
dompingellenes intézkedések (WT/DS337/R).
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eredményeképpen azonositottak néhdny olyan terméktipust, amelyeket kizdr6lag a dél-afrikai szabvdnyok szerint
gyartottak és ezek nem alltak versenyben az exportdlt kinai terméktipusokkal. Mivel a Bizottsdg teljes egyezést ért
el az osszes kinai kiviteli tranzakciéra az dltal, hogy olyan dél-afrikai terméktipusokkal hasonlitotta 6ssze Gket,
amelyek kozvetlen versenyben dlltak az exportdlt terméktipusokkal és amelyek ezért kisebb mértékid kiigazitdst
tettek sziikségessé, ami pontosabb osszehasonlitdst eredményezett, a Bizottsdg gy dontott, hogy nem veszi
figyelembe ezeket a versenyen kiviili termékeket. Kovetkezésképpen a rendes értékeket és a dompingkiilonbo-
zeteket lefelé modositottdk valamennyi mintdba felvett exportdl6 gyart6 esetében. Ugyanakkor hangsilyozni kell,
hogy magét az éllitdst, amely az analég orszdg kereskedelmi védéintézkedések miatt korldtozottan nyitott piacira
vonatkozott, elutasitottdk. A beadvinyban emlitett védelmi intézkedések egyrészt nem terjednek ki a kérdéses
termékre (dompingellenes intézkedések) mdasrészt bevezetésitkre a vizsgdlati id8szak utdn keriilt sor (védintéz-
kedések). Mindenesetre a kereskedelmet védé intézkedések, amelyeket egy adott orszdg alkalmazhat az egyenld
kereskedelmi feltételek helyredllitdsa érdekében, nem semmisitik meg az orszdg piacgazdasdg jellegét és megfele-
16ségét arra, hogy piacgazdasdggal rendelkezd harmadik orszdgként kivélasszdk a kinai rendes érték meghatdro-
zasdhoz (V).

(31) A fentiekre tekintettel a Bizottsdg megerdsiti az ideiglenes jelentés (30) preambulumbekezdésében foglalt elGzetes
kovetkeztetéseit, melyek szerint Dél-Afrika az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerinti megfelel6
anal6g orszdgnak mindsiil. Ezzel Gsszefiiggésben a Bizottsag megjegyzi azt is, hogy nem lehetett mds piacgazda-
saggal rendelkezd orszdgban egyuttmikodést elérni és az unids birdsigok esetjoga megkovetel azt, hogy
a Bizottsdg ilyen helyzetben annak az orszdgnak az adatait haszndlja fel, amelyikkel egytittmtikodést sikeriilt
elérni.

(32) Az ideiglenes nyilvanossagra hozatal utdn két érdekelt fél azt dllitotta, hogy mivel az acéldrak és parhuzamosan
a gyartasi koltségek a vizsgdlati id6szak sordn csokkentek, a Bizottsdgnak havonta vagy legaldbb negyedévente
kellett volna szdmolnia a domping és a kir mértékét. Kilonosen azt hangstlyoztdk, hogy mdaskiilonben azokat
a gyartokat buntetnék, akik az els6 honapokban sok értékesitést bonyolitottak le. Az allitdst a végleges nyilva-
nossagra hozatalt kovetGen is megismételték.

(33) Mindazonaltal a vizsgdlat kimutatta, hogy a kivalé fdraddsi tulajdonsiggal rendelkezS betonacél rudak darai
csokkentek a vizsgalati idGszak sordn és killonosen akkor, amikor nétt a kereslet a dompingelt behozatal hatdséra.
Ugy tiinik, hogy e helyzet nem koveteli meg, illetve nem igazolja semmilyen specidlis médszer alkalmazdsdt.
Maguk az érdekelt felek is elismerik, hogy a koltségek zuhandsa globalis jelenség volt és nem csupdn az Unidra
volt jellemzd. Ezért a koltségek csokkenésének valamennyi felet egyenld mértékben érintenie kellett volna. Noha
a nyersanyagok és a végtermékek drai valtoztak, a vizsgalati id@szak sordn e véltozdsok nem voltak olyan
mértékiek, hogy az specidlis modszer alkalmazasat indokolta volna. Az érdekelt felek altal benydjtott, az acél
vildgpiacdra vonatkoz6 adatok az drak 12 % koriili csokkenését mutatjdk. Azzal kapcsolatban, hogy kinai piacon
gyorsan csokkent a vasérc dra (t6bb mint 50 %-kal) a Bizottsig megjegyzi, hogy az drcsokkenés hatdsira
a vizsgélati id6szakban csupdn 20 %-kal csokkentek a kivdld faradasi tulajdonsdggal rendelkezd betonacél rudak
arai. Tovdbba az dremelkedés csak ideiglenes jellegii volt abban az értelemben, hogy a vildgpiaci drak valtozé-
konyak, ami normdlis az ilyen tipust nyersanyag esetében. A nyersanyagdrak ilyen véltozdsait az tizleti mtiveletek
normadlis részének kell tekinteni. A vizsgélati id6szakban megfigyelt nyersanyagdr véltozds nem jelenti azt, hogy
havi elemzés sziikséges, vagy hogy olyan mértékdi volna, hogy lényegesen befolydsolja a domping és a kar
mértékének a szdmitdsait. Mindenesetre a rendes érték havi alapon torténé meghatdrozdsa nem kivitelezhetd,
mert az analég orszdg hazai értékesitéseinek jovedelmezdségi vizsgdlatat és az analdg orszdgbeli gydrtd gydrtdsi
koltségeit az alaprendelettel Osszhangban éves alapon dllapitottdk meg valamennyi terméktipus esetében,
amelyeket a kinai exportdld gyirtok az Unibba exportdltak. Az adatok hidnya miatt nem lehet pontosan
meghatdrozni ilyen rovid idGszakra a rendes értéket.

(34) Tovébbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (21)-(45) preambulumbekezdésében foglalt ideiglenes
kovetkeztetéseket az aldbbi (30) preambulumbekezdésben leirt kiegészitéssel a Bizottsdg megerdsiti. A kiigazitott
végleges dompingkiilonbozetek a vamfizetés nélkiil, uniés hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban kifejezve
a kovetkezdk:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet (%)
Jiangyin Xicheng Steel Co., Ltd. 62,1
Jiangyin Ruihe Metal Products Co., Ltd. 62,1
Jiangsu Yonggang Group Co., Ltd. 48,1

(') AC-26/96. sz., Rotexchemie igyben hozott 1997. majus 29-i itélet (EU:C:1997:261) 16. pontja.
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Vaéllalat Végleges dompingkiilonbézet (%)
Jiangsu Lianfeng Industrial Co., Ltd. 48,1
Zhangjiagang Hongchang High Wires Co., Ltd. 48,1
Zhangjiagang Shatai Steel Co., Ltd. 48,1
Minden maés vallalat 62,1
D. KAR

1. Az uniés gazdasigi dgazat és az unids termelés meghatirozasa

(35) Az unibs gazdasigi dgazat és az unibs gydrtds meghatdrozdsdra vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (46)—(50) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

2. Mintavétel az unids gyartok korében

(36) Az uni6s gyartok korében végzett mintavételre vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(51) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

3. Szabad- és kotott piacok

(37) A szabad és kotott piacokra vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (52)—(56) preambulumbekez-
désében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

4. Uniés felhaszndlds

(38) A (20) és (21) preambulumbekezdésben foglaltaknak megfelel6en a végleges nyilvanossdgra hozatal utdn az egyik
érdekelt fél azt dllitotta, hogy az unids fogyasztdsi szdmadatok tévesen nem tartalmazzdk Spanyolorszdg és
Portugdlia fogyasztdsat. Ezt az dllitdst a Bizottsdg elutasitotta, mert a Spanyolorszagban és Portugalidban hasznélt
betonacél rudak nem tartoznak a vizsgélt termékek korébe.

(39) Az unios felhasznaldsra vonatkoz6 észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (57) preambulumbekezdésében
levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

5. Az érintett orszigbdl az Unidba irdnyul6 behozatal

(40) Az érintett behozatal volumenére, piaci részesedésére és draira vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (58)—(61) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

(41) Az ideiglenes rendelet (62) preambulumbekezdésében foglaltakkal 6sszhangban az draldkindldst a CIF paritdson
szamolt Kindbdl szdrmazd behozatali drak és az unids gazdasdgi dgazat egyezd terméktipusainak gydri paritdsra
kiigazitott draival osszehasonlitva dllapitottdk meg.
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(42) Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatal utdn az unids gazdasdgi dgazat azt dllitotta, hogy az adott esetben az drak
killonbozd értékesitési feltételek — nevezetesen CIF kontra gydrtelepi drak — mellett torténé 6sszehasonlitdsa
a kinai export6rok altal alkalmazott draldkinalds jelenlegi drdnak az alulbecslését eredményezi. Ez kiilonosen igaz
akkor, amikor a Kindbdl szdrmazé behozatal drait hasonlitjdk ossze Eurdpa kontinensen fekvd részébdl az
Egyesiilt Kirdlysdgba vagy [rorszdgba értékesitett termékek draival, melyek kizérdlag az a két piac, ahol kivdl6
faraddsi tulajdonsdggal rendelkezd betonacél rudakat haszndlnak. Az unids gazdasdgi dgazat szerint az Eur6pa
kontinensen fekv§ részérdl gyartelep1 szinten értékesitd gydrték unids drainak a kugaz1tasa nem titkrozi a jelenleg
foly6 versenyt a Kinabol szarmazé behozatallal, amelyet az Egyesiilt Kiralysig és [rorszdg kikotsibe szallitanak
a vevék telephelyei kozelébe. Az unibs gazdasdgi dgazat azzal érvelt, hogy az draldkindlds és a kdr megsziinte-
téséhez szitkséges mértéket (,,alulerteke51tes) az Osszehasonlitds legmegfelel6bb pontjan kellene megallap1tan1
nevezetesen a Kindbdl szdrmazé behozatal drait az uniés drakkal inkdbb az Egyesilt Kirdlysdg és Irorszag
behozatali kikotSibe vald érkezéskori szinten kellene Osszehasonlitani, mintsem a kinai CIF é4rakat az unids
gazdasdgi dgazat draival ugyanazon a rendeltetési helyen. Az unibés gazdasdgi dgazat hangsilyozza, hogy
a Bizottsdg széles mérlegelési jogkorrel rendelkezik az draldkindlds és az alulértékesités megéllapitdsat célzd
legmegfelel6bb médszer meghatdrozdsaban.

(43) E megallapitdsra vélaszul a Bizottség megjegyzi, hogy a vizsgdlat kimutatta, a kilonbozg tagallamokban az
épitSipar eltér§ szabvanyokat és besoroldsokat hasznal. Mlg a kivél6 faraddsi tulajdonsdggal rendelkez8 betonacél
rudak szabvanya klzarolag az Egyesiilt Kirdlysigban és Irorszigban felel meg a felhaszndldsra engedélyezett
szabvdnynak, a gydrtds mind az Egyesiilt Kirdlysdgban, mind pedig tobb mds tagallamban, els6sorban Franciaor-
szagban, Spanyolorszdgban és Portugdlidban torténik. A Bizottsdg megerdsiti, hogy az draldkindlds megéllapi-
tisdnak alapjaul egyezd terméktipusok tisztességes drainak az Osszehasonlitdsit kellene venni. A vizsgilat
kimutatta, hogy az egyez6 terméktipusokat kizdrlag Eurépa kontinensen fekvs részén miik6ds unids gyartok

yartjak akik tengeren széllitjdk a termékeiket az Egyesult Kirdlysdg és frorszdg kikotSibe. A vizsgdlat ugyanakkor
azt is kimutatta, hogy az Egyeslt Kirdlysagban gydrtott kivalo firaddsi tulajdonsdggal rendelkezd betonacél rudak
mds besoroldstiak, mint a Kindbdl szdrmazd behozatal és ezért nem hasonlithatéak 6ssze a Kindbdl szdrmazéd
behozatallal.

(44) Egyértelm hogy ebben az esetben a Kindbdl szdrmazé behozatal csak akkor jelent versenyt az unids gazdasdgi
dgazat termékei szdmdra, amikor azokat az Egyesiilt Kirdlysigba vagy Irorszigba szdllitjdk. A fogyasztok az
azonos rendeltetési helyre megadott drak alapjan dontenek a vésdrldsrol. A Bizottsdg ezért ugy véli, hogy az
araldkindlds és az alulértékesités tisztességes meghatdrozdsihoz a szdmitdsoknak az Egyesult Klralysagba vagy
frorszagba irdnyulé behozatal szintjén valé osszehasonlitdst kellene titkrozniiik. Ezért az unids gazdasagi dgazat
allitasat a Bizottsdg elfogadta.

(45) Azonban az unibs gazdasdgi dgazat éllitasaval ellentétben a Bizottsdg megitélése szerint nem a CIF szint a legmeg-
felel6bb 6sszehasonlitdsi pont, hanem az, amikor az drukat kirakodtdk a hajokbdl és a kikotében partot értek. Ez
azt jelenti, hogy az ilyen Osszehasonlitdsnal a kinai drak tartalmazzdk a behozatal utdni koltségeket, amelyeket
dltalaban az importdr visel, ahogyan a CIF koltségek esetében torténik. A vizsgalat nem mutatott ki semmilyen
killonbséget a kikotsi kezelési koltségekben a Kindbol és az Unidbdl torténd tengeri szdllitds kozott. Egy
tisztességes Osszehasonlitdsnak viszont titkroznie kellene azt a tényt is, hogy a Kindbdl torténd tengeri
széllitdsnak vdmkezelésen kell dtesnie a behozatali kikot6ben, mig az Uni6bdl érkezd szallitmdnyoknak nem.

(46) A fentiek alapjdn a Bizottsdg az draldkindlds meghatdrozdsit az drosszehasonlitdshoz arra a pontra javitotta, ahol
mind a Kindbél, mind pedig az Uniébél érkezd aruk partra keriilnek az Egyesiilt Kirdlysigban vagy Irorszagban.
Ennek az a hatdsa, hogy az unibs gazdasigi dgazat Osszehasonlithaté draiba belekeriilt a szdllitasi koltség
(25-35 EUR|/tonna) valamint a kezelési koltség (5-10 EUR/tonna) ami hozzévetéleg a CIF ar 8 %-dnak felel meg.
Ugyanerre a kiigazitdsra keriilt sor az alulértékesitési szdmitdsok esetében is, a (127) preambulumbekezdésben
leirtak szerint.

(47)  Ezért az ideiglenes rendelet (62) és (63) preambulumbekezdése helyébe az aldbbi preambulumbekezdések 1épnek:

(48) Annak megillapitdsa céljabdl, hogy a vizsgélati idGszakban fenndllt-e 4raldkindlds, és ha igen, akkor milyen
mértékben, a mintdba felvett uniés gyartok dltal az Uni6 piacdn fuiggetlen vevSknek torténd értékesités sordn
alkalmazott, terméktipusonkénti értékesitési drnak — az érkezési kikotdig felmeriilt tényleges szdllitdsi koltségeket,
a kikotdben felmeriilt kezelési koltségeket tartalmazo koltség, a jutalékok és jovairdsok levondsaval — partra rakott
szintre igazitott sulyozott tlagdt 6sszehasonlitottdk a mintdba felvett kinai gydrtok altal az Uni6 piacdn az els§
fiiggetlen vevdnek értékesitett dompingelt behozatal terméktipusonkénti, megfelel§ stilyozott atlagdrdval, amelyet
a CIF-paritds alapjan dllapitottak meg és a kezelési koltségeknek valamint a vdmkezelési koltségeknek megfeleld
behozatal utdni koltségekkel kiigazitottak és levontdk a jutalékokat és a jovéirdsokat. Az ideiglenes rendelet (103)
preambulumbekezdésében foglaltaknak megfelelden draldkinaldst dllapitottak meg a fuggetlen vevSknek tortént
eladdsokhoz viszonyitva és kizdr6lag az egyezd terméktipusokndl. Az unids iparon beliil egymadssal kapcsolatban
allo felek kozotti értékesitések kizdrolag olyan terméktipusokbdl dlltak, amelyek nem képezték kinai behozatal
targyat.
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(49) Az Osszehasonlitds — a mintdba felvett uniés gydrték vizsgdlati idSszak alatt lebonyolitott forgalmanak
szdzalékdban kifejezve — 8,3 %-11,8 % kozott mozgd daraldkindldsi killonbozetet eredményezett. A kinai
behozatal volumenének és piaci részesedésének 2013-t6l kezd6dd jelentds emelkedését az magyardzza, hogy
a dompingelt behozatal drai a figyelembe vett idészak alatt alacsonyabbak voltak az uniés drakhoz képest.

(50) A végleges nyilvdnossagra hozatal utdn tobb érdekelt fél sem értett egyet a partra rakott szdllitmany koltségein
alapulé arosszehasonlitdssal. Két érdekelt fél ellenezte, anélkiil, hogy megindokoltdk volna, miért nem volt ez
megfeleld a vizsgalt igyben. A kérelmet ezért figyelmen kiviil kellett hagyni.

(51) Egy masik érdekelt fél azzal érvelt, hogy az Osszehasonlitdsnak az egész uniés gazdasdgi dgazatra kellene
vonatkoznia és ezért helytelen volt, hogy egyetlen tagallam vagy orszdgok drait vették figyelembe. Aggodalmat
fejezte ki amiatt, hogy az unids drak képzésének alapelve ennek eredményeképpen megviltozik.

(52) A Bizottsdg ismételten kijelenti, hogy a partra rakott széllitmany koltségeinek alapjan torténd drosszehasonlitds
kivételes eset marad. Azon helyzetekben, amikor az unids felhaszndlds t6bb tagdllamban is megvaldsulhat, amint
az éltaldban a helyzet, az unids gyartelepi fuvarparitdsos drak és a CIF paritdsos behozatali drak kozotti osszeha-

sonlitds indokolt. Jelen esetben az eltérd osszehasonlitds kivételesen megengedett az el6z8ekben kifejtett sajatos
piaci feltételek miatt.

(53) Ugyanaz az érdekelt fél kérte azon szdllitdsi koltségekre, kezelési koltségekre és jovedelmezdségre vonatkozd
informdcidk nyilvanossagra hozataldt is, amelyek befolyasoltdk a meghatdrozdst az ideiglenes intézkedésekhez
képest.

(54) A Bizottsig megjegyzi, hogy a végleges nyilvanossagra hozatal részletes informacidkat tartalmazott a szdmitd-
sokhoz felhaszndlt tényekre és megallapitdsokra vonatkozdan. Az dltaldnos nyilvanossagra hozatali dokumentum
(41) preambulumbekezdésében a Bizottsdg nyilvdnossdgra hozta a széllitdsi koltségek és a kezelési koltségek
mértékét. E koltségeket tartomdnyokban adtdk meg, hogy ily médon védjék az egyiittmiikodd unids gyartok
tizleti adatainak bizalmas jellegét. E sdvok révén az érdekelt felek ellendrizni tudtdk a meghatdrozdshoz
felhasznalt tényeket. A Bizottsdg megjegyzi, hogy egyetlen érdekelt fél sem kérddjelezte meg e koltségek szintjét.
Az dltalanos nyilvdnossdgra hozatali dokumentum (46)—(49) preambulumbekezdése részletes informdcidkat
tartalmazott a jovedelmez@ség kiszdmitdsira vonatkozdan, melyek lehetGvé tették az Osszehasonlitdst az
ideiglenes rendelet (81)—(83) preambulumbekezdésében az ideiglenes szakaszban nyilvdnossdgra hozott adatokkal.
A Bizottsdg ezért megillapitotta, hogy az érdekelt felek tudomdsdra hoztdk azokat a lényeges tényeket és megalla-
pitdsokat, amelyek alapjdn a végleges intézkedések kivetését tervezi.

(55) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen tobb érdekelt fél azzal érvelt, hogy a kizdrdlag nem egyezd termékti-
pusokat (,C besorolds”) gyarté unids gyartot nem érheti kdr a Kindbdl szdrmazé behozatal miatt (,B besorolds”)
mert a két terméktipus nincsen versenyben egymdssal. Az érdekelt felek azzal érveltek, hogy a Bizottsagnak
a konzisztencia érdekében kizdrolag a B besoroldsra kellett volna korldtoznia a termékkort és az unids gazdasigi
dgazat meghatdrozdsit. Egyidejtleg az érintett felek azt dllitottdk, hogy nem tisztességes az draldkindlds és az
alulértékesités kizarolag az egyezd terméktipusok alapjan torténd kiszamitdsa, ha a termékek korébe beletartozik
mind a B, mind pedig a C besorolds. Azt éllitottdk, hogy a B és a C besorolds gyartasi koltsége kozott van némi
eltérés. Az érdekelt felek azzal érveltek, hogy ebben az esetben a Bizottsdgnak inkdbb figyelmen kiviil kellett
volna hagynia a terméktipusok kozotti kiilonbséget, igy belefoglalva az Gsszes terméktipust az draldkindlds és az
alulértékesités kiszamitdsaba.

(56) A Bizottsdg tisztdzza, hogy a szabvinyos médszert haszndltdk a termékkor és a terméktipusok tekintetében.
A vizsgélat targyat képezS termék tobb terméktipusbdl all, melyek koziil vannak amelyeket Kindbdl hoznak be,
mésokat pedig nem. A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a kiilonboz8 terméktipusok egymadssal versenyben voltak,
mivel a C besorolds minden olyan alkalmazdsndl haszndlhatd, amelynél a B besorolds a kovetelmény.
Beadvanyaban az érdekelt fél is hangstlyozza ezt. A Bizottsag megerdsiti, hogy a termékkor és az unids gazdasagi
dgazat meghatdrozdsa is tartalmazza mind a B mind pedig a C besoroldst. A kdrmutatok megéllapitdsa az egész
unids gazdasdgi dgazat alapjdn tortént a rendes gyakorlattal 6sszhangban. Az ideiglenes rendelet (69) preambu-
lumbekezdésében foglaltaknak megfelelSen a megfigyelt tendencidk akkor sem térnének el, ha a tobbi kdrmutatd
megallapitdsa is kizar6lag az egyez§ terméktipusok alapjan tortént volna.

(57) Az draldkindlds és az alulértékesités kilonbozetének a kiszdmitdsa esetében a Bizottsdg az drakat a termékelle-
nérzési szdm alapjdn hasonlitotta Gssze, vagyis ténylegesen hasonlé termékeket a rendes gyakorlat szerint.
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A Bizottsdg hangsilyozza azt is, hogy a Kindbdl behozott terméktipusok és az EU gazdasdgi dgazatdban
a szabadpiacon értékesitett terméktipusok kozott az egyezd terméktipusok reprezentativitdsa magas volt.
A termékellendrzési szdmok tobbek kozott a B vagy a C besorolast is tikkrozik. A besorolds felvétele a termékelle-
ndrzési szdm egyik elemének indokolt, mivel a két besorolds eltérg fizikai jellemzdkkel rendelkezik: a C besorolds
alakithatésdga nagyobb mint a B besoroldsé, ami miatt az el6bbit kell haszndlni bizonyos alkalmazdsoknal, ahol
a B besorolds nem hasznalhaté. A vizsgdlat azt is kimutatta, hogy a C besoroldst magasabb dron értékesitik, mint
a B besoroldst, és dtlagosan a gydrtdsi koltségei is magasabbak. A Bizottsdg ezért vette figyelembe ezt a termékjel-
lemz6t az draldkinalds és az alulértékesités kiszdmitdsandl. Ennek eredményeképpen a B és a C besorolds drdssze-
hasonlitdsa nem lehetséges mivel nem volt egyezés a kinai exportdld gyartok dltal értékesitett terméktipusok és az
unids gazdasdgi dgazat altal értékesitett C besorolds kozott. A termékellendrzési szdimok megvéltoztatdsa sem volt
indokolt, mivel magas volt a behozott terméktipusok reprezentativitisa. Ugyanakkor az a tény, hogy az uni6s
gazdasdgi dgazat dltal értékesitett terméktipus nem egyezik teljesen az érintett orszdgb6l az EU-ba behozott
terméktipusokkal nem zdrja ki az ilyen terméktipusok kozotti versenyt és a termékkorbe vald tartozdst. Az
érdekelt felek dllitdsdt ezért el kell utasitani.

(58) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetden az érdekelt felek azt allitottdk, hogy a nem egyezs terméktipusok
arai esetében a Kindbdl szdrmazé behozatalndl nem tortént draldkindlds és ezért az unids gazdasdgi dgazat egy
jelentds részét nem befolydsolta a Kindbdl szdrmazé behozatal.

(59) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a nem egyezd terméktipusok (C besorolds) drai magasabbak voltak, mint az egyezd
terméktipusoké (B besorolds) és ezért a Kindbdl szdrmazé behozatal nagyobb mértékben jelentett draldkindldst
a C besorolds draival szemben, mint amennyire alakinalt a B besorolds drainak. A Kindbdl szdrmazé behozatalrél
bebizonyosodott, hogy a C besorolds értékesitéseivel szemben is versenyt jelentett, amint azt az (56) preambulum-
bekezdés is kifejti. Az érdekelt fél dllitdsdval ellentétben az Osszes terméktipus unids draival szemben aldkinalt
a Kinabol szdrmazé behozatal. Mindazondltal az (57) preambulumbekezdésben leirtakkal o6sszhangban az
aralakindlds és az alulértékesités meghatdrozasa az egyezd termékellendrzési szamok alapjan tortént az objektiv és
tisztességes meghatdrozds érdekében. Ez a kinai gyarték szamdra el6nyds, mivel a Kindbdl torténd behozatalt
nem a dragabb tipusii unids termékekkel hasonlitottdk dssze. Mindenesetre a nem egyezd terméktipusok a szabad-
piacnak csupdn egy kis részét képviselték, mivel a C besorolds értékesitéseinek nagy része a kotott piachoz
tartozott. Ezért az dllitdst el kell utasitani.

6. Az unids gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete

(60) Az elGzetes észrevételekre és a makrogazdasigi mutatékra vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (64)—(80) preambulumbekezdésében tett megallapitdsokat a Bizottsag megerdsiti.

(61) Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatal utin amint az a (8) preambulumbekezdésben is szerepel, az unids gazdasdgi
agazat kifejezetten a figyelembe vett iddszakra vonatkozé feliilvizsgdlt koltségadatokat szolgdltatott. A feliilvizsgdlt
adatok, amelyeket a helyszinen ellendriztek a pénzforgalomra és a beruhdzdsokra is vonatkoznak. Kovetkezés-
képpen a koltségekre, a jovedelmezdségre, a pénzforgalomra, a beruhdzdsokra és a beruhdzdsok megtériilésére
vonatkozé mutatékat Gjra megallapitottdk, hogy titkrozzék az ellendrzott adatokat. Noha a valtozdsok némileg
befolydsoljdk egyes mutatdk pontos szintjét, osszességében véve nem valtoztatjdk meg az ideiglenes rendeletben
szerepld kdrra vonatkozé megdllapitdsokat. Az aldbbi (66)-(68) preambulumbekezdés helyettesiti az ideiglenes
rendelet (81)—(83) preambulumbekezdését.

(62) A végleges nyilvanossigra hozatal utdn tobb érdekelt fél eljardsjogi szempontbdl megkérdGjelezte az ellendrzott
adatok benyujtdsat és azoknak a Bizottsdg éltal elvégzett ellendrzését. Az érdekelt felek tovibbi kiegészitd tdjékoz-
tatdst kértek a feluilvizsgalt adatokrol és azt dllitottdk, hogy a feliilvizsgdlatok megkérdgjelezték a kdr fenndlldsira
vonatkoz6 végsS megdllapitdst.

(63) A Bizottsdg megjegyzi, hogy az (ij beadvanyok kérdéseket vagy az ideiglenes dllapotban észlelt hidnyossigokat
tartalmaztak és ezért céljuk a kovetkeztetések pontossaganak javitdsa volt. A Bizottsdg kizdr6lag azokat a feliilvizs-
gélatokat fogadta el, amelyek ellendrizhetdek, ami az uniés gazdasigi dgazat kezdeti éllitdsaihoz képest
behatdrolta a felulvizsgélt beterjesztések hatdsat.

(64) A kdrra vonatkoz6é megdllapitdsok valtozdsainak kovetkezményeivel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy az
érdekelt felek dllitdsaival ellentétben a modositdsok hatdsa csekély volt. A Bizottsdg megjegyzi, hogy az
értékesitett druk fémhulladék drai és koltségei szerinti kiigazitds mértéke 1-2 % nagysdgrendd volt. A valtoztatdsok
ugyanakkor nem befolydsoljdk a kdr fennalldsdra vonatkozd végs6 megallapitdsokat.
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(65) A fuggetlen felek kozotti értékesitésekbdl szdrmazé pénzforgalmat illetGen a Bizottsdg a feliilvizsgdlt adatokat
vette figyelembe, amelyek nem dlltak rendelkezésre az ideiglenes szakaszban. A javitds nem befolydsolta az
egymdssal kapcsolatban &ll6 felek kozotti értékesitésekbdl szarmazd pénzforgalmat, és nem viltoztatta meg azt
a megdllapitdst, hogy a pénzforgalom helyzete romlott a Kindb6l szdrmazé behozatal kezdetét kovetSen.
A beruhazdsok megtérilésére és a foglalkoztatasi koltségekre vonatkozdan a Bizottsdg javitotta az ideiglenes
rendelet (83) és (91) preambulumbekezdésében szerepl tdbldzatokban a képletek gépelési hibdit. E korrekcidk
megerGsitették a beruhdzdsok megtériilésének csokkenésére és a munkaerdkoltségre gyakorolt hatdsra vonatkozo
megallapitdsokat.

a) Atlagos értékesitési egységdrak az unids piacon és termelési egységkoltség

(66) A mintdba felvett uniés gydrtok fiiggetlen unids vevéknek torténd értékesitéskor érvényesitett dtlagos értékesitési
drai 16 %-kal csokkentek 2012-t8l a vizsgdlati id6szakig. Az drcsokkenés a nyersanyagok vildgpiaci koltségeinek
altaldnos csokkend tendencidjat titkrozi, mind az Uni6ban haszndlt zizott tormelék, mind a Kindban és az analég
orszdgban hasznalt vasérc esetében, ahogy ezt a lenti tdbldzat is szemlélteti:

2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
id8szak

Tormelék  4ra  (EUR/tonna) 319 307 279 269 260
(@ mintdba felvett uniés gydr-
tok)
Mutaté (2012 = 100) 104 100 91 88 85
Zuzott tormelék 4ra (EUR/ 318 285 254 261 251
tonna) (uniés piac)
Mutaté (2012 = 100) 112 100 89 92 88
Vasérc dra (EUR[tonna) (Kindba 124 100 96 72 60
érkezd behozatal)
Mutaté (2012 = 100) 125 100 96 73 61
Vasérc dra (EUR/tonna) (Kindba | Nincs me- Nincs me- [90-110] [60-80] [50-70]
érkez8 behozatal), a kinai ex- gadva gadva
portalé gyartok éltal benydjtott
adatok

Forrds: a panasz, a kitoltott kérddivek, www.indexmundi.com, CISA.

Ugyanakkor az unids gazdasdgi dgazat értékesitési drai a zizott tormelék nyersanyagdraindl gyorsabb iramban
csokkentek 2012-t6l a vizsgdlati idGszakig, mind abszolat, mind relativ értékben. Amint az a lenti tdbldzatbdl is
lathat6, mindez 2013-t0l kezd6dGen veszteséggel jart.

2011 2012 2013 2014 Vizsgilai
id6szak

Atlagos értékesitési egységdr az 529 540 483 464 458
Uniéban — kapcsolatban 4llo
vevGknek
Mutaté (2012 = 100) 98 100 89 86 85
Atlagos értékesitési egységdr az 505 507 456 434 427
Uniéban — fiiggetlen vevéknek
Mutaté (2012 = 100) 100 100 90 86 84
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2011 2012 2013 2014 Vizsgdlati
idészak

Az egymadssal kapcsolatban 4ll6 544 527 490 479 470

felek kozotti értékesités kereté-

ben értékesitett druk egységnyi

koltsége (EUR/[tonna)

Mutaté (2012 = 100) 103 100 93 91 89

A fiiggetlen felek kozotti értéke- 504 491 458 444 433

sitések  keretében értékesitett

aruk egységnyi koltsége (EUR/

tonna)

Mutaté (2012 = 100) 103 100 93 90 88

(68)

(69)

(70)

(71)

Forrds: Kérd6Sivre adott vélaszok.

b) Jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése és tékebevondsi képesség

A figyelembe vett idGszak alatt az unids gyartok pénzforgalma, beruhdzdsai, a beruhdzdsok megtériilése és
a gyartok t6kebevondsi képessége a kovetkez8képpen alakult:

2011

2012

2013

2014

Vizsgélati
idGszak

Az Unidban kapcsolatban 4ll6
vevéknek torténd értékesitések
jovedelmezdsége (az értékesitési
forgalom %-dban)

-28

+25

-15

-32

-2,7

Az Unidban fiiggetlen vevéknek
torténd értékesitések jovedelme-
z8sége az Osszehasonlithaté ter-
méktipusokra kiigazitva (az ér-
tékesitési forgalom %-dban)

+0,2

+4,8

+0,9

-1,9

-0,5

Pénzforgalom — egymdssal kap-
csolatban 4ll6 felek kozotti érté-
kesités (EUR)

-208 055

6 928 639

1692 126

609 421

1 441 890

Pénzforgalom - fiiggetlen felek
kozotti értékesitések (EUR)

3311 842

11 567 283

1947 404

2258 271

1060 330

Beruhdzasok (EUR)

7176 323

6 546 524

5 880 627

4504 181

5030 792

Mutaté (2012 = 100)

110

100

90

69

77

Beruhdzdsok megtériilése (%)

-3

-2

-7

Forrds: Kérd6Sivre adott vélaszok.

Az egymassal kapcsolatban all6 felek kozotti értékesitések jovedelmez@ségére vonatkozd mddositds hidnyaban az
ideiglenes rendelet (84)—(85) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsig megerdsiti.

Az ellendrzott adatok eredményeképpen az ideiglenes rendelet (86)—(87) preambulumbekezdése helyébe az aldbbi

(71)-(72) preambulumbekezdés 1ép:

Fuggetlen felek kozotti értékesitéseik hasonlé tendencidt kovettek, mint az egymadssal kapcsolatban dllo felek
kozotti értékesitések. A fiiggetlen felek kozotti értékesitések 2012-ben nyereségesek voltak, 2013-ban majdnem

megsziintek, majd 2014-t6] kezd6dGen tjra veszteségesek lettek.
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(72)

(75)

(76)

(77)

A pénzforgalom, amely az dgazat onfinanszirozé képességére utal, eleinte béven pozitiv volt a fiiggetlen felek
kozotti értékesitések esetében, de 2013-tdl kezdve csokkent a gyengiil6 nyereséggel dsszhangban. Az egymadssal
kapcsolatban 4ll6 felek kozotti értékesitéssel elért pénzforgalom 2011-ben negativ, de a figyelembe vett idészak
fennmaradé részében pozitiv volt. Ugyanakkor — mivel az egymadssal kapcsolatban all6 felek kozotti értékesitési
drak nem sziikségszertien titkrozik a piaci drakat — az egymdssal kapcsolatban 4ll6 felek kozotti értékesitésbél
szarmaz6 pénzforgalomrdl nem lehet azt mondani, hogy titkr6zné az unids gazdasdgi dgazat pénzforgalomi
helyzetét.

A (68) preambulumbekezdésben felsorolt mutatékra vonatkozd egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (88)—(89) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

) Készletek

A készletekre vonatkoz6 észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (90) preambulumbekezdésében levont
kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

d) Munkaerdkoltségek

Az ideiglenes nyilvinossdgra hozatal utdn figyelt fel a Bizottsdg az ideiglenes rendelet (91) preambulumbekez-
désében szereplS tdbldzatban egy hibdra. A gépelési hiba az ideiglenes rendelet (91) preambulumbekezdésében
szereplS tdblazatban az egy alkalmazottra es§ atlagos koltség képletét érintette. A ,teljes termelési koltség
13 %-at” kifejezés helyébe a ,teljes termelési koltség 4 %-at” kifejezés 1ép. Az ideiglenes rendelet (91) preambulum-
bekezdésének tablazata helyébe a kovetkez§ tablazat 1ép:

Vizsgélati

2011 idészak

2012 2013 2014

Munkaviéllalénkénti 41 407 47 208 41 650 45 539 49 449

munkaerékoltség (EUR)

atlagos

Mutaté (2012 = 100) 88 100 88 96 105

Forrds: Kérd6Sivre adott vélaszok.

Az ideiglenes rendelet (91) preambulumbekezdésének fényében az egyik érdekelt fél kifejtette, hogy az Unid
ipardban a munkaerdkoltségek jelentGsen novekedte 2012 és a vizsgélati idGszak kozott.

A Bizottsdg megjegyzi, hogy az aldbbi javitott tdbldzat a munkaerdkoltségek 5 %-os mértékd, mérsékelt
novekedését mutatja 2012 és a vizsgalati idészak kozott. Az érdekelt fél megjegyzése indokolt volt és a javitott
tdblazatban rendez8dott. A javitds nem viltoztatja meg egészében véve a kdrra vonatkozé kovetkeztetést.

7. A kdrra vonatkozoé kévetkeztetés

Az ideiglenes rendelet (93) preambulumbekezdésében a ,4 szdzalékpont” kifejezés helyébe az ,5 szdzalékpont
felett” kifejezés 1ép.

A kérra vonatkozé kovetkeztetéssel kapcsolatos tovabbi észrevételek hidnydban megerdsitést nyert az ideiglenes
rendelet (92)—(94) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetést, mely szerint az unids gazdasagi dgazatot az
alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében jelentds kar érte.

E. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES
1. A dompingelt behozatal bevezetése és hatdsa

Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen az egyik érdekelt fél azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat
sajat maga helyezte 4t a sdlypontjat az érintett termékrél mds termékekre. Az érintett termék értékesitésében

L 204/81
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tapasztalt visszaesés szerinte az unids gazdasdgi dgazat dontéseinek az eredménye és nem a kinai behozatalnak
tudhaté be. Az érintett fél azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat ezért nem szenvedett kdrt, mivel mds
termékek kompenzdltdk az érintett termék gyartdsanak csokkenését, és nem volt netté negativ hatdsa az uni6s
gazdasdgi dgazat helyzetére. Ezen éllitast két mdsik érdekelt fél is megismételte a végleges nyilvanossdgra hozatal
utan.

(81) A Bizottsig megjegyzi, hogy ugyanaz a géppark hasznilhaté mind a kivdl6 féraddsi tulajdonsdggal rendelkezd
betonacél rudak, mind pedig mds termékek gyartdsdhoz, amint azt az ideiglenes rendelet (72) preambulumbe-
kezdése is kifejti. Ugyanakkor ez a tény nem vezet arra a kovetkeztetésre, hogy az egyéb termékek gydrtdsinak
a novekedése az oka annak, hogy csokkent a kivél6 faraddsi tulajdonsdggal rendelkezd betonacél rudak gyartdsa.
Ilyen okozati Osszefiiggés kizardlag akkor dllna fenn, ha a géppark kozel teljes kapacitdssal tizemelne. A teljes
kapacitdsndl alacsonyabb szinten, ahogyan jele esetben is, az egyéb termékek gyartdsa anélkil ndhet, hogy ez
a kivdl6 fdraddsi tulajdonsdggal rendelkez8 betonacél rudak gydrtdsinak a csokkenését okoznd. Az egyéb
termékek termelésének novekedése nem befolydsolja a D besoroldsba tartozé kivald firaddsi tulajdonsdggal
rendelkezd betonacél rudak esetében a kdr vizsgélatat. A Bizottsig nem taldlt olyan bizonyitékot, amely arra utal,
hogy az unids gyartok aktiv dontést hoztak volna a kivald faraddsi tulajdonsdggal rendelkez8 betonacél rudak
gyartasnak csokkentésérdl, hogy mds termékekre sszpontositsanak. Ezért az dllitdst el kell utasitani.

(82) A dompingelt behozatal bevezetésére és hatdsdra vonatkoz6 egyéb észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet
(95)-(99) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiteti.

2. Az egyéb tényezdk hatdsa
2.1. Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

(83) Az egyik érdekelt fél dllitasa szerint a jelentds kir oka nem a Kindb6l szdrmazé behozatal, hanem az Uni6
gazdasagi dgazatdnak gyengesége. Az érdekelt fél azt dllitotta, hogy a harmadik piacokra irdnyuld kivitel hidnya és
a Torokorszagbdl az Unidba irdnyul6 behozatal, a magas drak ellenére az unids gazdasdgi dgazat gyengeségének
a jele. Az érdekelt fél azt allitotta, hogy a Kinabdl szirmazd behozatal elleni intézkedések bevezetése ennek
eredményeképpen nem segitené az EU gazdasigi dgazatdt, mivel a Kindbdl szdrmazé behozatalt a mds
orszagokbdl szarmazd behozatal helyettesitené. Ezen allitdst két mdsik érdekelt fél is megismételte a végleges
nyilvdnossagra hozatal utn.

(84) A Bizottsdg megjegyzi, hogy az unids gazdasdgi dgazat nyereséges volt 2012-ben, a Kindbdl érkez8 behozatal
megkezdése el6tt. A kiviteli mennyiségek mar akkor is alacsonyak voltak, de a gazdasigi dgazatot ez nem
akadalyozta meg abban, hogy nyereséges legyen. Az unids gazdasigi dgazat helyzetének romldsit ezért nem
okozhatta a harmadik orszdgokba irdnyuld kivitel hidnya. A Bizottsdg megjegyzi, hogy az unids gazdasdgi dgazat
helyzetének romldsa akkor kezd6dott, amikor a Kindbdl szdrmazé dompingelt behozatal megjelent.

(85) A Bizottsdg megjegyzi tovabbd, hogy amint az ideiglenes rendelet (105) preambulumbekezdése is kifejti,
a Torokorszdgbdl szirmazd behozatal csupdn 2 %-os piaci részesedést jelentett a vizsgdlati idGszakban és
a Torokorszdgbdl szdrmazé behozatal hatdsa nem volt olyan jellegli, hogy megtorje a Kindbdl szdrmazé
behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett jelentSs kdr kozotti okozati dsszefiiggést.

(86) A Bizottsig nem taldlt bizonyitékot az uniés gazdasdgi dgazat dllitélagos gyengeségének az aldtdmasztdsdra.
Eppen ellenkezdleg, az unids gazdasdgi dgazat gydrtdsi koltségei alacsonyabbnak bizonyultak az analég orszdgban
felmeriil6 gydrtasi koltségeknél. Ezért az allitast el kell utasitani.

(87) Az Uni6 ipardnak exportteljesitményére vonatkozé észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (100) preambu-
lumbekezdésében levont kivetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

2.2. Ertékesités kapcsolatban dllG felek szdmdra

(88) Az egyik érdekelt fél megjegyezte, hogy a fiiggetlen felek értékesitéseinek az dltalanos csokkenését az egyik unids
gyart6 kapcsolatban 4ll6 felek részére torténé megnovekedett értékesitései magyardzzak, amelyek a fiiggetlen felek
kdrdra torténtek. Az érdekelt fél azt dllitotta, hogy a fiiggetlen felek kozotti értékesitések csokkenését ezért nem
okozhatta a Kindb6l szdrmazé behozatal, hanem inkdbb az, hogy az egyik uniés gyart6 eltolta az értékesitéseket
a kapcsolatban all6 fogyasztok felé.
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(89) ElGszor, a Bizottsig megjegyzi, hogy az unibs gazdasdgi dgazat fiiggetlen feleknek torténs értékesitéseiben
a csokkenés akkor kovetkezett be, amikor az Unié fogyasztdsa ndtt, amint azt az ideiglenes rendelet (74)-(76)
preambulumbekezdése is tartalmazza. Az egymdssal kapcsolatban &ll6 felek kozotti értékesitések nem
magyardzzak meg azt, hogy az uniés gydrt6k miért ne novelhetnék az értékesitéseiket a fogyasztds novekedésének
megfelelGen. Mdsodszor, az unids gazdasdgi dgazat egymadssal kapcsolatban dll6 feleknek torténd értékesitéseivel
kapcsolatos dllitdsnak ellentmond az ideiglenes rendelet (74) preambulumbekezdésében szerepld tdblazat, amely
azt mutatja, hogy az egymdssal kapcsolatban dllo felek kozotti értékesitések nem néttek, hanem ugyanazon
a szinten maradtak a figyelembe vett idészak alatt. Az egymadssal kapcsolatban all6 felek kozotti értékesitéseknek
a fuggetlen felek kozotti értékesitések rovdsdra torténd allitdlagos novekedésére vonatkozé érv megalapozatlan, és
ezért nem sziintethette meg az okozati Osszefiiggést a Kindb6l szarmazé behozatal és az unids gazdasigi dgazat
altal elszenvedett jelentSs kar kozott.

(90) Az egymadssal kapcsolatban 4ll6 felek kozotti értékesitésekre vonatkozd tovabbi észrevételek hidnydban
megerdsitést nyernek az ideiglenes rendelet (101)—(103) preambulumbekezdésében tett megéllapitdsok.

2.3. Harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal

(91) A harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalra vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(104)-(106) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

2.4. A gazdasdgi vdlsdg

(92) A gazdasdgi vélsdgra vonatkoz6 észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (107)-(108) preambulumbekez-
désében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

2.5. A f6 nyersanyag koltsége

(93) Az egyik érdekelt fé] megismételte azt az érvet, amellyel egyébként az ideiglenes rendelet (109) és (110) preambu-
lumbekezdése foglalkozik, hogy a kar alapvetd oka az EU gazdasdgi dgazatdnak Kindhoz viszonyitva koltségesebb
gyartdsi modszereiben és alapanyagaiban keresendd (fémhulladék és elektromos kemencék). Azt dllitja, hogy az
ideiglenes rendelet (109) és (110) preambulumbekezdésében foglalt érvelés nem veszi figyelembe a nyersvas és
a fémhulladék eltérd fogyasztdsi mértékét.

(94) A Bizottsdg megismétli az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekezdésében leirtakat, nevezetesen, hogy a két
gyartdsi modszer eltér6 és mds nyersanyag- és energiakombindcidkat alkalmaznak. Az érdekelt fél nem terjesztett
be adatokat a gydrtdsi mddszer éllitélagos hatdsdnak az aldtdmasztdsira. A rendelkezésre dllé informdcidk alapjan
a Bizottsdg megdllapitja, hogy a nyersanyagok stlya koriilbelil 60 %-ot tesz ki az unids gazdasagi dgazat gydrtdsi
koltségeibdl, mig az energiakoltség 8-10 % korill van. Az alternativ gyartdsi modszernek koszonhetd barmilyen
nyersanyagdr megtakaritdst legaldbb részben ellensilyoznd a magasabb energiafogyasztds. Ezért a Bizottsdg
megallapitjia, hogy a két kilonb6z6 nyersanyag drai kozvetleniil nem hasonlithatok ossze. Mindenesetre
a Bizottsdg megjegyzi, hogy a dompingkiilonbozetet a dél-afrikai rendes érték alapjan dllapitottdk meg és nem
a kinai nyersanyag- és energiadrakat vették alapul. Az érdekelt fél altal elGterjesztett érvek nem mutatjak ki, hogy
az uniés gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kir oka a gydrtdsi modszerben keresendS. A Bizottsag ezért
megallapitja, hogy noha a nyersvas drdnak csokkenése Kindban pozitiv hatdssal lehetett a kinai exportdld
gyartokra, a gyartdsi modszer 6onmagdban nem lehet az oka az unibs gazdasigi dgazatot ért kdrnak és nem
torheti meg a kér és a Kinabdl szarmazé dompingelt behozatal kozotti okozati Osszefiiggést. Ezért ezt az éllitdst
el kell utasitani.

(95) A f6 nyersanyag koltségére vonatkozé tovabbi észrevételek hidnydban megerdsitést nyernek az ideiglenes rendelet
(109)-(110) preambulumbekezdésében tett megallapitdsok.

2.6. Az unids gydrtdk kozotti verseny

(96) Az egyik érdekelt fél azt dllitotta, hogy az drak csokkenése és az unids dgazatot ért kir oka nem a Kindbdl
szarmazé behozatal, hanem az uniés gyartok kozotti kiélezett verseny. Véleménye szerint ezt mutatja a vizsgalati
id@szak utdn, a Kindbdl szdrmazé behozatal megsziinése ellenére bekovetkezett folyamatos drcsokkenés.
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(97) A Bizottsig megjegyzi, hogy a Kindbdl szdrmazé dompingelt behozatal alapja a vizsgdlati idGszakban az EU-s
arak ald kindlds volt, ami okozati Gsszefiiggést hozott létre a kér és a Kindbol szdrmazdé dompingelt behozatal
kozott. Tekintettel a vizsgdlati id6szak utdni fejleményekre, a Bizottsdg megjegyzi, hogy a kinai eredet a nyilvantar-
tisokban jelentSsen novekedett, ami vélhetSen iddvel leszoritja az 4rakat akkor is, ha nincsen kozvetlen
behozatal. Ezért ezt az érvet el kell utasitani.

2.7. USD/GBP viltdsi drfolyam

(98) Az egyik érdekelt fél azt dllitotta, hogy a GBP és az USD viltasi drfolyamédnak az ingadozdsa a Kindbdl szdrmazo
behozatal oka. A GBP USD-vel szembeni erdsodése az Egyesiilt Kirdlysag gyartéit allitolag versenyképtelenné tette,
és keresletet generalt a Kindbdl szarmazé behozatal irdnt, amelyet USD-ben szdmolnak el.

(99) A Bizottsdg megjegyzi, hogy az draldkinalds és az alulértékesités meghatdrozasa a Franciaorszdgban, Portugalidban
és Spanyolorszdgban miikodd unids gydrtok érétkesitései alapjan tortént, mig a domping meghatdrozdsa a dél-
afrikai rendes értéken alapult. Ezeket a kovetkeztetéseket nem befolydsolja az USD/GBP arfolyam ingadozdsa.
Tovabba 2012-t6l a vizsgalati idGszakig az USD er6sodott a GBP-vel szemben. Az érvet emiatt el kell utasitani.

2.8. Egyéb dllitélagos tényezdk

(100) A végleges nyilvanossagra hozatalt kovetden tobb érdekelt fél azt allitotta, hogy a Kindbdl szarmazé behozatal
nem okozhatott kdrt annak az unids gydrténak, akinek a terméktipusai nem egyeztek a Kindbol behozott termék-
tipusokkal. Ezt dllit6lag az alacsonyabb nyereség igazolja az unids gydrtok dtlagnyereségének az osszehasonli-
tasakor. Az érdekelt felek azt allitottdk, hogy biztosan vannak mds tényezSk, amelyek e gyarté kdrdt okoztdk, és
amelyeket a Bizottsig nem vett figyelembe, de nem neveztek meg lehetséges alternativ okot. Az érdekelt felek azt
allitottdk, hogy unids gyartét nem kellett volna bevonni a kdrelemzésbe.

(101) El@szor, a Bizottsdg az ideiglenes rendelet (69) preambulumbekezdésére hivatkozik, amely tisztdzza, hogy
a megfigyelt tendencidk akkor sem térnének el, ha a kir megallapitasa kizdrolag az egyezd terméktipusok alapjan
tortént volna. Mdsodszor, az (55)—(57) preambulumbekezdéssel dsszhangban a Kindbdl behozott terméktipusok
a nem egyezd termékekkel helyettesithet6k és ezért annak az unids gydrténak is kdrt okozhatnak, akinek
a terméktipusai nem egyeznek meg a Kindbdl behozott terméktipusokkal. Harmadszor, a kiilonboz8 gyartok
nyeresége az egyes gyartok specidlis drszerkezetei miatt eltérhet. Végezetiil, az érdekelt fél nem javasolt semmilyen
alternativ kdrokat, amely megsziintetheti az okozati sszefiiggést. A fenti okok miatt az allitast el kell utasitani.

2.9. Az okozati osszefliggésre vonatkozo Rovetkeztetés

(102) Mindent osszefoglalva a Bizottsdg megitélése szerint az érdekelt felek altal az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt
kovetSen elbterjesztett érvek egyike sem alkalmas arra, hogy megvdltoztassa az ideiglenes kovetkeztetéseket,
amelyek okozati Osszefiiggést dllapitottak meg a dompingelt behozatal és az uniés gazdasdgi dgazat dltal
elszenvedett jelentSs kar kozott a vizsgilati idGszakban. Az ideiglenes rendelet (111)—(114) preambulumbekez-
désében levont kovetkeztetések megerdsitést nyernek.

(103) A fenti elemzés alapjan — amely elkiilonitette az Gsszes ismert tényezd unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsait
a dompingelt behozatal kdros hatdsaitdl —, azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy a Kindbdl érkezd behozatal az
alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése értelmében jelentSs kart okozott az unids gazdasdgi dgazatnak.

F. AZ UNIOS ERDEK

(104) Az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatal utdn tobb érdekelt fél is azt dllitotta, hogy az Unié érdekével ellentétes volna
az intézkedések bevezetése.
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1. Altalinos szempontok

(105) Az dltalinos szempontokra vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (115)-(117) preambulumbe-
kezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

2. Az unids gazdasdgi dgazat érdeke

(106) Az uniés gazdasigi dgazat érdekeivel kapcsolatos tovdbbi észrevételek hidnyaban megerdsitést nyernek az
ideiglenes rendelet (118)—(124) preambulumbekezdésében tett megdllapitdsok.

3. A felhaszndldk érdeke

(107) Tobb érdekelt fél kifejezésre juttatta aggodalmat a fiiggetlen felhasznalok szamdra rendelkezésre dllé beszallitokkal
kapcsolatban. Rdmutattak arra, hogy a behozatalra sziikség van a kereslet kielégitéséhez, mivel a hazai kapacitds
messze elmarad a fogyasztdstol. Ezen érdekelt felek szerint a fiiggetlen felhaszndlok nehézségekbe fognak iitkozni
az érintett termék beszerzése sordn abban az esetben, ha a Kindbdl szarmazé behozatal az intézkedések hatdsdra
elveszti a versenyképességét. Azt allitottdk, hogy ezek az alternativ beszallitéi forrdsok nem dllnak rendelkezésre,
mert az Egyesiilt Kirdlysigban m@ikodd unids gyarté a vele kapcsolatban allé felhaszndlokat részesiti elényben,
ami korldtozza az ellitds elérhet8ségét a fiiggetlen felhaszndlok szdmdra és esetleg a piacrdl valé kilépésre
kényszeriti Gket. Ez a maga részérdl piaci torzuldsokhoz vezet az értékesitési piacon, veszélybe sodorva
a fuggetlen felhaszndloknal jelenleg létezd dlldsok egy jelentGs részét. Rimutattak arra, hogy az értékesitési piacon
tobb munkahely van jelenleg, mint az érintett termékhez kapcsolédd unids gazdasagi dgazatban.

(108) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a dompingellenes intézkedések célja nem a dompinget alkalmazé exportSrok
kizarasa a piacrdl, hanem a kért okozé domping piactorzité hatdsanak a megsziintetése valamint a tényleges piaci
verseny helyredllitdsa. A felhaszndlok tovdbbra is vasdrolhatnak Kindbol kivald faraddsi tulajdonsdggal rendelkezd
betonacél rudakat az drdiszkrimindcé megsziintetését kovetGen. Tovdbbd az ideiglenes rendelet (132) preambu-
lumbekezdésében foglaltaknak megfeleléen az Unidban jelentds szabad kapacitds van, killondsen az Egyesiilt
Kirdlysagon kiviili gyartokndl, akik nem dallnak kapcsolatban felhaszndlokkal. A Bizottsdg megitélése szerint nem
terjesztettek be érveket annak kimutatdsdra, hogy a fiiggetlen felhaszndlok nehézségekkel fognak szembesiilni az
unids gyartoktdl torténd beszerzés sordn. Kovetkezésképpen a fiiggetlen felhaszndlok tovdbbra is versenyezhetnek
a piacon. Az érvet emiatt figyelmen kiviil kell hagyni.

(109) A végleges nyilvdnossdgra hozatal utdn két érdekelt fél azt allitotta, hogy az intézkedések nem szolgdljak az Uni6
érdekét, mert a felhaszndlok veszteségesekké vilndnak, ha bevezetnék a Kindbdl szdrmazd behozatal elleni
intézkedéseket. Mindazonaltal az érdekelt felek nem szolgdltak érvekkel a tekintetben, hogy a felhaszndlok miért
ne fordulndnak az eldzéekben kifejtett alternativ beszéllit6i forrdsok felé. Ezért a kérelmet a Bizottsdg figyelmen
kiviil hagyta.

(110) A felhaszndlok érdekeivel kapcsolatos tovabbi észrevételek hidnydban megerdsitést nyernek az ideiglenes rendelet
(125)—-(136) preambulumbekezdésében tett megallapitdsok.

4. Az importrok érdeke

(111) Néhdny érdekelt fél azzal érvelt, hogy az intézkedések bevezetése negativ hatdssal lenne az importérokre. Az
import6rok nem tudndnak dremelést érvényesiteni a fogyasztokndl, ami veszteséget okozna nekik. Mivel kicsi
a haszonkulcsuk, a cs8d kockdzatdval kellene szembenézniiik.

(112) A Bizottsg ugyanakkor rdmutat arra, hogy az Egyesilt Kirdlysdg hazai termelése nem elegendd a teljes fogyasztds
kielégitésére, igy folyamatos az igény a behozatalra. A vamok kivetését kovetGen az importSrok mds beszallitoi
forrdsokbdl tovabbra is folytatni tudjdk majd a behozatali tevékenységiiket, valamint Kindbdl is, olyan drakon,
amelyek nem okoznak kart. Ezért nem valdszint, hogy az importéroknek jelentGsebb negativ hatdsokkal kellene
szembesiilniitk az intézkedések eredményeképpen.

(113) Az importSrok érdekeivel kapcsolatos tovabbi észrevételek hidnydban megerdsitést nyernek az ideiglenes rendelet
(137)—(139) preambulumbekezdésében tett megéllapitdsok.
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5. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

(114) Osszefoglalva, az érdekelt felek altal felvetett érvek egyike sem tdmasztja ald azt, hogy olyan kényszerits okok
dllndnak fenn, amelyek az érintett termék Kindbdl érkez8 behozataldra vonatkozd intézkedések bevezetése ellen
sz6lnak. A fuggetlen felhaszndlokra gyakorolt barminemd hatdst mérsékli az alternativ beszallit6i forrdsok rendel-
kezésre alldsa. Ezenfelil, a dompingellenes intézkedések unids piacra gyakorolt dltaldnos hatdsinak mérlegelése
alapjan ugy tiinik, hogy killondsen az unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt pozitiv hatdsok meghaladjik a tobbi
érdekcsoportra gyakorolt lehetséges negativ hatdsokat. Az ideiglenes rendelet (140)-(142) preambulumbekez-
désében levont kovetkeztetések megerdsitést nyernek.

G. VISSZAMENGLEGES HATALYU DOMPINGELLENES VAMOK KIVETESE

(115) A (3) preambulumbekezdésben foglaltaknak megfelel6en a Bizottsdg a Kinai Népkoztdrsasigbol szarmazé kivald
faraddsi tulajdonsdggal rendelkez8 betonacél rudak behozataldt 2015. december 19-t6l nyilvantartdsba vételi
kotelezettséghez kototte,a panaszos kérelmére.

(116) A nyilvantartasba vétel arra a behozatalra vonatkozik, amelyre 2015. december 19. és 2016. januar 29. vagyis az
ideiglenes dompingellenes intézkedések bevezetése kozott keriilt sor.

(117) A (10) preambulumbekezdésben leirtaknak megfelelen az Osszes mintdba felvett uniés gyarté és harom
fuggetlen importdr is egyiittmikodott. A behozatal a vizsgalati idGszakban Kindbdl szarmazd Osszes behozatal
70 %-at tette ki, a vizsgalati id6szak utdni idSszakban, nevezetes a 2015. dprilistél 2016. janudrig tartd
id8szakban pedig a Kindbdl szdrmazé Osszes behozatal 79 %-dt tette ki.

(118) Tobb érdekelt fél megjegyzéseket nydjtott be, amelyekben ellenezték a vimok visszamendleges hatalyt beszedését.
Az unibs gazdasdgi dgazat ezzel szemben éppen a visszamendGleges hatdlyt alkalmazast kérte.

(119) Az alaprendelet 10. cikke (4) bekezdésének b) pontja alapjdn visszamendleges hatdllyal is kivethet6k vamok, ha
,a vizsgélati id@szak alatt kdrokat okozé behozatal szintjén tilmenGen a behozatal jelentds mértékd tovabbi
novekedése tapasztalhatd, ami — figyelembe véve az id6zitést, a behozatal mennyiségét és az egyéb korilményeket
— varhatéan komolyan rontand az alkalmazandé végleges dompingellenes vdm javité hatdsat”.

(120) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a nyilvantartdsba vételt kovetden a Kindbdl szdrmazé behozatal ledllt egyetlen,
hozzévetdleg 10 000 tonna sulyt szdllitmany kivételével, amely a nyilvdntartdsba vétel utdn lépett be az Unidba.
A nemzeti vamhatésdgok altal az alaprendelet 6. cikkének (4) bekezdése alapjan inditott kérelem nyomdn
elvégzett ellenSrzés nem mutatott ki semmilyen mds bejelentést, amely a vonatkozé TARIC-kdd ald tartozik,
vagyis a Bizottsdg rendelkezésére dll6 behozatali statisztikik megbizhaténak téinnek. A Bizottsdg ezért megjegyzi,
hogy a nyilvantartdsba vétel elegend6 volt arra, hogy majdnem teljesen ledllitsa a behozatalt és igy elkerilje az
unids gazdasdgi dgazat tovabbi kdrait. A Bizottsig megéllapitja, hogy a szdllitds igy varhatan nem rontja nagy
mértékben a vimok javit6 hatdsat.

1. A visszamendleges hatilyra vonatkoz6 kovetkeztetés

(121) Ennek alapjan a Bizottsdg ugy tekinti, hogy az alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése szerinti torvényi feltételek
egyike nem teljesiil és ezért a regisztralt behozatalokra visszamendleges hatdllyal nem kellene kivetni a vdmokat.

H. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kir megsziintetéséhez sziikséges mérték (karkiilonbozet)

(122) Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatal utdn az uniés gazdasdgi dgazat vitatta az elGirdnyzott nyereséget, amelyet az
ideiglenes rendelet (147) preambulumbekezdésében meghatdrozottak szerint a kdr megsziintetéséhez sziikséges
mértéknek megdllapitdsdhoz haszndltak, és azzal érvelt, hogy a szint (+ 1,65 %) nem elegend6 és nem
reprezentativ ennél az ipardgtipusndl dompingelt behozatal hidnydban. Az unids gazdasigi dgazat azzal érvelt,
hogy a Bizottsdgnak magasabb nyereségratat kellene vélasztania és tobb alternativ médszert javasolt a vonatkozd
nyereségrata meghatdrozdsira. Amint a (8) preambulumbekezdésben is szerepel, az unids gazdasigi dgazat
a figyelembe vett id8szakot megel6z6 idGszakban termelt nyereségre vonatkozd adatokat is kozolt és azt
javasolta, hogy a 2008-as évet vegyék figyelembe referenciaévként mint egy lehetséges alternativdt. Végezetiil,
a (61) preambulumbekezdésben foglaltaknak megfelelGen az unids gazdasdgi dgazat figyelembe vett idGszakra
vonatkozé feliilvizsgdlt koltségadatainak az ellendrzése szintén a jovedelmezdségitk modositdsat eredményezte.
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(123) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a nyereségre vonatkozo, kifejezetten az érintett termékhez kapcsol6dé adatok
helytdllébb kiinduldsi pontot jelentenek, mint mds acéltermékek vagy a teljes acélipari dgazat nyereségre
vonatkozd, az unids gazdasigi dgazat dltal javasolt néhdny modszer alapjaul szolgdlé adatok. Ezért e mddszereket
a Bizottsdg elutasitotta.

(124) A Bizottsag megjegyzi tovabbd, hogy a figyelembe vett idészakra vonatkozé nyereségadatok, amennyiben rendes
versenykoriilmények mellett eltelt évrdl van sz6, megfelel6bb kiinduldsi pontot jelentenek, mint a figyelembe vett
idgszak el6tti, az unids gazdasagi dgazat dltal javasolt néhdny moddszer alapjaul szolgdlé nyereségadatok. Az
ideiglenes rendelet (147) és (148) preambulumbekezdésében emlitett okok miatt a Bizottsdg ugy talalta, hogy
a 2012-es év titkrozte azokat a nyereségeket, amelyeket az unids gazdasagi dgazat rendes versenyfeltételek mellett
el tud érni, amennyiben nincsen démpingelt behozatal. Ezért a figyelembe vett idGszak el6tti évbdl szdrmazé
adatokon alapulé mddszereket a Bizottsdg elutasitotta.

(125) A Bizottsdg megjegyzi, hogy az ideiglenes rendelet (147) preambulumbekezdésében ideiglenesen meghatdrozott
nyereségszint osszhangban dllt az unids gazdasdgi dgazat dltal benyijtott és az ideiglenes szakaszban a Bizottsdg
altal ellendrzott 2012. évi bevételekkel és koltségekkel.

(126) A (61) preambulumbekezdésben foglaltakkal 6sszhangban az ideiglenes nyilvanossdgra hozatal utdn benytjtott és
ellendrzott feliilvizsgdlt adatok a jovedelmezGségre, a pénzforgalomra, a beruhdzdsokra és a beruhdzdsok megtérii-
lésére vonatkozé néhdny mutat6 szintjén mddositdsokat eredményeztek. Kovetkezetesen a feliilvizsgalt adatokat
alkalmaztdk a teljes figyelembe vett id6szakra. Amint a (66)—(68) preambulumbekezdés tabldzataibdl kittinik,
a koltségek és a nyereségek valamelyest véltoztak az osszes évben ennek eredményeképpen. A fiiggetlen vevéknek
2012-ben tortént értékesitések +4,8 %-ra modosultak mig az ideiglenes szakaszban a jovedelmezdség 1,65 %
volt. A jovedelmezdségben tortént véltoztatds annak tudhatd be, hogy a feliilvizsgalt koltségek alacsonyabbak igy
magasabb nyereséget eredményeztek.

(127) A Bizottsag arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a 2012-ben termelt nyereség azt a nyereséget titkrozte, amelyet az
uniés gazdasagi agazat rendes versenyfeltételek mellett, dompingelt behozatal nélkiil képes termelni. Ezt a
2012-ben elért felulvizsgdlt nyereségszintet alkalmaztak elGirdnyzott nyereségként a karkiilonbozetek megallapi-
tdsdndl a végleges szakaszban. Ennek eredményeképpen az ideiglenes rendelt (147) preambulumbekezdésében az
,1,65 %” helyett ,4,8 %"-ot kell feltiintetni.

(128) A végleges nyilvdnossdgra hozatal utdn az unids gazdasdgi dgazat megjegyezte, hogy a mds termékek és mds
idgszakok haszonkulcsait nem kellene kizdrni a rendes nyereség megallapitdsanak a lehetséges modjai koziil. Az
unids gazdasdgi dgazat hangsilyozza a Bizottsdg szerepét a tényszer( értékelésben az egyes helyzetekben legmeg-
felelsbb haszonkulcs megéllapitdsa céljabdl. Jelen esetben az unids gazdasdgi dgazat azzal érvelt, hogy 2012 nem
rendes versenykoriilmények kozott eltelt év volt, mert magasak voltak a fémhulladék-drak, gyenge volt a kereslet
és az Egyesiilt Kirdlysigban miikod6 a piacon kiegészitd elldtdst biztositd egyik gydrtét felszamoltdk. Ezért az
egyéb termékek és/vagy mds id6szakok haszonkulcsait kellene hasznalni.

(129) A Bizottsdg megjegyzi, hogy kiilon elemezte a figyelembe vett idGszak sordn fenndll6 piaci helyzetet a fémhul-
ladékok drdra, a keresletre és a felszdmolt gydrtéra vonatkozé érvek fényében, amelyeket az unids gazdasdgi
dgazat az ideiglenes szakaszban beterjesztett. Az ideiglenes rendelet (148) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen
e kortilmények miatt dontott tigy a Bizottsag, hogy a 2011-es évet nem tekinti rendes piaci koriilmények kozott
eltelt évnek. Ezzel szemben a Bizottsdg szerint e tényezSk nem indokoljdk a 2012-es év kizdrdst. A fémhulladék
arakkal kapcsolatban, 2011 elején tetSztek az drak és a fémhulladékok dra 2012-ben tovdbb csokkent, amint az
az ideiglenes rendelet (81) preambulumbekezdésébdl is kitiinik. Az allitdlagos gyenge kereslettel kapcsolatban,
2011-t8l 2012-ig a fogyasztds 9 %-kal nétt, amint az ideiglenes rendelet (57) preambulumbekezdésében is
szerepel. Az egyik gyarté felszamoldsdval kapcsolatban, kiilonosen 2011-ben ledlldsok befolydsoltdk a piacot, mig
a felszdmoldsra 2012 elején keriilt sor.

(130) Ezen okok miatt a Bizottsdg elutasitja a panaszos érveit és megerdsiti azt a kovetkeztetést, hogy a 2012. év
rendes piaci feltételek mellett eltelt idészak volt. Mivel a vizsgilati idGszakban van rendes versenykorilmények
mellett eltelt év, nem szitkséges a rendes nyereség meghatdrozasahoz mds id@szakokat vagy termékeket alapul
venni.

(131) Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatal utdn az egyik érdekelt fél megkérdezte, hogy vajon az unids gazdasdgi dgazat
elirdnyzott drait megfeleléen szdmitottdk-e ki és kiilonosen, hogy a Bizottsdg a jelenlegi nyereséget és az
elirdnyzott nyereséget kiilon szdmitotta-e ki minden egyes termékkdd esetében, vagy legaldbbis a Bizottsig
azonos haszonkulcsokat alkalmazott-e az osszes termékkddra.
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(132) A kérdésre vélaszolva a Bizottsdg megerdsiti, hogy a szabvanyos médszert alkalmaztdk: az elGirdnyzott egységdrat
a haszonkulcs hozzdaddsdval szdmitottdk ki minden egyes termékkodhoz tartozd egyedi gydrtasi koltség alapjan.
Ezzel ellentétben az igy elért nyereség az egyes termékkodok esetében eltérd volt és ellensulyozta a kilonbozd
értékesitési atlagdrak és az egyes termékkodokhoz tartozé dtlagkoltségek kozotti eltéréseket. Az érdekelt fél tehat
vélaszt kapott a kérdésére.

(133) Végezetiil, amint a (40)~(49) preambulumbekezdésben is szerepel, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy [rorszdgban
partra rakott druk szintjét kiigazitottdk a Kindbdl szarmaz6 behozatal és az uniés gyartok kozotti drosszehasonli-
tassal. Ennek eredményeképpen a kir megsziintetéséhez szitkséges mérték is mddosult, hogy titkrozze az Egyesiilt
Kirlysigban vagy Irorszagban kikotben partra rakott termékek szintjén az drak Osszehasonlitdsit. Ez volt
a hatdsa a kdrkiilonbozet novekedésének.

(134) Az egyik érdekelt fél ramutatott arra, hogy a kéarkiilonbozetek és a kinai exportdld gyarték dompingkilonbo-
zetének a szintje tigy tlinik, hogy egymdsnak ellentmond, mivel a magasabb démpingkiilonbozettel rendelkezd
gyartoknak alacsonyabb a kdrkilonbozetiik.

(135) A Bizottsig megjegyzi, hogy a rendes érték alapja az analdg orszdg és igy azonos valamennyi kinai exportald
gyarté esetében. Ugyanakkor az leképzelhetS, hogy a magasabb démpingkiilonbozet az alacsonyabb CIF
exportarak kovetkezménye, amely magasabb alulértékesitési killonbozetet is eredményez. Mindazondltal az egyik
kinai exportdl6 gyarté (Xicheng Group) az Unidba irdnyul6 kiviteleit kinai székhely( fuggetlen kereskedgvilla-
latokon keresztiil bonyolitotta. A dompingkiilonbozet kiszdmitdsdhoz hasznalt exportdrakat a fuiggetlen importSr
tarsasdgoknak szdmldzott drak alapjan allapitottdk meg, mig a kdrkiilonbozet kiszdmitdsahoz haszndlt CIF drakat
az elsé fuggetlen unids vevSk dltal fizetett drak alapjan allapitottdk meg. A CIF drak a kiviteli drakndl legaldbb
20 %-kal magasabbak voltak. Az értékesitési csatorndkon ez az eltérés novelte a kiilonbséget a dompingkiilonbozet
és a karkiilonbozet kozott ennél az exportdl6 gyartonal.

(136) Figyelembe véve a (121) preambulumbekezdésben emlitett elGirdnyzott nyereség megvaltozdsat, a kdr megsziinte-
téséhez  szitkséges mértékre vonatkozd tovdbbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(144)—(151) preambulumbekezdésében kifejtett tobbi megallapitds megerdsitést nyert.

2. Végleges intézkedések

(137) A dompinggel, a kdrral, az okozati Osszefuiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetéseket
figyelembe véve, és az alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével sszhangban az érintett termék behozataldra
végleges dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni — az alacsonyabb vdm szabdlydnak megfelelGen -
a karkialonbozet szintjén. A Bizottsdg megjegyzi, hogy az érdekelt felek dompingkiilonbozetre vonatkozé allitdsai,
még ha elfogadhatdak is, nem véltoztatndk meg az intézkedések szintjét.

(138) A fentiek alapjdn az emlitett vimok az aldbbi tételek szerint keriilnek megéllapitdsra:

Démpingkiilon- Végleges
Villalat Kérkiilonbozet (%) b'P tg %) dompingellenes
ozet 1% vamtétel (%)

Jiangyin Xicheng Steel Co., Ltd. 18,4 62,1 18,4
Jiangyin

Jiangyin Ruihe Metal Products Co., Ltd. 18,4 62,1 18,4
Jiangyin

Jiangsu Yonggang Group Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
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Démpingkiilon- Végleges
Vallalat Kérkiilonbozet (%) b'P 8 o dompingellenes
ozet (%) P
vamtétel (%)
Jiangsu Lianfeng Industrial Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
Zhangjiagang Hongchang High Wires Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
Zhangjiagang Shatai Steel Co., Ltd. 22,5 48,1 22,5
Zhangjiagang
Minden mds vallalat 22,5 62,1 22,5

(139) Az ebben a rendeletben meghatdrozott, egyes véllalatokra alkalmazandé egyedi dompingellenes vamtételeket
a jelenlegi vizsgdlat ténymegéllapitdsai alapjan dllapitottdk meg. Igy ezek az értékek a vizsgdlat sordn e véllala-
tokkal kapcsolatban feltirt helyzetet titkrozik. Emiatt e vamtételek (ellentétben a ,minden mds véllalatra”
alkalmazand6 orszdgos szinti vimmal) kizdrélag a Kindbdl szdrmazo és a vallalatok — vagyis az emlitett konkrét
jogalanyok — dltal gydrtott érintett termékek behozataldra alkalmazand6k. Semmilyen mds, a rendelet rendelkezd
részében névvel és cimmel kifejezetten meg nem emlitett véllalat — koztik a konkrétan emlitett véllalatokkal
kapcsolatban dllé szervezetek — altal gydrtott importdlt érintett termék nem részesiilhet e vaimtételek el6nyeibdl;
azokra a ,minden mds véllalatra” érvényes vamot kell kivetni.

(140) Az e vallalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkalmazdsdra irdnyul6 barmely kérelmet (példdul a jogalany
nevében bekovetkezett véltozdst kovetden, illetve Gj gydrtdsi vagy értékesitési egységek létrehozdsdt kovetGen)
a Bizottsdghoz (') kell intézni haladéktalanul, mellékelve minden relevdns informdcidt, kiilonos tekintettel
a véllalatnak a gydrtdshoz, belfoldi és exportértékesitésekhez kapcsolédé olyan tevékenységeiben bekovetkezett
véltozdsokra, amelyek példdul névviltozdssal vagy a gydrtdsi és értékesitési egységekben bekovetkezett valtozdssal
fuggenek 0Ossze. Adott esetben a rendeletet ennek megfelelSen mddositjdk az egyedi vamtételekben részesiil§
vallalatok listdjdnak aktualizdldsdval.

(141) A vamtételek kozotti kilonbségbdl ad6dé, az intézkedések megkeriilésére vonatkozé kockdzat lehetd legkisebbre
csokkentése érdekében az egyedi dompingellenes vamok alkalmazdsdnak biztositdsdhoz kiilonleges intézkedésekre
van szitkség. A villalatoknak, amelyekre egyedi dompingellenes vamok vonatkoznak, a tagdllamok vdmhat6sagai
felé érvényes kereskedelmi szamldt kell bemutatniuk. A szdmldnak meg kell felelnie az e rendelet 1. cikkének
(3) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek. Amennyiben a behozatalt nem kiséri ilyen szdmla, akkor
a ,minden mads vallalatra” megdllapitott dompingellenes vim alkalmazandé.

(142) A dompingellenes vam megfelel§ érvényesitésének biztositisa érdekében a maradékvamszintet az egyiitt nem
mikod§ exportdlé gyartok mellett azokra a gyartokra is alkalmazni kell, akik a vizsgédlati idGszak alatt egyéltalan
nem exportdltak az Unidba.

3. Az ideiglenes vim végleges beszedése

(143) Tekintettel a megéllapitott dompingkilonbozetekre, és figyelembe véve az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kir
mértékét, az ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes vamok formdjaban biztositott Osszegeket
véglegesen be kell szedni.

(144) Az e rendeletben elSirt intézkedések Osszhangban vannak az 1225/2009/EK rendelet 15. cikkének
(1) bekezdésével létrehozott bizottsdg véleményével,

(") Eurdpai Bizottsdg, Kereskedelmi F&igazgatdsdg, H Igazgatdsdg, CHAR 04/039, 1049 Briisszel, Belgium.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vam keriil kivetésre a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazé és jelenleg az ex 7214 20 00,
az ex 7228 30 20, az ex 7228 30 41, az ex 7228 30 49, az ex 7228 30 61, az ex 7228 30 69, az ex 7228 30 70 és
az ex 7228 30 89 (TARIC kodok: 7214 20 00 10, 7228 30 20 10, 7228 30 41 10, 7228 30 49 10, 7228 30 61 10,
7228 30 69 10, 7228 30 70 10 és 7228 30 89 10) KN-koddal bejelentett, kivalé faraddsi tulajdonsdggal rendelkezd,
vasbol, otvozetlen vagy 6tvozott acélbdl (kivéve rozsdamentes acélbol, gyorsacélbdl és szilicium-mangdn acélbél) késziile,
melegen hengerelt, valamint hengerlés utdn csavardsnak aldvetett, de egyébként tovdbb meg nem munkalt vas vagy
betonacél rudak behozataldra; melyek a hengerelésbél ereds bevagdsokkal, bordakkal, hornyokkal vagy mds mélyedé-
sekkel, kiemelkedésekkel rendelkeznek, vagy hengerlés utdn csavarjak ket; a kivdl6 faraddsi tulajdonsdg azt a képességet
jelenti, hogy az anyag ismétl6d6 igénybevétel esetén sem szakad el, konkrétan pedig azt a képességet, hogy — 0,2-es
(min/max) fesziiltségardny és 150 MPa nyomdst meghaladé fesziiltségi hatdr mellett — ellendll a 4,5 milliot meghalad6
faradasi ciklusnak.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott és az aldbb felsorolt véllalatok altal gyartott termékekre vonatkozd, vamfizetés
el6tti, unids hatdrparitdson szamitott nettd arra alkalmazandé végleges dompingellenes vamtételek a kovetkezsk:

Vallalat Vam (%) TARIC-kiegészits kéd
Jiangyin Xicheng Steel Co., Ltd., Jiangyin 18,4 C060
Jiangyin Ruihe Metal Products Co., Ltd. Jiangyin 18,4 C061
Jiangsu Yonggang Group Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C062
Jiangsu Lianfeng Industrial Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C063
Zhangjiagang Hongchang High Wires Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C064
Zhangjiagang Shatai Steel Co., Ltd., Zhangjiagang 22,5 C065
Minden mads véllalat 22,5 C999

(3) A (2) bekezdésben emlitett villalatok szdmdra meghatdrozott egyedi vamtétel alkalmazdsdnak feltétele, hogy
a tagdllamok vdmhatésdgainak olyan érvényes kereskedelmi szdmldt mutassanak be, amelyen szerepel az emlitett szamldt
kibocsété villalat név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje dltal keltezett és aldirt aldbbi nyilatkozat: ,Alulirott
igazolom, hogy az e szdmla tdrgyét képezd, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (volumen) (érintett terméket)
a(z) (véllalat neve és cime) (TARIC-kiegészitd kod) dllitotta el6 a Kinai Népkoztdrsasdgban. Kijelentem, hogy az e szdmldn
szerepld adatok hidnytalanok és megfelelnek a valsagnak.” Amennyiben ilyen szdmldt nem mutatnak be, tigy a ,minden
mds véllalatra” érvényes vamtételt kell alkalmazni.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazandék.

2. cikk

A (EU) 2016113 bizottsagi végrehajtdsi rendelet alapjin ideiglenes dompingellenes vdm formdjiban biztositott
osszegeket véglegesen beszedik.



2016.7.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/91

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



L 204/92 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.7.29.

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1247 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 28.)

a Kinai Népkoztirsasigh6l szdrmazé aszpartim behozataldra alkalmazandé végleges
démpingellenes vim kivetésérél és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (a tovabbiakban:
alaprendelet) (!) és kiilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. Ideiglenes intézkedések

(1)  2016. februdr 26-an a Bizottsdg az alaprendelet 7. cikkének (4) bekezdése értelmében az (EU) 2016/262
bizottsagi végrehajtasi rendelettel (a tovabbiakban: ideiglenes rendelet) (3 ideiglenes dompingellenes vamot vetett
ki a Kinai Népkoztdrsasigbol (a tovdbbiakban: érintett orszdg vagy Kina) szdrmaz6 aszpartim behozataldra.

(2) A Bizottsdg a vizsgalatot 2015. majus 30-dn azt kévetSen inditotta meg, hogy az Ajinomoto Sweeteners Europe
SAS (a tovadbbiakban: ASE), az aszpartdm egyediili unids gydrtja 2015. dprilis 16-dn panaszt nyujtott be. 2015.
oktéber 15-én a Hyet Holding B.V. megvésdrolta az ASE-t, és ennek kovetkeztében neve Hyet Sweet SAS-ra
(a tovdbbiakban: Hyet) vdltozott. Az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében a Hyet képviseli az
aszpartdm uniés gydrtdsdnak 100 %-dt és alkotja az uni6s gazdasdgi dgazatot.

(3) Az ideiglenes rendelet (18) preambulumbekezdésének megfelelen a domping és a kdr vizsgdlata a 2014.
aprilis 15ét6l 2015. mdrcius 31-ig terjed§ idészakra (a tovdbbiakban: vizsgdlati iddszak) vonatkozott. A kdr
felmérése szempontjabdl lényeges tendencidk vizsgdlata a 2011. janudr 1. és a vizsgdlati idészak vége kozotti
idGszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett id8szak) terjedt ki.

1.2. Az eljirds tovibbi menete

(4)  Azon lényeges tények és szempontok nyilvanossdgra hozatalat kovet8en, amelyek alapjan kivetették az ideiglenes
dompingellenes vamot (a tovabbiakban: ideiglenes nyilvdnossagra hozatal), szdmos érdekelt fél nydjtott be irdsos
észrevételt az ideiglenes megallapitdsokkal kapcsolatban. A meghallgatast kéré felek lehetséget kaptak a meghall-
gatasra.

(5) Erre a meghallgatdsra a Kinai Nemzetkozi Kereskedelmi Kamara kérése miatt keriilt sor, egy exportdld gyértd,
a Sinosweet Co., Ltd. képviselGinek jelenlétében. A legfontosabb megvitatott kérdések az drra vonatkozd kotele-
zettségvallalds megszerzésének lehetSsége, valamint a domping kiszdmitdsira vonatkozd egyéb kérelmek és
észrevételek voltak. Az észrevételek a késbbiekben egy beadvanyban jelentek meg és a jelen rendelet targydt is
képezik.

() HLL176.,2016.6.30., 21. 0.
(*) A Bizottsdg 2016. februdr 25-i (EU) 2016/262 végrehajtdsi rendelete a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdrmazé aszpartdm behozataldra
vonatkoz6 dtmeneti dompingellenes vam kivetésérél (HL L 50., 2016.2.26., 4. 0.).
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(6) A kereskedelmi iigyekben eljdré meghallgaté tisztvisel§ beavatkozdsdt az egyik exportdlé gydrt6, a Changmao
Biochemical Engineering Co., Ltd. kérelmezte. A legfontosabb megvitatott kérdések kozott szerepeltek a piacgaz-
dasdgi elbdnds visszavondsdnak okai, az analdg orszdg kivdlasztdsa, az draldkindlds megéllapitdsa sordn
alkalmazand6 kiigazitdsok sziikségessége, valamint a jelentds kdr és a dompingelt behozatal kozott fenndll
okozati 6sszefiiggés éllit6lagos hidnya.

(7) A Bizottsig mérlegelte az érdekelt felek szébeli és irdsbeli észrevételeit, és az ideiglenes megallapitdsokat indokolt
esetben ezeknek megfelelen médositotta.

(8) A Bizottsdg valamennyi felet tdjékoztatta azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrél, amelyek alapjin
a Kindbdl szdrmazo aszpartdm behozataldra alkalmazandé végleges dompingellenes vamot ki kivanja vetni, és az
ideiglenes vam révén biztositott Gsszegeket véglegesen be kivdnja szedni (a tovabbiakban: végleges nyilvanossigra
hozatal). A felek szdmdra hatariddt biztositottak ahhoz, hogy a végleges nyilvanossagra hozatallal kapcsolatban
kozolhessék észrevételeiket.

(9) Az érdekelt felek dltal benydjtott észrevételeket a Bizottsdg mérlegelte, és indokolt esetben figyelembe vette.

1.3. Mintavétel

(10) Az importdrok mintavételére vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (8)—(10) preambulumbe-
kezdése megerGsitést nyer.

(11) A kinai exportdlé gyarték mintavételére vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (11) és
(12) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

(12) Az egyedi vizsgdlattal kapcsolatos észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (13) preambulumbekezdése
megerdGsitést nyer.

1.4. Piacgazdasdgi elbinds kérelmezésére szolgilé igénylGlapok

(13) A piacgazdasagi elbdnds kérelmezésére vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (14) preambulum-
bekezdése megerGsitést nyer.

2. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
2.1. Erintett termék

(14) Az érintett termék — az ideiglenes rendelet (19)—(22) preambulumbekezdésében foglalt meghatdrozas és tovabbi
egyértelmdisités szerint — a Kinai Népkoztarsasdghol szarmazé aszpartdm (N-L-a-aszpartil-L-fenil-alanin-1-metil-
észter; 3-amino-N-(a-karbometoxi-fenetil)-szukcinamidsav-N-metil-észter, CAS RN 22839-47-0), amely jelenleg az
ex 2924 29 98 KN-kdd ald van besorolva (a tovdbbiakban: érintett termék vagy hasonlé termék).

(15) Az ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetden az unids gazdasdgi dgazat megismételte az intézkedéseknek az
aszpartdmot tartalmazé keverékeken és készitményeken keresztiil torténd kijatszdsdval kapcsolatos aggodalmat.
Az unibs gazdasdgi dgazat tovabba azt dllitotta, hogy nem iitkozne nehézségekbe a végrehajtds, amennyiben az
ilyen keverékekre és készitményekre vamot vetnének ki. Példaként egy mdsik, a ndtrium-glutamdtra vonatkozo
egyesiilt dllamokbeli vizsgalatra utalt.

(16) A szdban forg6 észrevételre killdott vélaszban az szerepel, hogy a végleges szakaszban egy hasonlé termék
kapcsdn a kozelmdltban végzett vizsgdlatbdl azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy szdmos tagdllam és Svdjc az
érintett termékben 1év6 ilyen keverékek és készitmények bevondsa miatt jelentSs nehézségekbe {itkozott
a végrehajtds terén. Kovetkezésképp a Bizottsdg tigy dontott, hogy a végleges szakaszban torli azokat a termék
meghatdrozdsabdl. Tekintve a termékek kozotti hasonlésdgokat (édesitGszerek azonos alkalmazdsokkal az
élelmiszer-, ital- és gydgyszerdgazatban), nagyon valoszind, hogy hasonlé problémdk meriilnek fel jelen esetben is.
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(17) Még lényegesebb szempont, hogy a vizsgdlat megdllapitdsai nem tdmasztottdk ald azt az dllitdst, miszerint nagy
volt az intézkedéseknek a keverékeken és készitményeken keresztiil torténd kijatszdsinak kockdzata. Az
egylittmikodé felhaszndlok megerdsitették, hogy minden egyes tovdbbfeldolgozott termék és minden egyes
tovabbfeldolgozott terméken beliil a tipus/marka az egyes édesitszerek killonbozd ardnyait igényli, igy teljes
mértékben kivitelezhetetlen lenne az egyes keverékekre vonatkozé kiilon behozatal. Az aszpartdm folyékony
formédban (vizzel valé keverékként) torténd behozatala szintén teljesen mds és joval dragdbb csomagoldsi és

I

szallitési intézkedéseket igényelne.

(18) A fentick alapjin az ideiglenes rendelet (22) preambulumbekezdésében foglalt termékmeghatarozast a Bizottsdg
fenntartja.

2.2. A hasonlé termék

(19) A hasonlé termékre vonatkozd észrevételek hidnyaban helybenhagyandé az ideiglenes rendelet (23) preambulum-
bekezdése.

3. DOMPING
3.1. Rendes érték
3.1.1. Piacgazdasdgi elbdnds

(20) Az ideiglenes rendelet (26) preambulumbekezdésében foglaltak szerint a mintdba felvett egy exportald gyarté altal
benytjtott piacgazdasigi elbdnds irdnti kérelmet a Bizottsdg elutasitotta, mert a vizsgalatbdl kiderilt, hogy nem
felelt meg az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjaban foglalt 2. és 3. feltételnek. A fél megismételte,
hogy megfelel e feltételeknek. A 2. feltételt illetGen azonban nem szolgaltatott Gj bizonyitékot vagy érvet ahhoz,
hogy 1jbol megvizsgaljak az ideiglenes értékelést.

(21) A 3. feltételt illetGen a fél egy, a kozelmdltban a Torvényszék dltal hozott itéletre (') hivatkozott, amelyben
a Torvényszék a szoban forgd feltétel tekintetében nem értett egyet a bizottsagi adokedvezmény-elemzéssel. Meg
kell jegyezni, hogy az itélet még nem jogerss. Az ideiglenes rendelet (31) preambulumbekezdésében kifejtettek
alapjdin minden esetet annak sajatossigai szerint kell értékelni, nevezetesen a Bizottsdg rendelkezésére allo
valamennyi tény alapjin. A jelen esettel Osszefiggs addkedvezmények konkrét elemzésének lényegével
kapcsolatos tovabbi érvek és 4j tények hidnydban a Bizottsdg nem tudta elfogadni a kovetkeztetéseket.

(22) A meghallgat6 tisztvisel§ el6tti meghallgatds sordn a fél megismételte az ideiglenes rendelet (29) preambulumbe-
kezdésében foglalt dllitdst, miszerint a kedvezményes addrendszerekbdl ered hasznot tdmogatdsként kell
tekinteni, és ezért a tdmogatds meglétét nem kellene a kordbbi, nem piacgazdasdgi rendszerbdl dthozott jelentGs
torzuldsként feltiintetni.

(23) Az ideiglenes rendelet (32) preambulumbekezdésében foglaltak szerint a piacgazdasdgi elbdndsra vonatkozd
értékelés célja eltér a szubvencidellenes vizsgalat céljatol. Mig a piacgazdasdgi elbdndsra vonatkozé értékelés célja
annak megallapitdsa, hogy egy adott villalat piacgazdasigi feltételek alapjan miikodik-e az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjiban foglalt rendelkezések alapjan, a szubvencidellenes vizsgdlat arra vonatkozik, hogy
részesiil-e kiegyenlithet§ tdmogatasokban az Eurépai K6zosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd
tdmogatott behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6 rendelet (%) rendelkezései alapjan. E két kérdés tehdt sajit
jogalappal bir, ezért killon kell kezelni azokat. A piacgazdasdgi elbdnds tekintetében a 3. feltétel értékelése
esetében az egyik relevins szempont az, hogy a vizsgdlt villalkozdsok elGallitdsi koltségeit és pénziigyi helyzetét
nem ¢érintik-e a kordbbi, nem piacgazdasigi rendszerbdl dthozott jelentSs torzuldsok, nem pedig az, hogy
a villalat részesiil-e kiegyenlithet6 tdmogatdsokban.

(24) Az ideiglenes rendelet (29) preambulumbekezdése mindenesetre elmagyardzza, hogy az emlitett exportalé gyartd
elmulasztotta a 3. feltétel teljesitését, nem csak azért, mert adékedvezményben részesiilt, hanem a foldhasznalati

(") A Torvényszék T-586/14. sz., Xinyi PV Products (Anhui) Holdings kontra Bizottsdg tigyben 2016. madrcius 16-dn hozott {télete
(HL C156.,2016.5.2., 36.0.). Az itélet ellen a C-301/16 P. sz. iigyben fellebbezést nydjtottak be.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2016. jinius 8-i (EU) 2016/1037 rendelete az Eurdpai Uni6ban tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkezd timogatott behozatallal szembeni védelemrd] (HLL 176.,2016.6.30., 55. 0.).
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jogok megvdsarldsdbol szerzett elényok miatt is. A foldhaszndlati jog tekintetében a fél azt dllitotta, hogy a jelen
esetben benytjtott dokumentdcié azonos volt a két kordbbi vizsgdlat sordn benytjtott dokumentumokkal, amikor
is végiil piacgazdasdgi elbdndsban részesiilt. Az a kovetkezetés azonban, hogy a 3. feltétel nem teljesiilt, nem csak
a korabbi vizsgilatok sordn benydjtott dokumentumokon alapul, hanem a jelen vizsgdlat sordn gyjtott Gj
bizonyitékokon is, nevezetesen egy fuggetlen ellenér dltal készitett ingatlan-értékbecslési jelentésen. Ez
a dokumentum a hongkongi t6zsdén kiadott, a potencidlis befektet6k figyelmébe ajénlott kibocsatdsi tdjékoztatd
melléklete. A jelentésbdl kideriil, hogy markdns kiilonbség tapasztalhaté az exportdl6 gyarté altal a foldhaszndlati
jogdért fizetett dr és a piaci érték kozott. Ennek alapjdn a Bizottsdg tgy taldlta, hogy a fél a foldhasznélati jogot
nem piaci értékén szerezte meg, igy a 3. feltétel nem tekinthetd teljesiilt feltételnek.

(25) A fentieket figyelembe véve az exportdlé gydrté allitdsit a Bizottsdg elutasitotta, az ideiglenes rendelet
(24)—(37) preambulumbekezdését pedig megerdsiti.

3.1.2. Az analdg orszdg kivdlasztdsa

(26) Az ideiglenes nyilvanossagra hozatalt kovetden hdrom érdekelt fél aggodalmat fejezte ki Japan anal6g orszdgként
torténd kivalasztdsa és killonosen az Ajinomoto Co., Japdn (a tovabbiakban: Ajinomoto Japan), a panaszos
anyavillalata és a Kindra vonatkozd rendes érték ezen orszdg alapjan torténd megdllapitdsa miatt.

(27) A felek kiilonosen azzal érveltek, hogy az Ajinomoto Japan belfoldi piacin monopol helyzetben van, ahol jéval
magasabb drat kérhet mds piacokhoz képest, mint példdul Korea vagy Kina, ahol versenyhelyzet all fenn.
A meghallgaté tisztvisel6vel megtartott meghallgatds sordn egy fél azt éllitotta, hogy az Ajinomoto Japan belf6ldi
piacdn domindns helyzetben van, lényegében 100 %-os piaci részesedéssel, igy Japanban tulajdonképpen nincs
behozatal, illetve verseny sem. Ezenfeliil a felek gy vélik, hogy Japan egyértelmtien nem megfelel§ analég orszag,
mivel nyilvdnvaléak a japdn és kinai piacok kozotti kiilonbségek, amit az ideiglenes rendeletben foglalt domping-
killonbozetek magas szintje is mutat. Azt allitottak tovdbbd, hogy a tobb belfoldi gyarté jelenléte még versenyké-
pesebbé teszi a kinai belfoldi piacot, és hogy a kinai gyartok altal a belfoldi piacukon rogzitett nyereség
lényegesen kisebb az analdg orszdg gyartdja dltal bejelentett nyereségnél.

(28)  Egy masik fél azt dllitotta, hogy Japdn analdg orszdgként torténd kivélasztdsa a lehetd legrosszabb forgatékonyvet
eredményezi, tovabbd a japan és kinai drak kozotti 6sszehasonlitds eredménye azt mutatja, hogy Japan nem redlis,
illetve ésszerti vélasztds.

(29) A vizsgdlat kezdeti szakaszdban a Bizottsig mds harmadik orszdgok egyiittmiikodését is kereste, hogy
kivdlaszthassa a megfelel§ analdég orszdgot. A vizsgdlatb6l kiderillt, hogy az aszpartdm vildgszinti gyartdsa
csupan néhdny orszagra koncentrdlodik: Kina, Franciaorszag, Japan és Korea. A koreai és japdn ismert gyartokkal
a Bizottsdg felvette a kapcsolatot. Az egyetlen ismert koreai gyarté elutasitotta az egytittmikodést. Az ideiglenes
szakaszban folytatott tirgyaldsok alapjan csak a japdn gyart egyezett bele az egyiittmiikodésbe, igy Japan volt az
egyetlen piacgazdasiggal rendelkezd harmadik orszdg, amely analég orszigként rendelkezésre éllt. Adatait
a Bizottsdg felhaszndlta a rendes értékek megdllapitdsahoz az ideiglenes rendeletben.

(30) A Bizottsdg megjegyzi, hogy Japan kivalasztasat tobb fél is vitatta, killonosen az Ajinomoto Japan magas belfoldi
piaci részesedése és az emlitett piacon fenndlld, éllitélagos korlatozott verseny miatt. A felek azonban nem
nydjtottak be bizonyitékot erre vonatkozé allitdsaik aldtdmasztdsdra. A vizsgdlatbol nem derilt ki, hogy Japan
a behozatali korldtozdsok, példdul magas vamok vagy egyéb vamok és mennyiségi korldtozdsok miatt nem nyilt
piac. A vizsgalat valdjaban megallapitotta, hogy a nyilvantartdsokban szerepel az aszpartdm japdn piacra torténd
behozatala, ideértve a Kindbdl és Koredbdl szdrmazé behozatalt is.

(31) Mindazondltal annak értékelése érdekében, hogy Kina viszonylatdban Japdn megfelel§ analdg orszagnak mindsiil-
e, a Bizottsdg tovabbi vizsgdlatokat végzett azon versenyfeltéteket illetGen, amelyek mellett a hasonlé termék
arképzése torténik Japanban. Mint mar megjegyeztiik, csak egy gydrt6 aktiv a japan piacon, ahol a Kindbdl és
Koredbdl szdrmazé behozatallal kell versenybe szdllni. Még 1ényegesebb szempont, hogy a japan gyért6 vevékén
realizdlt haszonkulcsai nagy eltéréseket mutattak a vevék tipusa és mérete tekintetében. A vizsgalatbol nem deriilt
ki egyetlen olyan ésszerti indok sem, amely magyardzatot adna a haszonkulcsok kozotti nagy kilonbségre.
A Bizottsdg mindenekelStt nem éllapitotta meg, hogy a haszonkulcsok kozotti eltéréseket indokolhatja-e példaul
az értékesitett mennyiség. Ennélfogva e lezdratlan kérdés fényében a Bizottsg szerint a nyereség ennyire
irraciondlis eltéréseit okozé drak alkalmazdsa helytelenné és ésszertitlenné tenné a rendes érték megallapitdsat.
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(32) A fentick alapjan a végleges szakaszban a Bizottsignak egyéb ésszerti alaphoz kellett folyamodnia a rendes
értéknek az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdnak megfelelGen torténé megallapitdsa tekintetében. E
célbél a Kindra vonatkozé rendes érték alapjaul az unids gazdasdgi dgazat drai szolgaltak, megfelelSen kiigazitva
egy ésszerii haszonkulcs felvételével.

3.1.3. Rendes érték

(33) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdnak megfelelSen az unidés piacon 1évé hasonld terméknek az
egyetlen unids gyarté dltal meghatdrozott drai szolgiltak a piacgazdasigi elbdndsban nem részesiil§ kinai
exportalé gydrtok esetében a rendes érték meghatdrozasanak alapjdul.

(34) El6szor a Bizottsdg megvizsgélta, hogy reprezentativ-e az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban
a hasonlé termék Unidban taldlhaté fiiggetlen vevSknek torténd értékesitésének teljes volumene. E célbdl e teljes
értékesitési volument osszevetették az érintett terméknek a mintaba felvett egyes kinai exportdld gyartok altal az
Uniéba exportdlt teljes volumenével. Ennek alapjan megallapitottak, hogy az unids gyarté a hasonld terméket
reprezentativ mennyiségben értékesitette az uniés piacon.

(35) Mdsodszor a Bizottsdg azonositotta azokat az unids gyarté dltal belfoldon értékesitett terméktipusokat, amelyek
azonosak a mintdba felvett kinai exportdlé gydrtdk altal az Unidba irdnyulé export keretében értékesitett termék-
tipusokkal. Terméktipusonként osszehasonlitotta az Unidban értékesitett volument a mintdba felvett egyes
exportdlé gydrtoknak az Unidba irdnyulé exportjdval. Ebbél az Gsszehasonlitdsbol kideriilt, hogy egyetlen, az
Uniéban gydrtott terméktipus felelt meg teljes mértékben a mintdba felvett kinai exportdl6 gydrtok éltal exportalt
terméktipusnak.

(36) A Bizottsdg ezt kovetSen megvizsgalta, hogy az unids gyartd esetében e termék unids piacon értékesitett tipusa
az alaprendelet 2. cikke (4) bekezdésének megfelelSen szokdsos kereskedelmi forgalomban értékesitettnek
tekinthet6-e. A rendes érték alapja — fiiggetlenill att6l, hogy az értékesitések nyereségesek voltak-e, vagy sem — az
egyes terméktipusok tényleges belfoldi dra, ha a terméktipusnak a szdmitott elGallitdsi koltséggel megegyezd, vagy
azt meghaladé netté dron értékesitett volumene meghaladja e terméktipus teljes értékesitési volumenének
80 %-at, és amennyiben e terméktipus értékesitési dranak sdlyozott dtlaga megegyezik az el8dllitdsi egységkolt-
séggel, vagy azt meghaladja. Mivel ez a terméktipus nem volt nyereséges, a rendes érték alapjaul nem szolgédlhatott
a belfoldi értékesitések vizsgalati idészak alatti stlyozott atlagira, hanem a (37) preambulumbekezdésben
foglaltak szerint kellett szdmtanilag képzett arat kialakitani.

(37) Végezetiil a Bizottsdg azonositotta azokat a terméktipusokat, amelyeket Kindbdl az Unidba exportéltak, de az
uniés gazdasdgi dgazat az uniés piacon nem értékesitett, és az alaprendelet 2. cikkének (3) és (6) bekezdése
alapjdn meghatdrozta a rendes értéket. E terméktipusok és az el6z8 preambulumbekezdésben foglalt nem
nyereséges terméktipus rendes értékének megdllapitdsdhoz a Bizottsdg az unids gydrt6 altal gydrtott leginkdbb
hasonld terméktipusok dtlagos eléllitdsi koltségéhez hozzdadta az unibs gydrtd altal a hasonld termék belfoldi
— a vizsgdlati id6szak folyamdn szokdsos kereskedelmi forgalom keretében felmeriilt — értékesitéseivel elért
osszegek stlyozott dtlaganak megfelel§ értékesitési, dltaldnos és adminisztrativ koltségek (a tovabbiakban: SGA-
koltségek), valamint nyereségdsszegét.

(38) Ezen tilmenden az egyik félnek a részletes termékjellemzdkre vonatkozé informécidk dllitélagos hidnyardl sz6lo
allitdsdra valaszul a Bizottsdg tisztdzni szeretné, hogy a dompingellenes vizsgdlatok hatilya ald tartozd egyéb
termékekkel, példaul a Kindbdl szdrmazd egyes vas vagy acél kotGelemekkel ellentétben az érintett termék és
a hasonld termék a jelen vizsgalatban meglehet6sen homogén, amely csak korldtozott tipusokkal és véltozatokkal
rendelkezik. Egy példa: a kinai exportdl6 gyartdk dltal értékesitett terméktipusok tobbségének alapvetd jellemz6i
pontosan megegyeznek a felhaszndlds, a koncentrici6, a csomagolds és az Gsszetétel tekintetében.

(39) Mindazondltal a rendes érték megéllapitdsahoz alkalmazott mddszertan tovabbi magyardzata érdekében meg kell
jegyezni, hogy a Bizottsdg hat konkrét jellemzdt azonositott, amelyek relevansnak bizonyult az érintett termék
killonboz6 tipusainak részletes meghatarozasa tekintetében: a fizikai forma, a koncentraci, a csomagolds tipusa,
a csomagolds mérete, a felhasznalds és az osszetétel. Ot terméktipust exportaltak Kindbél az Unidba, és e tipusok
tekintetében a Bizottsdg csak egy jellemzdt taldle, amely eltért az Unidban az unids gazdasdgi dgazat dltal
értékesitett tipusoktol.

(40) A végleges nyilvanossdgra hozatal részeként a Bizottsig valamennyi kinai exportdlé gydrté rendelkezésére
bocsdtotta a rendes érték megallapitdsa sordn dltala alkalmazott termék jellemzGire és tipusdra vonatkozo
informdci6kat a Kindbol az Unidba exportdlt terméktipusokat magidba foglalé valamennyi terméktipus
tekintetében, amelyek nem feleltek meg teljes mértékben — a fenti (35) és (39) preambulumbekezdésben foglaltak
szerint — az uni6s gazdasdgi dgazat dltal az Unidban értékesitett tipusoknak.
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3.2. Exportdr

(41) Az exportirakra vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (51)-(53) preambulumbekezdése
megerdGsitést nyer.

3.3. Osszehasonlitis

(42) Egy fél nem értett egyet kérelmének elutasitdsaval, amelyben az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének j) pontja
szerint valutadtvéltdsi kiigazitds alkalmazdsit kérelmezi szerz8déseiben. Az ideiglenes rendelet (57) preambulum-
bekezdésében foglaltak szerint a vizsgélat azt mutatta, hogy nem éllt fenn kozvetlen kapcsolat a devizaiigyletek és
a kereskedelmi exportértékesitési szerz6dés kozott. A fél nem szolgéltatott Gj bizonyitékot vagy érvet arra
vonatkozodan, hogy a Bizottsdg Gjbdl megvizsgdlja az ideiglenes értékelést.

(43) A fentiek alapjdn a Bizottsdg elutasitotta az exportdlé gyartd kérelmét. Ezen tilmenden, tekintve, hogy a rendes
érték megéllapitdsdnak alapjdul az unids gazdasigi dgazat drai szolgdltak, nem szitkséges a japan hasonld
terméknek az érintett termékkel valé osszehasonlitdsdra vonatkozd észrevételekkel foglalkozni.

3.4. A végleges nyilvinossdgra hozatalt kovets észrevételek

(44) A végleges nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen a Bizottsdghoz hdrom érdekelt fél nydjtott be észrevételeket.

(45) Az elsg érdekelt fél azt dllitotta, hogy a panaszos adatait nem kellene felhaszndlni a rendes érték meghatdrozésa
céljabol, mert azok torzitott és nem semleges adatok. Az érdekelt fél tgy véli, hogy az egyetlen lehet6ség a kinai
adatok felhasznéldsa.

(46) Az uni6s gyartonak a rendes érték megdllapitdsa alapjdul szolgdl6 adatait a Bizottsdg a helyszinen ellendrizte és
megbizhatonak és helyesnek taldlta azokat. Ilyen koriilmények kozott a japan gydrtonak az unids gydrtéval vald
kapcsolata nem jelent akadélyt az unids gyart6 adatainak felhaszndldsa el6tt. Az unids adatoknak a rendes érték
megallapitdsa céljabol torténd felhasznaldsarél az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja rendelkezik.
Ezért az éllitast elutasitjak.

(47) Ugyanezen érdekelt fél azt dllitotta, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat adatainak felhasznaldsdra vonatkoz6 hatdrozat
sértette az id6ben torténd tdjékoztatishoz vald jogdt. E tekintetben a Bizottsdg a nyilvdnossigra hozatalt
elegenddnek tekinti, mivel abban szerepeltek unids gyartéval kapcsolatos adatok. Ezenfelill az érdekelt félnek
lehetdsége nyilt észrevételei megtételére.

(48)  Végiil ugyanezen érdekelt fél azt dllitotta, hogy killonbozdek voltak az unids gydrtd és a kinai gydrté aszpartdm-
elddllitdsi koltségei, mindenekelStt a gyartdsi folyamat, a biztositott kiegészitd szolgdltatdsok és a felhaszndlt
energia tipusa tekintetében az olyan kiegészit§ szabalyozdsi el6irdsokra vonatkozd kovetelmények végrehajtdsa
miatt, mint a nehézfémekre, az arzénra, a kéliformokra, az E.colira, a nyersanyagokhoz valé hozzaférésre,
a szabadalom koltségeire, a 13. havi bérekre és a csomagoldsi koltségekre vonatkozd kovetelmények. Az érdekelt
fél azt dllitotta, hogy az emlitett kiilonbségek a rendes érték és az exportdr kozotti dr-Gsszehasonlithatdsagot
befolydsoljdk. Egy mésodik érdekelt fél azt dllitotta, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat licenszdijat fizetett az oldhatd
aszpartdm tekintetében, amely Kindban nem elGéllitott termék, ezért kéri, hogy ennek megfelelSen vizsgaljdk feliil
a domping kiszdmitdsat.

(49) Az érdekelt felek nem tdmasztottdk ald dllitdsaikat, miszerint az eldllitdsi koltségekben tapasztalt dllitélagos
kiilonbségek befolydsoljak az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdése dltal el8irt ar-osszehasonlithat6sagot. Min-
denekel6tt nem nytjtottak be bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy a fogyasztok a hazai piacon tartdsan mds drat
fizetnek az e tényezSkben mutatkozé eltérések miatt. A Bizottsig mind a belfoldi, mind pedig az exportalt
termékeket hasonlénak tekinti a fogyaszté szempontjabdl, aki nem kivin killonbozd drat fizetni. A fentiek
alapjan a Bizottsdg elutasitotta a kérelmeket.

(50)  Egy harmadik érdekelt fél azt dllitotta, hogy a Bizottsdg nem tisztdzta, hogy a rendes érték képzése sordn az SGA-
koltségekre és a nyereségre vonatkozd dtlagdrat, vagy csak a leginkdbb hasonlé terméktipushoz kapcsolédd
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SGA-koltségeket alkalmaztdk-e valamennyi, az Unidban értékesitett termék tekintetében. Az elsg érdekelt fél azt
allitotta, hogy a jovedelmez8ség az aszpartdm-iizletdg helyzete miatt nem haladhatja meg a 3 %-ot. A Bizottsig
emlékeztet arra — mint az az ideiglenes rendelet (50) preambulumbekezdésében foglaltakbdl is kideriil -, hogy
a rendes érték képzése sordn a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdése értelmében ésszerdi Osszeget
adott az unibs gyartd dltal a hasonld termék belfoldi — a vizsgdlati idgszak folyaman szokdsos kereskedelmi
forgalom keretében megval6sult — értékesitéseivel ténylegesen elért osszegek silyozott dtlagdnak megfeleld SGA-
koltségekhez, valamint nyereséghez.

(51) A harmadik érdekelt fél megismételte kérelmét a szerzédéseiben vald valutadtvaltdsi kiigazitds alkalmazdsira
vonatkozdan. Az ideiglenes értékelés Gjboli vizsgélatdra vonatkozd barmely 4j bizonyiték vagy érvek hidnyaban
azonban a kérelmet a Bizottsdg elutasitja.

(52) Az elsG érdekelt fél megismételte allitdsit, miszerint a piacgazdasdgi elbdnds visszavondsa indokolatlan volt, és
ellentmondott a Bizottsig kordbbi dontéseinek, valamint hogy az addékedvezmények és tdmogatdsok nem
tekinthet6k nem piacgazdasagi rendszerbdl dthozott torzuldsnak. Ezen allitdsokkal a (21)—(23) preambulumbe-
kezdés foglalkozik.

(53) Ezenfelil a széban forgd érdekelt fél azt dllitotta, hogy a (24) preambulumbekezdésben emlitett kibocsatdsi
tdjékoztatdt figyelembe vették a piacgazdasdgi elbdndsra vonatkozd kordbbi dontéshozatal sordn.

(54) A szoban forgd érdekelt fél nem bizonyitotta, hogy ez a dokumentum hatdst gyakorolt volna a f6ldhasznélati
jogok értékének megallapitdsira a piacgazdasigi elbdndsra vonatkozdé kordbbi dontések kapcsin. Mindenesetre
a piacgazdasagi elbandsra vonatkozé dontést a Bizottsdg minden egyes vizsgdlat sordn a vizsgélat szempontjdb6l
lényeges konkrét koriilmények alapjan fuggetleniil hozza meg.

(55) A szoban forgd érdekelt fél azzal érvelt, hogy a kibocsatdsi tdjékoztatéban foglalt értékmegallapitds nem
hasonlithatd 0ssze a szerzddés szerinti vételdrral, mivel az értékesitett foldteriilet kihaszndlatlan volt.

(56) A foldhasznélati jogok értékmegdllapitdsat illetGen a Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt felet a tisztességes piaci
érték és a tényleges koltségek kozotti kiilonbség becsléséhez haszndlt részletes mddszertanrdl. Ily méodon az
épiiletek és épitmények kozotti teriilet tekintetében levondsra keriiltek az épitési 6sszkoltségek a becsiilt 6sszkolt-
ségekbdl. A Bizottsdg a +35 %-os kiilonbséget jelentGsnek taldlta, és az csak a transzferdrral magyardzhatd, amely
a véllalat és a helyi hat6sdgok kozotti tigyletkotés idSpontjdban joval a tisztességes piaci érték alatt volt. Az
érdekelt fél altal dllitolagosan emlitett tény, miszerint kordbbi vizsgdlatokban a tisztességes piaci érték és
a tényleges koltségek kozotti kiilonbséget masképp értékelték, nem valtoztat e vizsgélat eredményein.

3.5. Dompingkiilonbozetek

(57) Tovéabbi észrevételek hidnyaban, az ideiglenes rendelet (61)-(67) preambulumbekezdése értelmében, az ideiglenes
dompingkiilonbozeteket a Bizottsig megerdsiti és a vamfizetés nélkili, CIF (koltség, biztositds, fuvardij) unids
hatdrparitdsos ar szdzalékaban kifejezett végleges dompingkiilonbozetek az alabbiak:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet (%)
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 124,0
Sinosweet csoport 126,0
Niutang csoport 121,4
Minden mds egyiittm(ikodd vallalat 124,6
Minden mds véllalat 126,0
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4. KAR
4.1. Az unibs gazdasigi dgazat és az unids gyartis meghatdrozasa

(58) Az unids gazdasdgi dgazatra és az unids gydrtdsra vonatkozo észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (68) és
(69) preambulumbekezdése megerdsitést nyer.

4.2. Uni6s felhasznalds

(59) Az unids fogyasztsra vonatkozo tovabbi észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (70)—(73) preambulumbe-
kezdésében szereplé megéllapitdsok megerdsitést nyernek.

4.3. A Kinai Népkoztirsasigbol szirmazo behozatal
4.3.1. A Kindbdl érkezd behozatal mennyisége és drai

(60) Egy érdekelt fél az dllitotta, hogy a védelemhez val6 jogdt megsértették, mivel a behozatali statisztikdt nem
hoztdk nyilvanossdgra. E fél arra is magyarazatot kért, hogy az érintett termék volumene és értéke miként sztikiilt
a rendelkezésre 4ll6 statisztikdkbdl kiindulva, és kérte annak tisztdzdsit, hogy melyik adatbazissal és hogyan
tortént e volumeneknek és értékeknek az ideiglenes rendelet (71) preambulumbekezdésében foglaltak szerinti
osszevetése. A fél kérelmezte az importstatisztikihoz valé hozzéférést.

(61) A Bizottsdg megerdsiti, hogy a kinai behozatali mennyiségek és drak a kinai telephely( kutatévéllalat, a CCM ()
altal benyujtott adatok alapjan keriilltek megallapitdsra. Ezen adatokat osszevetették a kinai vdmhatdsigok altal
fenntartott, hivatalos kinai exportadatbdzisban rendelkezésre 4ll6 informdciokkal. A kinai exportadatbdzisbol
nyert adatokat a dosszié nem bizalmas aktdjaban helyezték el, amelybe az érdekelt felek betekinthetnek. Ezenfeliil
az adatbdzis dijfizetés ellenében a nyilvanossdg rendelkezésére is dll. A CCM és a kinai exportadatbézis is egy
meghatdrozott kéddal (29242930) rendelkezik, amely kizarélag az aszpartimra vonatkozik és ezért eléggé
specifikus volt, igy nem volt sziikség sztkitésre.

(62) Az ideiglenes rendelet (76) preambulumbekezdésében és 3. tdbldzatiban szerepld mértékegység hibds. Az
ideiglenes rendelet (76) preambulumbekezdésében és 3. tibldzatiban feltiintetett drak EUR/kg-ra és nem EUR/
tonndra utalnak.

(63) Tovébbi észrevételek hidnydban a Bizottsig megerdsiti az ideiglenes rendeletnek a kinai behozatal volumenére,
piaci részesedésére és dtlagdraira vonatkozd, a (74)-(77) preambulumbekezdésben foglaltak szerinti megallapi-
tésait és az ideiglenes rendelet (76) preambulumbekezdésében és 3. tabldzatdban feltiintetett mértékegységet EUR|
kg-ra javitja.

4.3.2. Araldkindlds

(64) Egy érdekelt fél kérte a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja felul az draldkindlasra vonatkozd elemzést, és emellett vegye
figyelembe a csomagolds tipusdban tapasztalt killonbségeket. Ez a fél dllitdsdnak aldtdmasztdsa érdekében drajan-
latokat nydjtott be a killonb6zd csomagoléanyagokra vonatkozdan. Egy mdsik fél azt dllitotta, hogy az
aralakindlds kiszamitasakor figyelembe kell venni a gydrtdsi folyamat és a nyersanyagok vételdrdban a tengeri
fuvarozds és a nemzetkozi biztositds miatt fenndllé kilonbségeket, mivel ezek a paraméterek éllitélag jelentésen
befolydsoltdk a végtermék egységdrat.

(") A CCM Information Science & Technology Co., Ltd egy piaci informdciés, adatfelderitési, adatkutatdsi és tandcsaddsi szolgdltatdsokat
ny;jté kutatovéllalat. www.cnchemicals.com.
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(65) Egy érdekelt fél tovdbbd azt dllitotta, hogy mivel az unids gazdasdgi dgazat nem veszitett piaci részesedést, igy az
draldkindldsnak nem volt kovetkezménye, hiszen csak akkor lenne relevans, ha a kinai behozatal megszerezné az
unids gazdasdgi dgazat piaci részesedését.

(66)  El@szor is az ideiglenes rendelet (79) preambulumbekezdésében foglaltak szerint a vizsgalatbdl kideriilt, hogy nem
a csomagolds hatdrozza meg leginkdbb az drat. Ezenfelil a fél altal benydjtott drajanlatok elemzése sordn
a Bizottsag megéllapitotta, hogy ezek a csomagoldsi koltségek tekintetében legfeljebb 0,33 RMB/[kg (0,046 EUR|
kg-mal azonos) kiilonbséget mutatnak, ami elhanyagolhat6 egy olyan termék tekintetében, amelynek atlagara
10 EUR/kg felett vagy koriil mozog.

(67) Maésodszor a kirra vonatkozd szdmitdsok az ideiglenes rendelet (78) preambulumbekezdésében foglaltak szerint
osszehasonlithatd uniés drakon és a vizsgdlati id@szak folyamdn megval6sult behozatali drakon alapulnak.
Igazolni kell, hogy a Kina és az Uni6 kozott a nyersanyagérak tekintetében fenndll6 kiilonbségek befolydsoljdk az
ar-osszehasonlithatésdgot. Nem szokatlan egy adott orszdg gyartdi szdmadra, hogy egy mds orszdgban miikodd
gyartokhoz viszonyitva eltéré dron vésdroljanak nyersanyagot. Az ilyen koltségkiilonbség azonban nem sziikség-
szertien jelent drkiilonbséget, illetve nem feltétleniil befolydsolja az drak tisztességes Osszehasonlitdsdt, mivel ez
csak az egyik drelem és nem az Osszes. Mindenesetre az érdekelt fél elmulasztotta aldtimasztani azon érvelését,
hogy a nyersanyagok koltségeiben tapasztalt allit6lagos kiilonbség hatdst gyakorolna az dr-6sszehasonlithatésagra.
Kovetkezésképpen a Bizottsdg az dllitdst elutasitja.

(68) Harmadrészt a vizsgdlat megallapitotta, hogy az unids gydrtéd és a kinai exportdlé gyarték altal alkalmazott
gyartasi folyamat hasonld. Az érdekelt fél tovabbd elmulasztotta aldtdmasztani, hogy milyen kiigazitdst kell tenni
— szitkség esetén — a gyartdsi folyamatban fenndllé killonbség miatt. Ezért ezt az éllitdst a Bizottsdg elutasitja.

(69) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az érdekelt fél megismételte llitdsdt, miszerint az dr-6sszehasonlitha-
tosagot befolydsold, a (48) preambulumbekezdésben felsorolt kilonbségeket is figyelembe kell venni az
aralakindlds kiszdmitdsa sordn. Ezenfeliil a szoban forgd érdekelt fél azt allitotta, hogy az egyik vevGje, vagyis egy
kereskedd tekintetében egy bizonyos haszonkulcsot is fel kell venni az draldkindlds kiszdmitdsaba.

(70) A vizsgdlat nem jutott olyan megdllapitdsra sem, mely szerint a hasonlé termékre feldrat hatdroztak volna meg,
amely kozonséges drucikk. A vizsgalatbdl kideriilt, hogy az érintett termék és a hasonl6 termék kozott nincs
mindségi vagy egyéb kilonbség, amely szisztematikusan megjelent volna az drakban. Ami a haszonkulcsnak
a keresked§ behozatalt kovet§ koltségeihez torténd hozzdaddsat illeti, a Bizottsig emlékeztet arra, hogy
a szamitdsok az elsg fiiggetlen vevék dltal fizetett drakon alapulnak, tekintet nélkiil arra, hogy keresked6krél van-
e sz6 vagy sem. Ezért ezeket az allitdsokat a Bizottsdg elutasitja.

(71)  Ertelmetlen az az llitds, miszerint az draldkindlds csak olyan esetekben relevans, amikor a démpingelt behozatal
megszerzi az dgazat piaci részesedését, és nem tikrozi az alaprendelet 3. cikke (3) bekezdésének szovegét.
A Bizottsag elutasitja ezt az allitdst.

(72) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél vitatta a Bizottsdg kovetkeztetését és azt dllitotta,
hogy az dralakindlds nem befolydsolta jelentGs mértékben az unids gazdasdgi dgazat gazdasdgi paramétereit.

(73) A Bizottsdg alldspontja szerint az alaprendelet 3. cikkének (3) és (6) bekezdése lehet6vé teszi a kdrnak a volumen
ésfvagy az darmutatdk alapjan torténd meghatdrozdsit. Az draldkindlds lényegére vonatkozé allitdssal
a 4.5. szakasz foglalkozik.

(74)  Tovabbi, az draldkindldsra vonatkozo egyéb megjegyzések hidnyaban a Bizottsdg megerdsiti az ideiglenes rendelet
(78)—(80) preambulumbekezdését.

4.4. Az uniés gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete

A kdrmutatok alakuldsdt leiré adatokat és tendencidkat vitaté észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(81)-(100) preambulumbekezdésében foglalt megallapitdsokat a Bizottsdg fenntartja.
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4.5. A kdrra vonatkozo kovetkeztetés

(75) Az uniés gazdasdgi dgazat gazdasigi teljesitményének értékelése az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdésében
meghatdrozott valamennyi gazdasdgi tényez§ vizsgdlata révén tortént. Gyakorlatilag valamennyi gazdasdgi mutat6
(a piaci részesedés és a termelési kapacitds kivételével) romlott a figyelembe vett idGszak alatt. Lényeges
hangsidlyozni, hogy a kidr megéllapitdsa érdekében nem minden kdrmutaténak kell kirt okozd tendencidt
mutatnia, mivel az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban egyik sem meghatdrozé.

(76) A vizsgalat mindenekel8tt megallapitotta, hogy a Kindb6l szarmazé dompingelt behozatal nagy mennyisége miatt,
amely jelentds mértékben az unids drak ald kinalt (a vizsgdlati id@szak alatt 21,1 %-kal), az unids gazdasagi
dgazatnak a romld koltséghelyzete ellenére nem volt mds vélasztdsa: csokkentette értékesitési drait. Ez az értékesi-
tésidr-csokkentés kozvetleniil és kedvezdtleniil érintette jovedelmezdségét, pénzforgalmdt, beruhdzdsait és
a beruhdzdsok megtériilését. Az emlitett karmutatok szdmottevs romldsa ezért a jelentGs kir egyértelmd jele,
amelynek oka a kinai dompingelt behozatal. Az érdekelt fél nem szolgaltatott Gj bizonyitékot vagy érvet ahhoz,
hogy kifogdst emeljen e kovetkeztetés ellen.

(77) Az érdekelt fél megkérdgjelezte, hogy az unids gazdasdgi dgazat valoban arra kényszeriilt volna, hogy csokkentse
drait piaci részesedésének fenntartdsa érdekében, mivel a 21,1 %-os draldkindlds ellenére csupan 7 %-kal
csokkentette drait.

(78)  Ezen dllitdsra vélaszul lényeges hangstlyozni, hogy az draldkindlds nem pusztdn az drak osszehasonlitdsa, hanem
az ideiglenes rendelet (78)-(80) preambulumbekezdésében részletezett modszertant koveti, és ezért nem
feltétleniil titkroz8dik vissza az unids gazdasdgi dgazat drainak alakuldsiban. Mindenesetre ismételten meg kell
emliteni, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat az egyre roml6 gazdasdgi helyzete és mdr 2013-ban veszteségessé valdsa
ellenére folyamatosan drainak csokkentésére kényszeriilt a figyelembe vett idGszak sordn. Ennek fényében a
7 %-os csokkenés nem tekinthetd jelentéktelennek.

(79) Az el6zGekre figyelemmel az ideiglenes rendelet (106) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetés
megerdsitést nyer, azaz az unibs gazdasdgi dgazatot jelentSs kdr érte az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése
értelmében.

5. OKOZATI OSSZEFUGGES

5.1. A dompingelt behozatal hatdsa

(80) Néhany fél azt allitotta, hogy egyes mutaték, példdul a termelési kapacitds nem kovetnek kdros tendenciat, mig
mésokat, példdul az értékesitési volument, a piaci részesedést és az értékesitési drszinvonalat a figyelembe vett
id@szak sordn tapasztalt csokkend felhaszndldssal Osszefiiggésben kellett megvizsgalni.

(81) Ami a termelési kapacitdst illeti, stabil maradt a figyelembe vett id6szak sordn. Ez annak tudhat6 be, hogy az
uniés gazdasagi dgazatban egyetlen olyan gyarté taldlhatd, amely koriiltekint6en osszehangolt el&allitdsi
miveletekbdl 4ll6, integralt gyart6létesitménnyel rendelkezik, amely jelentds és koltséges intézkedések nélkiil
korlatozza a hirtelen kapacitdscsokkentés lehetGségét. Az unids gazdasdgi dgazat mindazondltal az ideiglenes
rendelet (84) preambulumbekezdésében foglaltak szerint a gyartds hosszabb ledllitdsaval enyhitette a kereslet
visszaesésének hatdsait. Az unids gazdasagi dgazat tovabba csokkentette dlland6 koltségét, hogy enyhitse

a kereslet-visszaesés elGdllitdsi koltségre kifejtett hatdsat.

(82) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél azt allitotta, hogy nem nytjtottak be arra vonatkozd
részleteket, hogy az unids gazdasdgi dgazat mily médon csokkentette dllandd koltségeit. Ezenfeliil a széban forgd
érdekelt fél azt dllitotta tovdbbd, hogy az dllandé koltségekben tapasztalt csokkenés minden esetben marginélis
volt. A széban forg6 érdekelt fél azzal érvelt, hogy az unids gazdasdgi dgazat nem alkalmazkodott az uniés piac
véltozdsaihoz, és igy minden elszenvedett kdrt 6nmagdnak okozott.

(83)  Erre vélaszolva a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az dlland6 koltségek unids gazdasigi dgazat dltali csokken-
tésének részletes leirdsa az ideiglenes rendelet (84) preambulumbekezdésében olvashatd. Ezenfelil az unibs
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gazdasdgi dgazat alkalmazkodott a keresletcsokkenéshez azéltal, hogy alacsonyabb teljesitményre dllitotta be
gyartdsi folyamatdt. A Bizottsdg koriiltekintéen elemezte az dllandé koltségek alakuldsat a figyelembe vett idészak
alatt. A vizsgdlat megdllapitotta, hogy az uniés gazdasdgi dgazatnak Osszességében jelentGs mértékben sikeriilt
csokkentenie dlland6 koltségeit, és ennek eredményeképp ugyanezen idGszak alatt a tonndnkénti dllandé koltség
csak 24 %-kal nétt. Ha az uniés gazdasdgi dgazat nem hozta volna meg a fenti és az ideiglenes rendelet
(84) preambulumbekezdésében foglalt intézkedéseket, az dllandd koltségek 66 %-kal emelkedtek volna. Ennek
fényében a Bizottsdg fenntartja azt a kovetkeztetését, miszerint az unibs gazdasdgi dgazat megtette a megfeleld
intézkedéseket, hogy alkalmazkodjék az értékesitések visszaeséséhez, és sikeriilt szamottevé mértékben visszaszo-
ritania dlland6 koltségeit. A fentiek alapjdn a vizsgdlat megéllapitdsai nem ersitik meg az 6nmagdnak okozott
kdrra vonatkoz6 allitdst, ezért azt el kell utasitani.

(84) A vizsgilat megéllapitotta, hogy a Kindb6l szdrmazé dompingelt behozatali drak 12 %-kal estek vissza
a figyelembe vett id6szak alatt. Ez az drképzési magatartds nem indokolhaté a nyersanyagédrak alakuldsdval. Azt is
fontos kiemelni, hogy a dompingelt kinai behozatal szimottevé értékesitési aranyt képvisel az unids piacon, ezért
erSteljes hatast fejt ki az unids gazdasdgi dgazat legfontosabb piacdra. Ezenfeliil a (76) preambulumbekezdésben
foglaltak szerint az a kiilonbozet, amellyel a kinai behozatal az unids gazdasdgi dgazat drai ald kinalt, 21,1 %-os
volt a vizsgalati id@szak sordn. Kovetkezésképp az unids gazdasdgi dgazatnak nem volt mds valasztdsa, mint hogy
csokkentse értékesitési drait annak érdekében, hogy megfeleléen vonzé alternativa maradhasson, tovabba
korlatozhassa az értékesitési volumenében és piaci részesedésében tapasztalt veszteséget. A Bizottsdg a szerzGdé-
sekkel kapcsolatos, az aszpartim-felhaszndlok és -forgalmazok részvételével zajlo targyaldsokrdl bizonyitékot
gytjtott, amelybdl kideriil, hogy a kinai behozatali drat arra hasznéltdk, hogy nyomdst gyakoroljanak az unids
gazdasagi dgazatra. Ez kozvetlentl negativ hatdst gyakorolt elsGsorban az unids gazdasdgi dgazat jévedelmezd-
ségére, pénzforgalmdra, beruhdzdsaira és a beruhdzdsok megtériilésére. E karmutaték romldsa ezért kozvetlen
kapcsolatban 4ll a Kindbdl szarmazé dompingelt behozatallal, és ezt a kapcsolatot nem véltoztatja meg az unids
felhasznaldsban bekovetkezett csokkenés.

(85) Az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekezdését illetSen egy fél azt dllitotta, hogy a nyersanyagdr alakuldsira
vonatkozé statisztika forrdsit nyilvdnossdgra kellene hozni, tovdbbd megkérdgjelezte azt a megdllapitést,
miszerint a két legfontosabb nyersanyag az érintett termék/a hasonl6 termék gydrtdsi Osszkoltségének csupan
25 %-at fedezte. A fél koltségadatai alapjin e két nyersanyag az exportdlé gydrtok gydrtdsi osszkoltségének
megkozelitleg 50 %-dt tennék ki, és ezért a Bizottsdgnak wjbol mérlegelnie kellene az ideiglenes rendelet
(110) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket.

(86) A nyersanyagdrakra vonatkoz6, a CCM-bdl szdrmazé informdcik nyitott osszefoglal6jat az ideiglenes rendelet
kozzététele utdn benytijtott észrevételeket kovetSen a dosszié nem bizalmas aktdjaban helyezték el, amelybe az
érdekelt felek betekinthetnek.

(87) Az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekezdésében foglaltak szerint az érintett terméket/a hasonl6 terméket
két aminosav (az L-aszparaginsav és az L-fenil-alanin) megkozelit6leg azonos ardnyl keverésével dllitjak eld.
A vizsgilati id6szakot és nem a 2014-es naptdri évet lefedd kiegészitG statisztika kézhezvételét kovetSen
a Bizottsdg feliilvizsgdlta a nyersanyagdrak alakuldsit. A figyelembe vett idGszak sordn az L-aszparaginsav dra
1 %-kal nétt, az L-fenil-alanin dra pedig 23,6 %-kal csokkent. A nyersanyagir e felillvizsgdlata azonban nem
modositotta az ideiglenes szakaszban levont kovetkeztetést, miszerint e két aminosav egyiittesen az unids
gazdasdgi dgazatra vonatkozo teljes gydrtdsi koltség mintegy 25 %-dt képviseli. Ez osszhangban van az anal6g
orszagbeli gyarté adataival. Az érdekelt fél allitdsaval szemben koltségadatait a Bizottsdg nem ellendrizte, mivel
nem részesiilt piacgazdasdgi elbandsban. Kovetkezésképp koltségadatai nem vehet8k figyelembe. Ennélfogva
a Bizottsdg fenntartja azt a megallapitast, miszerint a két legfontosabb nyersanyag az érintett termék/a hasonlé
termék gyartasi osszkoltségének durvdn 25 %-at képviselte, mint azt az ideiglenes rendelet (110) preambulumbe-
kezdésében foglaltak is jelzik.

(88) Az aktualizdlt statisztikai adatok alapjan a nyersanyagkoltségnek az érintett termék és a hasonléd termék
koltségeinek/drainak alakuldsara kifejtett maximalis hatdsa 4,6 %-os csokkenés. A vizsgilat azonban megélla-
pitotta, hogy az érintett termék dranak csokkenése a vizsgalati id6szak sordn 12 %-os volt, az ideiglenes rendelet
(77) preambulumbekezdésében foglaltaknak megfelel6en. Ennélfogva az érdekelt fél dllitdsdval szemben
a nyersanyagar-csokkenés nem indokolja ésszerti mértékben az érintett termék drcsokkenését, igy a Bizottsdg nem
modositja az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetést; vagyis a kinai exportdld
gyartok meglehetésen agressziv drképzési magatartast tandsitottak az unids piacon és jelentSs kart okoztak az
unids gazdasdgi dgazatnak.

(89) Egy masik fél azt dllitotta, hogy a tény, miszerint az unids gazdasdgi dgazat fenn tudta tartani piaci részesedését,
egyértelmdien azt jelzi, hogy a Kinabdl szdrmazé behozatal nem okoz kart az uni6s gazdasdgi dgazatnak.

(90)  Ezen dllitast illetGen meg kell jegyezni, hogy a piaci részesedések alakuldsa csak az egyik megfontolds az okozati
osszefiiggés elemzésében. Az a tény is, miszerint a kinai behozatal dltal a figyelembe vett id6szak sordn gyakorolt
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jelentds drnyomds még nem mutatkozott meg az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedését érinté veszteségben és
igy mind a kinai exportdlé gyartok, mint pedig az unids gazdasdgi dgazat fenntartottdk piaci részesedésiiket, azt
jelzi, hogy az uniés piac merevebb, mint egy kozonséges drucikk esetében vérhatd. Az érintett termék/a hasonld
termék viszonylag jelentéktelen szerepet (3 % alatti ardny) tolt be a felhasznalok gydrtasi koltségeiben, ugyanakkor
az élelmiszer- és gydgyszeriparban m(ikods beszallitokra rendkiviil hosszadalmas és koltséges tandsitdsi eljardsok
alkalmazand6k. Ez azt jelenti, hogy a legtobb felhaszndlé legaldbb a vizsgdlati id6szak végéig inkdbb a madr
tandsitott és bizalmukat élvezd beszdllitokhoz ragaszkodott és nem inditott drajanlatokon alapuld tandsitdsi
eljardst.

(91) A végleges nyilvanossagra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél azt allitotta, hogy az unids gazdasigi dgazat az
emlitett idGszak alatt ,csak” 7 %-kal csokkentette drait, amelybdl 4,6 % a nyersanyagdrakban mutatkozott visszae-
sésnek tudhaté be. Az érdekelt fél szerint ezért az értékesitésidr-csokkenés valodi oka a nyersanyagdr alakuldsa.
Ezen tilmenden az érdekelt fél éves megkozelitést alkalmazva mds tényezd6k alapjan szamitotta a figyelembe vett
idszakban megfigyelt, nevezetesen évi 2,4 %-os drcsokkenést, és igy jutott a 0,056 EURJkg/év adatra. Ebbdl
kovetkezGen az érdekelt fél azt a kovetkeztetést vonta le, hogy ez ugyanazon a szinten van, mint a csomagolda-
nyagok kapcsin megfigyelt drkiilonbség, amelyet a Bizottsdg a (66) preambulumbekezdésben elhanyagolhaténak
mindsitett. Ennek alapjan az érdekelt fél azt éllitotta, hogy a tobbi tényezd arhatdsa nem tekinthetd jelentSs
mértékdinek.

(92)  Ezen éllitdsra valaszul fontos tisztdzni, hogy a (88) preambulumbekezdésben a Bizottsdg megdllapitotta, hogy
a nyersanyagdr alakuldsa legfeljebb 4,6 %-os csokkenést indokolhatott volna az érintett termék drdban. Ez egy
elméleti maximum érték és nem jelenti azt, hogy az draknak sziikségszertien ugyanolyan mértékben és
ugyanabban az idészakban kellene csokkenniiik. Ez kilonésen igaz egy olyan termék esetében, mint az
aszpartdm, amelyet nem ad hoc dr alapjin, hanem meghatdrozott drakon, éves vagy tobbéves értékesitési
szerz6dések utjan értékesitenek. A vizsgalat megallapitotta, hogy a kinai dompingelt behozatal folyamatos és
erSteljes drnyomdst gyakorolt az unids gazdasdgi dgazatra és hogy a romlé koltségszerkezet ellenére kénytelen
volt értékesitési drait csokkenteni. Ezen tdlmenden az érdekelt fél dltal benydjtott éves megkozelités nem
fogadhat6 el. Az értékesitési és a nyersanyagdrakban egyardnt megfigyelt éves fluktudciok miatt ez az éves
megkozelités nem titkrozi a valdsdgos gazdasagi helyzetet és mddszertanilag nem helyes. Ugyanakkor a csomago-
l6anyagok terén tapasztalt drkiilonbség egy adott évben megjelend valds kilonbség és igy elhanyagolhaté az
érintett termék drdt illetGen.

(93) A fentiek alapjén a Bizottsignak az az alldspontja, hogy a dokumentacidban elegendd bizonyiték all rendelkezésre
az drnyomadsra és az dltala az unids gazdasdgi dgazatra kifejtett kedvezdtlen hatdsdra vonatkozoéan.

(94) A dompingelt behozatalnak az ideiglenes rendelet (108)—(113) preambulumbekezdésében emlitett unids gazdasagi
dgazat helyzetére gyakorolt hatdsira vonatkozd egyéb észrevételek hidnyaban e megallapitisokat a Bizottsdg
megerdsiti.

5.2. Az egyéb tényezdk hatdsa

(95) Tobb érdekelt fél is azt allitotta vagy fenntartotta, hogy az unibs gazdasdgi dgazatot ért jelentGs kart az unibs
felhasznélasban bekovetkezett visszaesés okozta. E tekintetben egy érdekelt fél azt éllitotta, hogy a felhaszndldsban
bekovetkezett visszaesést a mds édesitGszerek, mindenekel6tt az aceszulfim-kdlium (a tovdbbiakban: ACE-K) miatt
megnovekedett verseny és az érintett termékhez és a hasonld termékhez kapcsolddd, egyre komolyabb
egészségiigyi aggodalmak okozzdk. Ezen tdlmenden néhdny érdekelt fél azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi
dgazatot ért jelentds kdrt a romld exportteljesitmény okozta ésfvagy 6nmagdnak okozott kdrt azdltal, hogy az
dgazat nem alkalmazkodott a keresletcsokkenéshez.

(96) Egy fél tovabba azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett veszteségek annak a szdmottevd
értékvesztés-konyvelésnek tudhatok be, amely kedvezétlen hatdst gyakorolt az unibs gazdasdgi dgazat koltségeire
és az ad magyardzatot az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett veszteségekre. Egy fél azt dllitotta, hogy
a Bizottsdg a kdrokok felmérése sordn nem vette figyelembe az unids gydrténak azon értékesitéseit, amelyeket
roviddel e vizsgdlat meginditdsat kovetSen bonyolitott.
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5.2.1. Felhaszndlds

(97) Mint azt az ideiglenes rendelet (121) és (122) preambulumbekezdése is elismeri, az unids felhaszndldsban
bekovetkezett visszaesés hozzdjdrulhatott az unids gazdasdgi dgazatot ért kdr kialakuldsdhoz. A vizsgdlat azonban
nem allapitotta meg, hogy e visszaesés elegend6 magyarazattal szolgdl-e a az unids gazdasdgi dgazatot ért kar
mértéke és mélysége tekintetében, és ezért nem sziintethette meg a kinai dompingelt behozatal és az unids
gazdasagi dgazatot ért kar kozott megallapitott okozati sszefiiggést.

(98) Azt az allitast illetGen, miszerint a Bizottsdg nem értékelte az egyéb édesit@szerek és mindenekel6tt az ACE-K
aszpartdmpiacra gyakorolt hatdsat, nem bizonyitott tény, hogy miért és miként lennének az ACE-K (') esetében az
allitolagosan még kedvezbtlenebb karadatok relevansak e vizsgélat szempontjabol.

(99) Mindenekel6tt a vizsgalatbdl kidertilt, hogy jollehet esetenként el6fordul, hogy a kiilonbozs édesitdszerek koziil
valamelyik terméket helyettesitik a piacon, erre azonban meglehetSsen ritkdn kerill sor, tekintve, hogy az 4j
formuldk kidolgozdsa és jovdhagydsa kockdzatos, idGigényes és koltséges folyamat. A Kindbdl szdrmazé ACE-K
behozataldra kivetett vimok mindenesetre csak megerdsithetik az érintett termék és a hasonlé termék unibs
piacon jelenleg jellemzd piaci helyzetét, nem pedig kedvezétleniil érinti azt, legf6képp pedig nem kizarélag az
unids gazdasdgi dgazatot, mint az az llitdsban szerepel.

(100) A végleges nyilvanossagra hozatalt kovetSen az érdekelt fél megismételte 4llitdsat, miszerint a kdr legfébb oka
a felhaszndlds egészségiigyi aggodalmak miatti visszaesése és ebbdl fakadban egyéb édesitGszerekkel, tobbek
kozott ACE-K-val vald helyettesitése. Az érdekelt fél szerint a Bizottsdg kovetkeztetése, miszerint az édesitszerek
kozotti helyettesités korldtozott, ellentmond az ideiglenes rendeletnek, tovdbbd megismételte dllitdsdt, hogy
a Bizottsdg nem foglalkozott az ACE-K-ra vonatkozé dompingellenes vizsgdlat kovetkeztetéseivel és azoknak
a jelenlegi vizsgdlatra gyakorolt hatdsdval.

(101) A Bizottsdg a (97) preambulumbekezdésben azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a felhasznédldsban tapasztalt
visszaesés és annak korldtozott hatdsa nem indokolhatja az uniés gazdasdgi dgazatot ért kdrt. Az érdekelt fél nem
nyujtott be 0j informdciét e tekintetben, ezért a Bizottsdg elutasitja azt az dllitdst, miszerint a felhasznédldsban
tapasztalt visszaesés megsziinteti az okozati dsszefiiggést.

(102) A csokkend felhasznaldst érint§ egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (122) preambulumbekez-
désében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

5.2.2. Exportteljesitmény

(103) Az ideiglenes rendelet 10. tdblazata hibds volt (az exportar dtlaginak mutatéi helyett az unids piacon megfigyelt
arszinvonalak mutatészamait tiintette fel). E hiba ellenére az elemzés és a kovetkeztetések alapjaul helyes adatok
szolgaltak. A javitott drindexek az aldbbiak:

10. tdbldzat

Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

2011 2012 2013 2014 Yiz§gé1ati
idészak
Atlagr 100 89 101 97 94

Mutato

Forrds: az uniés gazdasdgi dgazat altal szolgdltatott adatok.

(") A Bizottsdg 2015. oktdéber 30-i (EU) 2015/1963 végrehajtisi rendelete a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szdrmazé aceszulfim-kalium
behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérél (HL L 287.,
2015.10.31.,52.0.).
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(104) Tekintettel arra az allitdsra, hogy az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitménye okozta a kdrt, emlékeztetni kell
arra, hogy az ideiglenes rendelet (115) preambulumbekezdésében foglaltak szerint errdl a tényezdrdl kideriilt,
hogy valdban hozzdjirult a kdr kialakuldsidhoz. Az ideiglenes rendelet (116) és (118) preambulumbekezdésében
foglaltak szerint azonban a Bizottsdg nem taldlta gy, hogy megsztint volna az ok-okozati Osszeftiggés.
Emlékeztetni kell arra, hogy a vizsgalat azt is feltirta, hogy a vizsgdlati idészakban a termelés joval kisebb
hanyadét exportéltak, mint amennyit az unids piacon értékesitettek.

(105) Ezenfelul az is emlitésre méltd, hogy a vizsgdlat azt is feltdrta, hogy Kindnak sikeriilt kiszoritania az unids
gazdasagi dgazatot mas harmadik orszdgok piacairdl. A rendelkezésre all6 statisztika (') szerint az unids gazdasagi
dgazat legfontosabb kiviteli céldllomasain, példaul Brazilia, Argentina, Mexiké és Torokorszdg piacain Kina
szdmottevs és egyre novekvs mennyiségben értékesit hasonld, s6t alacsonyabb dron, mint az unids piacon. Nem
hagyhat6 figyelmen kiviil az az dltalanos globalis helyzet, amelybdl kideriil, hogy Kina gyakorlatilag atveszi e
termék vilagszint(i beszéllitdsat (?). A kinai exportérok szdmottevé mértékben az unids gazdasagi dgazat drai ald
kindltak harmadik orszdgok piacain is. Feltéve, hogy gyakorlatilag nincs mds szerepl§ a viligpiacon Japdn
kivételével, amely joval kisebb mennyiségben és a kinaindl magasabb drakon értékesit az uni6s gazdasdgi dgazat
legfontosabb kiviteli célallomdsain, levonhaté az a kovetkeztetés, hogy az exportértékesitési volumenben és
drakban tapasztalt veszteséget elsGsorban a kinai exportdl6 gyartdk drképzési magatartdsa okozta.

(106) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen az érdekelt felek arra kérték a Bizottsdgot, hogy szdmszer(sithetd
moédon bizonyitsa be, hogy milyen médon volt korldtozott az unids felhasznaldsban és az exportteljesitményben
bekovetkezett visszaesés hatdsa, valamint hogy miért nem sziintették meg az ok-okozati dsszefliggést.

(107) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az alaprendelet 3. cikke (7) bekezdésének megfelelSen a Bizottsdg értékeli
a dompingelt behozataltdl eltérd tényezSket és kdros hatdsukat nem kellene a dompingelt behozatalnak tulajdo-
nitani. Ennélfogva nem kizdrt, hogy egyéb tényezdk is hozzdjarulnak az unibs gazdasdgi dgazatot ért kdrhoz. Az
alaprendelet 3. cikkének (7) bekezdése azonban nem irja el§ az egyéb tényezdk hozzdjiruldsinak szdmszerd
meghatdrozdsit. Az egyéb tényezSk hatdsainak megkiilonboztetésével és elkiilonitésével a Bizottsdg eleget tett az
alaprendelet 3. cikkének (7) bekezdése szerinti kotelezettségének.

(108) Az unids gazdasdgi dgazat exportteljesitményére vonatkozd egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(114)—(118) preambulumbekezdésében foglalt megdllapitdsokat a Bizottsig megerdsiti.

5.2.3. Az unids gazdasdgi dgazat 6nmagdnak okozott kdra

(109) Arra az érvre valaszul, hogy az unids gazdasdgi dgazatot ért kdrt az dgazat magdnak okozta, meg kell jegyezni,
hogy ezzel az érvvel a fenti (81) preambulumbekezdés foglalkozik. Mindenesetre tekintve, hogy az unids
gazdasagi dgazat termelési Osszkapacitdsa még mindig joval az unids felhasznalds alatt van, az dltaldnos kapacitas-
felesleg miatt nem beszélhetiink 6nmaganak okozott karrol.

5.2.4. Az érdekelt felek dital felvetett kiilinbozd egyéb tényezdk

(110) Ami az érdekelt félnek az értékvesztés-konyvelésre vonatkozd allitasat illeti, emlékeztetni kell, hogy az unids
gazdasdgi dgazat szamldiban elkonyvelt értékvesztést az ideiglenes rendelet (98) preambulumbekezdésében
foglaltak szerint nem vették figyelembe a koltség- és jovedelmez8ség-értékelés sordn.

(111) Azon dllitast illetSen, miszerint az okozati Osszefiiggésre vonatkozd vizsgdlat sordn értékelni kellett volna az
unids gyart6 értékesitését, az kovetkezd szempontokat kell kiemelni. Az érdekelt fél nem tudja bizonyitani, hogy
milyen mértékben kellett volna figyelembe venni az unids gazdasdgi dgazat tulajdonldsiban bekovetkezett
valtozdst az okozati Osszefuggésre vonatkozd vizsgdlat sordn. A kordbbi tulajdonosnak, az Ajinomoto Co.
véllalatnak mindig is Japdnban volt a kozponti gyartélétesitménye, ahol a kozelmdltban @ij gydrtdsi médszert
dolgozott ki. Az Ajinomoto Co. meghozta azt az iizleti dontést, hogy konszolidilja aszpartdm-gyart6létesit-
ményeit Japdnban. A vizsgdlat megerdsitette, hogy az 4j tulajdonos teljes mértékben kidll a panasz mellett, és az
ideiglenes rendelet (68) preambulumbekezdésében foglaltak szerint kotelezettséget villalt az aszpartdim-gyéartds
folytatdsa irdnt.

(") Akinai exportadatbazisbdl nyert statisztikdt konzultdci6 céljabél egy nyilt aktdban bocsatottak az érdekelt felek rendelkezésére.

(*) Az Egyesilt Allamokban miikodd egyetlen gydrt6 2014-ben elhagyta a piacot; legfontosabb indokként az olcs6 behozatalt nevezte meg:
Nutrasweet to exit artificial sweetener aspartame business of 24 September 2014, www.cnbc.com/2014/09/24/(A Nutrasweet 2014.
szeptember 24-én kilép a mesterséges édesitGszerek aszpartdm-iizletigdbdl). A piaci informéciok alapjan Dél-Korea csokkentette
termelési volumenét és a kozeljovében varhatdan teljes mértékben megsziinteti termelését.
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(112) A végleges nyilvinossdgra hozatalt kovetden az érdekelt fél azt dllitotta, hogy mivel mdr 2014-ben ismert volt az
unids gyartolétesitmény értékesitésének szandéka, az emlitett gydrtolétesitmény tulajdonosa nem végezte el
a szitkséges kiigazitdsokat és beruhdzdsokatfjavitdsokat, hogy képes legyen alkalmazkodni a nehéz piaci feltéte-
lekhez. Az érdekelt fél azt dllitotta, hogy a Bizottsdg azt a kérdést nem elemezte megfeleléen az okozati
osszefiiggésre vonatkozd vizsgdlat sordn.

(113) A széban forgé dllitdsra vélaszul a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a vizsgdlat sordn megnézték az unids gyartd
tevékenységeit és arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy szdmos intézkedést tett a hanyatld piac és a kinai domping
kedvezétlen hatdsainak ellenstilyozdsa érdekében. Az erre vonatkozd kovetkeztetés a (83) preambulumbekez-
désben olvashaté. Az ideiglenes rendelet 8. tdbldzata azt mutatja, hogy jollehet egyre kevésbé, de még zajlanak
a beruhdzdsok, és a figyelembe vett id6szak sordn néhdny évben még fokozddtak is. Ezenfelil egyértelmd, hogy
az Ajinomoténak jelentés érdeke fliz6dott ahhoz, hogy ne befolydsolja kedvezétlenill az unibs gydrt6 véllal-
kozdsat, mivel a villalatot folyamatos miikodés mellett kivanta értékesiteni. A fentiek fényében a Bizottsdg ugy
véli, hogy a vizsgdlat sordn az unids gyartd értékesitésére elegendd figyelmet forditott, és nincs bizonyiték
a dokumentumok kozott, amely aldtdmasztand az érdekelt fél allitdsait.

(114) Az ideiglenes rendelet (119), (120), (123), (124), (126) és (127) preambulumbekezdésére vonatkozd egyéb
észrevételek hidnydban az abban levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

5.3. Az okozati osszefiiggésre vonatkozé kovetkeztetés

(115) A vizsgdlat azt mutatta, hogy a kinai behozatal altal keltett folyamatos drnyomds és a kinai behozatal szamottevd
jelenléte az unids piacon egyiittesen okozott jelentés kdrt az unids gazdasdgi dgazatnak. A Kindbdl szdrmazé
behozatal eleve alacsony drai jelentdsen csokkentek a figyelembe vett idészakban, és ez az drcsokkenés nem
magyardzhatd teljes mértékben a nyersanyagdrak alakuldsaval. A nyomott drak kozvetlenil és kedvezdtleniil
érintették az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezdségét, és hozzdjarultak ahhoz, hogy veszteséget termeljen az
unids piacon.

(116) A fentiek alapjin a Bizottsdg fenntartja azt a kovetkeztetését, hogy a dompingelt behozatal az alaprendelet
3. cikkének (6) bekezdése értelmében jelents kdrt okozott az unibs gazdasdgi dgazatnak.

(117) A Bizottsdg gondosan megvizsgalta az Osszes olyan ismert tényez§ hatdsait, amely hdtrdnyosan befolydsolhatta az
unids gazdasagi dgazat helyzetét. A Bizottsdg elismeri, hogy bizonyos tényezdk (az unids felhaszndlds visszaesése
és az unibs gazdasdgi dgazat exportteljesitménye) hozzdjarulhattak az unids gazdasdgi dgazatot ért kdr kialaku-
lasahoz. Hatdsuk hatélydt vagy mélységét, illetve mindkettdt tekintve korldtozott volt, ezért nem sziintette meg
a kinai dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazatot ért kar kozott megéllapitott okozati dsszefiiggést.

(118) Az ideiglenes rendelet (128)—(131) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket ennélfogva a Bizottsdg
megerdsiti.

6. AZ UNIOS ERDEK

(119) Egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy az intézkedések bevezetése sértené az unibs érdeket, mivel a javasolt
intézkedések ténylegesen elzdrndk az unids piacot a kinai exportdlé gyartoktdl, ezdltal egyetlen beszallitdi forrds
dllna a felhaszndlok rendelkezésére (nevezetesen az unids gazdasdgi dgazat). Az érdekelt fél szerint ez azt is
jelenti, hogy az intézkedések az uniés gazdasdgi dgazatot domindns piaci helyzetbe hozndk, amelynek elnyeit
teljes mértékben ki is tudja majd haszndlni. A felek tovdbbd megkérdgjelezték a panaszos értékesitése és a panasz
benyujtasa kozotti id6beli egybeesést.

(120) A Bizottsig nem ért egyet ezzel az érveléssel. Kindn kiviil jelentGs gydrtds zajlik Japanban is. Ez azt jelenti, hogy
alternativ forrdsok dllnak a felhaszndlok rendelkezésére. Még lényegesebb szempont, hogy nem aldtdmasztott, sem
pedig a vizsgdlat eredményeivel bizonyitott az az allitds, miszerint a javasolt intézkedések elzdrndk a piacot
a kinai gyartok el6tt. A javasolt vimtételeket valamennyi, az ebben az iigyben érdekelt fél ellendrzott adatai
alapjdn szdmitottdk ki. A vizsgalati idészakban megfigyelt drszinvonalak alapjdn a vdmok csak a tisztességtelen és
nem fenntarthaté kereskedelmi gyakorlatok unids drszinvonalra gyakorolt hatdsdt sziintetik meg. A tény, hogy
létezik egy unids gydrt6, még nem jelenti azt, hogy domindns helyzetben van és nincs arra utalé jel, hogy
helyzetével visszaélne, még ha ilyen helyzetbe is keriilne a jovében, tekintve az olyan alternativ beszerzési
forrdsok meglétét, mint Kina vagy Japan. Az intézkedések bevezetését kovetSen a virakozdsok szerint az unids
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gazdasdgi dgazat novelni tudja majd termelését és az értékesitési volumenét a tényleges verseny szabdlyai szerint
miikods piacon. A kinai export6rok dltal felszdmitott drak vdrhatéan emelkednek, és az unids gazdasagi dgazat
mentesiil azon silyos drnyomds aldl, amely a kinai export6rok altal alkalmazott drak miatt érvényesiil az uni6s
piacon. Végill a felek tovdbbra sem igazoltdk, hogy az unibs gyartélétesitmények értékesitése és a panasz
benyujtdsa kozotti iddbeli egybeesés milyen médon gyakorolna hatdst az unids érdekre. Mindenesetre a Bizottsdg
tgy véli, hogy e kérdés nem befolydsolja az unids érdek értékelését. Ezen éllitdsokat ezért a Bizottsdg megalapo-
zatlannak tekinti.

(121) Masrészt érdemes kiemelni, hogy a vizsgédlatbdl kideriilt, hogy amennyiben tovébbra is folytatédhat a jelenlegi
kereskedelmi gyakorlat, igy az unids gazdasdgi dgazatnak minden valészintség szerint ki kell 1épnie a piacrdl, igy
a felhaszndlok szdmdra egyetlen behozatali alternativa marad, amely természetesen nem szolgdlja az unids
gazdasagi dgazat érdekét. A Bizottsdg szerint a verseny céljdbdl 1ényeges fenntartani a termelést az Unidban.

(122) A végleges nyilvanossagra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél azt allitotta, hogy tekintve az uniés gazdasigi dgazat
értékesitésének alacsony tigyleti értékét, a tulajdonos nem tudta bizonyossdggal szavatolni az aszpartdm jovébeli
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elGallitasat.

(123) Ez az dllitds pusztdn spekuldcié. A Bizottsdg mindenesetre megjegyzi, hogy a tulajdonvéltdst kovetGen folytatodik
az aszpartdm gyartdsa. A Bizottsdg alaposan megvizsgdlta valamennyi érdekelt fél érdekét és az ideiglenes rendelet
(144) preambulumbekezdésében foglaltak szerint azt a kovetkeztetést vonta le, hogy az intézkedések bevezetése
indokolt és Osszességében nem sérti az unids érdeket.

(124) Az Uni6 érdekeit érint6 egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (133)—(145) preambulumbekez-
désében foglalt megéllapitdsokat és kovetkeztetéseket a Bizottsdg fenntartja.

7. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
7.1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges mérték (kirkiilonbozet)

(125) Egy érdekelt fél felkérte a Bizottsigot, hogy kiillonitse el a dompingelt behozatal és az exportteljesitmény altal
okozott kdrt, valamint szdmitsa ki a kdrkiilonbozetet kiilon-kiilon e két tényezdre vonatkozoan. E fél a kdrt nem
okoz¢ drak kiigazitdsat is kérte, hogy ellenstlyozza a termelési volumen visszaesése miatt bekovetkezett dllando-
koltség-novekedést. A szdéban forgd fél javasolta, hogy az unids gazdasigi dgazatnak a vizsgdlati idGszakot
megel6z8 hdrom évben megvaldsult legeredményesebb termelési kapacitdskihaszndldsa keretében megfigyelt
adatokat haszndljak fel. Végiil e fél azt is kérelmezte, hogy a kiigazitdst a kdrt nem okozé drakon is végezzék el,
amelyek a transzferdrakon vésdrolt nyersanyagok miatt 4llitélag tdlzottan magasak voltak.

(126) A kdrra és az okozati Osszefliggésre vonatkozdan a fenti 4. és 5. szakaszban foglaltak szerint a Bizottsdg megdlla-
pitotta, hogy teljesiilnek a kdr és az okozati sszefiiggés 3. cikk (1)-(7) bekezdésében foglaltak szerinti meghataro-
zdsdra vonatkozé feltételek. A kdrhoz hozzdjirulé killonbozs tényezék tekintetében kiilon kérkilonbozetek
kiszdmitdsa nem jogi kovetelmény és nem képezi a bizottsdgi gyakorlat részét. A Bizottsdg kellGen elhatdrolta és
elkiilonitette a kdrhoz hozzdjaruld egyéb tényez6k hatdsait a dompingelt behozatal hatdsaitol. A Bizottsdg dgy
taldlta, hogy az egyéb tényezdk nem sziintették meg a dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazatot ért
kér kozott fenndllé okozati Osszefiiggést.

(127) Azutdn a vizsgilati id6szakhoz kapcsol6dé adatok alapjan megdllapitjdk a kdrt nem okozé drakat a vizsgdlati
id@szak tekintetében, ez valamennyi paraméterre vonatkozik, ideértve a kapacitdskihasznaldst is. Végiil a vizsgélat
nem erGsitette meg azt az allitdst, miszerint az unids gazdasagi dgazat vele kapcsolatban 4ll6 felektdl transzferdron
vésdrolta a nyersanyagokat. Ezzel szemben a vizsgdlat egyértelmtien megillapitotta (az ideiglenes rendelet
(125) preambulumbekezdésében emlitettek szerint is), hogy az unids gazdasdgi dgazat a figyelembe vett idgszak
sordn piaci dron vasarolt nyersanyagot.

(128) Egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy a Bizottsdgnak meg kellene vizsgdlnia, hogy a nyersanyagdrak vildgszint(
visszaesése megjelent-e a nyersanyagdrak csokkenésében az unids gazdasdgi dgazat tekintetében. Allitdsa szerint,
amennyiben a nyersanyagdrak magasabbak a nemzetkozi piacon tapasztalt drakndl, 4gy a kdrra vonatkozd
szdmitdsokat megfeleléen ki kellene igazitani. E tekintetben a Bizottsig emlékeztet arra, hogy az ideiglenes
rendelet (125) preambulumbekezdésében a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat
szokdsos piaci dron vasdrolt nyersanyagokat, és nem merilt fel semmilyen Gj elem, amely megkérdgjelezné e
kovetkeztetését.
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(129) A fenti megfontoldsok alapjin a kdrt nem okozé drak kiigazitdsdra vonatkozd kérelmeket a Bizottsdg elutasitja.
A kdrmegsziintetés szintjére vonatkozo egyéb észrevételek hidnyéban az ideiglenes rendelet (147)—(152) preambu-
lumbekezdésében foglaltak szerint az ideiglenes szakaszban alkalmazott mddszertant a Bizottsdg fenntartja.

7.2. Végleges intézkedések

(130) A dompinggel, kdrral, okozati Gsszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetések alapjdn az
alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban végleges dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni
a Kindbdl szdrmazé aszpartdm behozataldra. Az alacsonyabb vim szabdlyanak megfelelSen ebben az esetben az
intézkedéseket e kiilonbozetek koziil az alacsonyabbik szintjén kellene bevezetni.

(131) A fentiek alapjan a végleges dompingellenes vamtételek a vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szamitott CIF-ar
szazalékdban kifejezve a kovetkezdk:

T Ll 1o Végleges
Villalat DO?P mgkou l6n- Karkulg) nbozet dompingellenes

ozet (%) (%) PN

vam (%)
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 124,0 55,4 55,4
Sinosweet csoport 126,0 59,4 59,4
Niutang csoport 121,4 59,1 59,1
Minden mds egyiittm(ikodd vallalat 124,6 58,8 58,8
Minden mas viéllalat 126,0 59,4 59,4

(132) Az ebben a rendeletben meghatdrozott, egyes vallalatokra alkalmazandé egyedi dompingellenes vamtételeket e
vizsgélat eredményei alapjin éllapitottdk meg. Ennek megfelel6en a vimok az e vizsgdlat sordn az e véllalatok
tekintetében feltdrt helyzetet titkrozték. Ezeket a vamtételeket (szemben a ,minden mds véllalatra” alkalmazandé
orszdgos vamokkal) kizdrdlag az érintett orszagbdl szdrmazd és az emlitett jogi személyek dltal eléllitott érintett
termék behozataldra kell alkalmazni. Az e rendelet rendelkezd részében kiilon nem emlitett véllalatok — koztitk
a konkrétan emlitett vallalatokkal kapcsolatban dllo véllalatok — altal gydrtott érintett termék behozataldra
a ,minden mds véllalatra” vonatkoz6 vamtétel alkalmazandé. Esetiikben az egyedi dompingellenes vamtételek
egyike sem alkalmazandé.

(133) Ha a késdbbick folyaman valamely villalat megvaltoztatja a nevét, a villalat kérheti ezen egyedi dompingellenes
vamtételek alkalmazdsit. A kérelmet a Bizottsighoz (') kell intézni. A kérelemnek tartalmaznia kell az osszes
olyan relevins informdci6t, amely alapjin bizonyithat6, hogy a véltoztatds nem érinti a vallalatnak a rd
vonatkozé kedvezményes vamtételre valé jogosultsigdt. Amennyiben a véllalat nevének megviltoztatisa nem
érinti a rd vonatkozd kedvezményes vamtételre valé jogosultsigat, a névvéltoztatdssal kapcsolatos tdjékoztatd
értesités keriil kozzétételre az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(134) A dompingellenes vaimok megfelel6 végrehajtdsa érdekében a ,minden mds vallalatra” megallapitott domping-
ellenes vam nemcsak az e vizsgalatban nem egyiittm(ikod6 exportdlé gyartokra alkalmazandd, hanem azokra
a gydrtokra is, amelyek a vizsgdlati idészak alatt nem exportéltak az Unidba.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/
Belgié.
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7.3. Kotelezettségvillaldsok

(135) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetden tobb exportdlé gyarté és a Kinai Nemzetkozi Kereskedelmi Kamara
is érdeklGdését fejezte ki az drra vonatkozd kotelezettségvallaldsokra vagy kozos kotelezettségvéllaldsra irdnyuld
ajanlat benyujtdsa irdnt. Az alaprendelet 8. cikkében meghatdrozott hatdridén belil azonban csak egy véllalat
nydjtott be kelléen megalapozott kotelezettségvallalaldsra irdnyuld ajdnlatot. A javasolt minimdlis importdr egy,
a legfontosabb nyersanyag (L-fenil-alanin) koltségének alakuldsdt titkrozg véltozd elembdl és a fennmarad6
koltségeket titkrozg allandd elembdl 4ll.

(136) A Bizottsag felmérte az ajanlatot és szdmos termékspecifikus kockdzatot azonositott.

(137) Az aszpartdimot az Union beliil és kiviil, globdlis szerz6dések utjan, jelentds mennyiségben felvasarlé nagyvallal-
kozasoknak értékesitik. Az export6rok ellentételezni tudndk az unids drak novekedését, ha csokkentenék
a harmadik orszdgokba irdnyulé draikat. Ennélfogva az ilyen ellentételezés megsemmisitené az intézkedések javitd
hatdsat. E kérdés kilonosen érvényes ebben az {igyben, mivel lehetetlen lenne (vagy legaldbbis rendkiviil
bonyolult) a kartérités megallapitsa.

(138) Ezenfeliil az aszpartdm nyersanyagira az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekezdésében foglaltak szerint
ingadoz6. Az drra vonatkozd kotelezettségvillalisok nem jelentenek hatékony jogorvoslatot az ingadozé
elddllitdsi koltségekkel rendelkezs termékek tekintetében. Csokkend koltségek esetén az exportdrok nem képesek
reagdlni a piaci er6kre. A Bizottsdg megerGsiti ezt a fluktudciot, mint azt a legtijabb kiviteli statisztika is mutatja,
amelyben a kinai aszpartdimdrak folyamatosan csokkend tendencidt mutatnak.

(139) Végezetiil mivel egy véllalat sem részesiilt piacgazdasigi elbdndsban, a Bizottsdg nem tudta teljes mértékben
felmérni a beszdmolé megbizhat6sdgdt, amely tobbek kozott alapvetd a kotelezettségvallalkozasok alapjat képezd
bizalmi kapcsolat kialakitdsdhoz.

(140) A fentick alapjan a Bizottsig megallapitotta, hogy a kotelezettségvallaldsokra tett javaslatokat nem lehet elfogadni.

7.4. Az ideiglenes vim végleges beszedése

(141) Tekintettel a megéllapitott dompingkiilonbozetekre, és figyelembe véve az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kar
mértékét, az ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes vdmok formdjdban biztositott Gsszegeket
véglegesen be kell szedni.

(142) Az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdése értelmében létrehozott bizottsig nem nyilvanitott
véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazd, jelenleg az ex 2924 29 98 KN-kéd (2924 29 98 05 TARIC-kéd) ald
besorolt aszpartdm (N-L-a-aszpartil-L-fenil-alanin-1-metil-észter; 3-amino-N-(a-karbometoxi-fenetil)-szukcinamidsav-N-
metil-észter, CAS RN 22839-47-0) behozataldra végleges dompingellenes vamot vetnek ki.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott és az aldbb felsorolt vallalatok altal elgéllitott termékek esetében alkalmazandé
végleges dompingellenes vimtételek a kovetkezsk:

Végleges dompingel-

Vallalat 1 p TARIC-kiegészité kod
enes vamok
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 55,4 % Co67
Sinosweet csoport: 59,4 % C068

Sinosweet Co., Ltd., Yixing véros, Jiangsu tartomany, Kinai Népkoztarsa-
sag,

valamint Hansweet Co., Ltd., Yixing véros, Jiangsu tartomdny, Kinai Nép-
koztarsasag.
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Végleges dompingel-

Villalat lenes vdimok

TARIC-kiegészits kod

Niutang csoport: 59,1 % C069

Nantong Changhai Food Additive Co., Ltd., Nantong véros, Kinai Nép-
koztdrsasag,

valamint Changzhou Niutang Chemical Plant Co., Ltd., Niutang telepii-
1és, Changzhou viros, Jiangsu tartomdny, Kinai Népkoztdrsasag.

Minden mads egyiittmiikodé vallalat:

Shaoxing Marina Biotechnology Co., Ltd., Shaoxing, Zhejiang tartomadny, 58,8 % €070
Kinai Népkoztarsasdg.

Changzhou Guanghui Biotechnology Co., Ltd., Chunjiang telepiilés, 58,8 % C071
Changzhou véros, Jiangsu tartomdny, Kinai Népkoztarsasag.

Vitasweet Jiangsu Co., Ltd., Liyang vdros, Changzhou vdros, Jiangsu tar- 58,8 % 072
tomadny, Kinai Népkoztarsasag.

Minden mads vallalat 59,4 % C999

(3)  Amennyiben a Kinai Népkoztdrsasdg barmely exportdl6 gyartdja kielégitd bizonyitékot szolgdltat a Bizottsdgnak
arra vonatkozéan, hogy:

a) nem exportalta az Unidba az 1. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott terméket a vizsgdlati idészak sordn (2014.
aprilis 1-jét6l 2015. mércius 31-ig);

b) nem 4all kapcsolatban a Kinai Népkoztdrsasdg azon exportéreivel vagy gyartdival, amelyekre az e rendelettel életbe
léptetett intézkedések alkalmazandok, és

c) az érintett terméket az Unidba ténylegesen csak a vizsgdlati id@szak utdn exportilta, vagy visszavonhatatlan
szerzGdéses kotelezettséget vallalt arra, hogy jelentds mennyiséget exportal az Unidba,

az 1. cikk (2) bekezdésében foglalt tdblazat mddosithaté az Gj exportdlé gyartonak a mintaba fel nem vett egytittmtikodd
véllalatok jegyzékébe torténd felvételével, amely vallalatra a mintdba felvett véllalatokra érvényes stlyozott atlagos vamot
kell alkalmazni.

(4)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

Az (EU) 2016/262 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet alapjan ideiglenes dompingellenes vdm formdjdban biztositott
osszegeket véglegesen beszedik.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1248 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 28.)

a 206/2010/EU rendelet II. mellékletének a friss hiisok Eurépai Uniéba valé behozatalira
engedéllyel rendelkez harmadik orszigok, teriiletek vagy ezek részei jegyzékének Botswandra
vonatkozé bejegyzése tekintetében torténd médositdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant allati eredetdi termékek termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és
behozataldra irdnyadé éllat-egészségiigyi szabdlyok megallapitdsirdl sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre (') és kiilonosen annak 8. cikke bevezet6 mondatéra, 8. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdésére és 8. cikke
(4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2002/99/EK irdnyelv megdllapitja egyebek mellett az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetd termékek Unidba
val6 behozataldra vonatkozé dllat-egészségiigyi kovetelményeket. Ezek értelmében a széban forgd termékek
Uniéba valé behozatala csak olyan harmadik orszdgokbdl engedélyezett, amelyek szerepelnek a Bizottsdg altal
kozzétett jegyzékben.

(2) A 206/2010/EU bizottsagi rendelet () meghatdrozza tobbek kozott az egyes patds édllatok friss husat tartalmazé
széllitmanyok Unidba torténd behozataldra vonatkozé feltételeket. Az emlitett rendelet II. mellékletének 1. része
rogziti azon harmadik orszdgok, teriileteik és részeik jegyzékét, ahonnan az ilyen széllitmanyok az Uni6 teriiletére
behozhatdk, illetve — az egyedi feltételek és az elSirt kiegészitd garancidk figyelembevételével — rendelkezik
a szdllitmdnyokat kisér dllat-egészségiigyi bizonyitvanymintdkrol.

(3)  Botswanét az e jegyzékbe vald felvétele céljdbol régidkra osztottdk. A régidkra osztott teriletet a 206/2010/EU
rendelet II. mellékletének 1. része olyan orszdg részeiként sorolja fel, amely engedéllyel rendelkezik az egyes patds
allatok friss huasat tartalmazé széllitmanyok Unidba valé behozataldra. Ezek a részek szdmos dllat-egészségiigyi
ellenérzé korzetbdl vagy ilyen éllat-egészségiigyi ellendrzd korzetek részébdl dllnak.

(4) 2013 marciusaban a Bizottsag ellendrzést végzett Botswandban abbdl a célbdl, hogy értékelje az alkalmazott
allat-egészségiigyi ellen6rz8 rendszert, kiilonosen a ragadds szdj- és koromfijasra vonatkozd ellendrzések
tekintetében (°). A Bizottsdg megallapitotta, hogy a ragadds szdj- és koromféjas virusnak az egyes hdziasitott és
vadon €l patds dllatok friss hasdnak Uniéba torténd behozataldra engedélyezett 6. sz. dllat-egészségiigyi
ellendrz8 korzetbe valé bekeriilésének kockdzata nem tekinthet§ elhanyagolhatonak. Figyelemmel annak
veszélyére, hogy a patds dllatok ragadds szdj- és koromfdjsra fogékony fajai friss hiisdnak Unidba valé behozatala
utjan behurcolhatjdk a ragadds szdj- és koromfdjds virust, az ilyen friss hasnak a 6. sz. dllat-egészségiigyi
ellen8rz8 korzetbdl az Unidba torténd kivitelére vonatkozd engedélyt a 482/2013(EU bizottsdgi végrehajtasi
rendelet (%) felfuiggesztette.

(5) 2015 oktéberében a Bizottsdg ellendrzést hajtotta végre a ragadds szdj- és koromfdjds vonatkozdsdban bevezetett
megfigyelési és régidkba soroldsi intézkedések hatékonysdgdnak értékelése érdekében (°). A Bizottsdg megdlla-
pitotta, hogy a 6. sz. dllat-egészségiigyi ellen6rz6 korzetet atformaéltdk és egy 6a., illetve 6b. szdmi dllat-
egészségiigyi ellendrzé korzetre osztottdk, és ez utobbiba belefoglaltdk a zimbabwei hatir mentén hizdédé
korabbi kiemelt megfigyelési korzetet. Az Allat-egészségiigyi Vilgszervezet mindkét dllat-egészségiigyi ellen6rzé
korzetet a ragadds szdj- és koromfdjastol mentes, védGoltdsokat nem alkalmazd zénaként ismeri el (¢).

() HLL18.,2003.1.23.,11.0.

(*) A Bizottsdg 2010. mdrcius 12-i 206/2010/EU rendelete az egyes éllatoknak és a friss hiisnak az Eurdpai Unibba valé behozataldra
engedéllyel rendelkez8 harmadik orszdgok, e harmadik orszdgok teriiletei vagy teriileteinek részei jegyzékeinek, valamint az éllat-
egészségiigyi bizonyitvanyra vonatkoz6 kovetelmények megallapitdsarél (HLL 73.,2010.3.20., 1. 0.).

() http://ec.europa.euffood/tvo[audit_reports/details.ctm?rep_id=3103

(*) A Bizottsdg 2013. mdjus 24-i 482/2013/EU végrehajtasi rendelete az egyes allatoknak és a friss hisnak az Eurépai Uni6ba val6
behozataldra engedéllyel rendelkez$ harmadik orszdgok, e harmadik orszdgok teriiletei vagy teriileteinek részei jegyzékeinek, valamint
az dllat-egészségiigyi bizonyitvanyra vonatkozd kovetelmények megallapitdsarol sz6l6 206/2010/EU rendelet médositdsardl (HL L 139.,
2013.5.25.,6.0.).

() http:/[ec.europa.euffood/fvofaudit_reports/details.cfm?rep_id=3559

() http://www.oie.int/animal-health-in-the-world/official-disease-status/fmd|list-of-fmd-free-members/
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(6) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a botswanai hatésdgok maradéktalanul megsziintették azokat
a hidnyossdgokat, amelyek a 6. sz. dllat-egészségiigyi ellenérzg korzetetre vonatkozé behozatali engedélyek felfiig-
gesztéséhez vezettek, és Botswana jelenleg kielégit§ garancidt nydjt a 6a. és 6b. sz. allat-egészségiigyi ellen6rzd
korzetre vonatkozéan a ragadés szdj- és koromfdjds tekintetében, és azok Gsszhangban vannak vagy egyenér-
tékdick a hdziasitott és vadon él6 patds dllatok ragadds szdj- és koromfdjasra fogékony fajai friss hdsdnak
behozataldra vonatkoz6 unids kovetelményekkel.

(7)  Botswana kérelmezte a 6a. és 6b. sz. dllat-egészségiigyi ellen6rzé korzet vonatkozdsdban az egyes hdziasitott és
vadon €l patds dllatok kicsontozott és érlelt friss hisa Unidba torténd behozataldnak engedélyezését, a széban
forg6 korzetekre vonatkozé kiegészit§ garancidk mellett.

(8) A fenti megfontoldsokra tekintettel helyénvalé engedélyezni a Botswana 6a. és 6b. sz. dllat-egészségiigyi ellen6rzé
korzetébdl szarmazd egyes haziasitott és vadon €16 patds allatok friss hisdnak Unidba torténd behozatalat.

(9)  Ezérta 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részét ennek megfeleléen maodositani kell.

(10) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. része e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



A 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében a Botswandra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

MELLEKLET

,BW — Botswana

BW-0 Az orszag egész teriilete EQU, EQW
BW-1 A 3c, 4b., 5. 8., 9. és 18. sz. dllat-egészségiigyi ellendrzé | BOV, OVI, RUF, 2011. méjus 11. 2012. junius 26.
korzet RUW
BW-2 A 10, 11, 13. és 14. sz. dllat-egészségiigyi ellendrzs korzet | BOV, OVI, RUF, 2002. marcius 7.
RUW
BW-3 A 12. sz. dllat-egészségiigyi ellen6rzé korzet BOV, OVI, RUF, 2008. oktéber 20. 2009. janudr 20.
RUW
BW-4 A 4a. sz. dllat-egészségiigyi ellendrz6 korzet, a 10 km hossza | BOV 2013. méjus 28. 2011. februar 18.
kiemelt megfigyelési pufferzona kivételével, amely a szdj- és
koromfajas elleni vakcindzdsi korzet és a vadgazdalkoddsi te-
riiletek hatdrdn helyezkedik el
BW-5 A 6a. és 6b. sz. allat-egészségiigyi ellendrzé korzet BOV, OVI, RUF, 2013. méjus 28. | 2016. augusztus 18.”
RUW
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1249 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. jilius 28.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jalius 28-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 156,1
77 156,1
0707 00 05 TR 116,3
77 116,3
0709 93 10 TR 141,4
77 141,4
0805 50 10 AR 186,3
AU 158,0
CL 121,2
MA 157,0
TR 1533
9)'¢ 166,3
ZA 160,3
77 157,5
0806 10 10 BR 269,1
EG 216,1
MA 191,5
MX 378,3
uUs 233,8
77 257,8
0808 10 80 AR 178,3
BR 111,3
CL 129,3
CN 74,5
NZ 138,4
uUs 166,4
Uy 99,9
ZA 107,1
77 125,7
0808 30 90 AR 196,9
CL 126,7
NZ 171,3
TR 167,7
ZA 1211
77 156,7
0809 10 00 TR 195,5
77 195,5
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(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0809 29 00 TR 239,4
Us 485,5
ZA 271,2
77 332,0
0809 30 10, 0809 30 90 TR 166,5
77 166,5

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatardjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,Z7" jelentése ,egyéb szarmazds”.
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